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DAILY ROUTINE OF BUSINESS 


1. Senators’ Statements. 


2. Tabling of Documents. 


3. Presentation of Reports from Standing or Special Committees. 


4. Government Notices of Motions. 


5. Introduction and First Reading of Government Bills. 
6. Introduction and First Reading of Senate Public Bills. 
7. First Reading of Commons Public Bills. 

8. Reading of Petitions for Private Bills. 


9. Introduction and First Reading of Private Bills. 

10. Tabling of Reports from Inter-Parliamentary Delegations. 
11. Notices of Motions. 

12. Notices of Inquiries. 

13. Presentation of Petitions. 

14. Question Period. 

15. Delayed Answers. 

16. Orders of the Day. 

17. Inquiries. 


18. Motions. 


Published by the Senate 

Available from: 

Communication Canada — Canadian Government Publishing 
Ottawa, Ontario K1A 0S9 

Also available on the Internet: http://www.parl.gce.ca 


AFFAIRES COURANTES 


Déclarations de sénateurs. 

Dépôt de documents. 

Présentation de rapports de comités permanents ou spéciaux. 
Avis de motions du gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi émanant du 
gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt public 
de Sénat. 


Première lecture de projets de loi d’intérêt public des 
Communes. 


Lecture de pétitions introductives de projets de loi d’intérêt 
privé. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt privé. 


. Dépôt de rapports de délégations interparlementaires. 
. Avis de motions. 

. Avis d’interpellations. 

. Présentation de pétitions. 

. Période des questions. 

. Réponses différées. 

. Ordre du jour. 

. Interpellations. 


. Motions. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 


BILLs 


February 2, 2004—Consideration of Her Excellency the 
Governor General’s Speech from the Throne at the Opening of 
the Third Session of the Thirty-seventh Parliament. 

REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 

Rule 27(3) states: 

Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
Nil 

Commons PUBLIC BILLS 
Nil 

PRIVATE BILLS 
Nil 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 

aucun 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
N° 1. 

2 février 2004—Etude du discours du Trône prononcé par 
Son Excellence la Gouverneure générale lors de l’ouverture de la 
troisième session de la trente-septième législature. 

RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 

Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 

A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 


débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 
aucun 

AUTRES 


aucune 
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INQUIRIES INTERPELLATIONS 


Nil aucune 
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MOTIONS MOTIONS 


Nil aucune 
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QUESTIONS QUESTIONS 


Nil aucune 


AU PUR: à LS | | 
HS ment ti) on : 
LE aoa Ve . i 


PAT fe ai, 


+ 


Fenillete 
Qi 
Fenlileton des Avis 


re! 


Lemerctoch à Trvnér 20d 


ORRCTLALL PSC kana pr 
er wig rats - F6, OM 


oe, 


Sitivwns 


4 tonsil sinned 
LOAN Ry 
x aA L cag 


MAIL > POSTE 


Canada Post Corporation/Société canadienne des postes 
Postage paid Poste-payé 
Lettermail Poste-lettre 


1782711 
OTTAWA 


If undelivered, return COVER ONLY to: 
Communication Canada — Publishing 
Ottawa, Ontario K1A 0S9 


En cas de non-livraison, 

retourner cette COUVERTURE SEULEMENT a: 
Communication Canada — Edition 

Ottawa (Ontario) K1A 0S9 


Available from: 


Communication Canada — Canadian Government Publishing Communication Canada — Edition 
Ottawa, Ontario KIA 0S9 Ottawa (Ontario) K1A 0S9 


En vente: 


Also available on the Internet: http://www.parl.gc.ca Aussi disponible sur internet: http://www.parl.gce.ca 


L 


0 (3) 


THESENATEOFCANADA 
LE SENAT DU CANADA 


Order Paper Feuilleton 


and et 
Notice Paper Feuilleton des Avis 
Ne 
Wednesday, February 4, 2004 Le mercredi 4 février 2004 
Hour of meeting Heure de la séance 
1:30 p.m. 
For further information contact the ce S’adresser à la Division des Journaux pour 
Journals Branch — 992-2914 é F5 4 toute demande de renseignements — 992-0885 
« \ 


DEN \\ 
an \ t 10" il 
Wit vin > | 


we f 
Rig 


tN 


DAILY ROUTINE OF BUSINESS 


1. Senators’ Statements. 


2. Tabling of Documents. 


3. Presentation of Reports from Standing or Special Committees. 


4. Government Notices of Motions. 


5. Introduction and First Reading of Government Bills. 


6. Introduction and First Reading of Senate Public Bills. 


7. First Reading of Commons Public Bills. 


8. Reading of Petitions for Private Bills. 


9. Introduction and First Reading of Private Bills. 

10. Tabling of Reports from Inter-Parliamentary Delegations. 
11. Notices of Motions. 

12. Notices of Inquiries. 

13. Presentation of Petitions. 

14. Question Period. 

15. Delayed Answers. 

16. Orders of the Day. 

17. Inquiries. 


18. Motions. 


Published by the Senate 

Available from: 

Communication Canada — Canadian Government Publishing 
Ottawa, Ontario K1A 0S9 

Also available on the Internet: http://www.parl.ge.ca 


February 4, 2004 


AFFAIRES COURANTES 


Déclarations de sénateurs. 

Dépôt de documents. 

Présentation de rapports de comités permanents ou spéciaux. 
Avis de motions du gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi émanant du 
gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt public 
de Sénat. 


Première lecture de projets de loi d’intérêt public des 
Communes. 


Lecture de pétitions introductives de projets de loi d’intérêt 
privé. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt privé. 


. Dépôt de rapports de délégations interparlementaires. 
. Avis de motions. 

. Avis d’interpellations. 

. Présentation de pétitions. 

. Période des questions. 

. Réponses différées. 

. Ordre du jour. 

. Interpellations. 


. Motions. 


Publié par le Sénat 

En vente: f 
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Ottawa (Ontario) K1A 0S9 

Aussi disponible sur internet: http://www.parl.ge.ca 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 

Nil 
INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 
No. 1. 

February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seven Parliament.—{(/st day of resuming debate) 

REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 

Rule 27(3) states: 

Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 


fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
For Thursday, February 5, 2004 
No. 1. 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-2, An Act to 
prevent unsolicited messages on the Internet.—( Honourable 
Senator Oliver). 

No. 2. 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—(Honourable Senator Oliver). 
No. 3. 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-4, An Act to 
amend the Official Languages Act (promotion of English and 
French).—( Honourable Senator Gauthier). 

No. 4. 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-5, An Act to 
protect heritage lighthouses.—(Honourable Senator Forrestall). 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 

aucun 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
N° 1. 

3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par honorable sénateur 
Massicotte, relative a Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature—(1® jour de la reprise du débat) 

RAPPORTS DE COMITES 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SÉNAT 
Pour le jeudi 5 février 2004 
N° 1. 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-2, 
Loi visant à empêcher la diffusion sur l'Internet de messages 
non sollicités. —{L ‘honorable sénateur Oliver). 


Na: 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, Loi 
modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat)—(L’honorable 
sénateur Oliver). 


N° 3. 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-4, Loi 
modifiant la Loi sur les langues officielles (promotion du frangais 
et de l’anglais).—{ L’honorable sénateur Gauthier). 


N° 4. 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-5, Loi 
visant à protéger les phares patrimoniaux.—_(L ‘honorable sénateur 
Forrestall). 
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Commons PUBLIC BILLS 
For Thursday, February 5, 2004 
No. 1. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-212, An Act 
respecting user fees (Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 2. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda).—(Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


No. 4. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —({ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
Pour le jeudi 5 février 2004 
N° 1. 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-212, 
Loi concernant les frais d’utilisation.—{(L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 2. 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N°3. 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-250, 
Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

N° 4. 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-260, Loi 
modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes a 
inflammabilité réduite)—(L honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 5. 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-300, 
Loi visant à modifier le nom de certaines circonscriptions 
électorales.—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 

aucun 


AUTRES 


aucune 
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INQUIRIES 


For Thursday, February 5, 2004 
No. 1. 
By the Honourable Senator Atkins: 
February 3, 2004—That he will call the attention of the Senate 


to the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator. 


INTERPELLATIONS 


Pour le jeudi 5 février 2004 
N° 1. 
Par honorable sénateur Atkins : 
3 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 


raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur. 
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MOTIONS 


No. 1. 
By the Honourable Senator Grafstein: 


February 3, 2004—That the following resolution, 
encapsulating the 2002 Berlin OSCE (PA) Resolution, be 
referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and report before June 30, 2004: 


WHEREAS Canada is a founding member State of the 
Organization for Security and Economic Co-operation in 
Europe (OSCE) and the 1975 Helsinki Accords; 


WHEREAS all the participating member States to the 
Helsinki Accords affirmed respect for the right of persons 
belonging to national minorities to equality before the law 
and the full opportunity for the enjoyment of human rights 
and fundamental freedoms and further that the participating 
member States recognized that such respect was an essential 
factor for the peace, justice and well-being necessary to 
ensure the development of friendly relations and 
co-operation between themselves and among all member 
States; 


WHEREAS the OSCE condemned anti-Semitism in the 
1990 Copenhagen Concluding Document and undertook to 
take effective measures to protect individuals from 
anti-Semitic violence; 


WHEREAS the 1996 Lisbon Concluding Document of the 
OSCE called for improved implementation of all 
commitments in the human dimension, in particular with 
respect to human rights and fundamental freedoms and 
urged participating member States to address the acute 
problem of anti-Semitism; 


WHEREAS the 1999 Charter for European Security 
committed Canada and other participating members States 
to counter violations of human rights and fundamental 
freedoms, including freedom of thought, conscience, religion 
or belief and manifestations of intolerance, aggressive 
nationalism, racism, chauvinism, xenophobia and 
anti-Semitism; 


WHEREAS on July 8, 2002, at its Parliamentary Assembly 
held at the Reichstag in Berlin, Germany, the OSCE passed 
a unanimous resolution, as appended, condemning the 
current anti-Semitic violence throughout the OSCE space; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution urged all member 
States to make public statements recognizing violence 
against Jews and Jewish cultural properties as anti-Semitic 
and to issue strong, public declarations condemning the 
depredations; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution called on all 
participating member States to combat anti-Semitism by 
ensuring aggressive law enforcement by local and national 
authorities; 


MOTIONS 


N° 1. 
Par honorable sénateur Grafstein : 


3 février 2004—Que la résolution suivante, qui renferme la 
résolution de ’OSCE (PA) mise de l’avant à Berlin en 2002, soit 
renvoyée au Comité senatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et rapport avant le 30 juin 2004 : 


Attendu : 


que le Canada est un pays fondateur de l’Organisation pour 
la sécurité et la coopération en Europe (OSCE) et de 
Vaccord d’Helsinki de 1975; 


que tous les Etats membres de l’accord d’Helsinki ont 
affirmé leur respect du droit des individus qui appartiennent 
a une minorité nationale d’étre égaux devant la loi et de 
bénéficier pleinement des droits humains et des libertés 
fondamentales et que les Etats membres reconnaissent que 
c’est là un élément essentiel de la paix, de la justice et du 
bien-être nécessaires pour assurer le développement de 
relations amicales et de la coopération entre les individus 
et les Etats membres; 


que OSCE a condamné l’antisémitisme dans le Document 
de clôture Copen iague 1990 et a pris les mesures nécessaires 
pour protéger les individus de la violence antisémite; 


que le Document de clôture Lisbonne 1996 de l’OSCE a 
réclamé la mise en oeuvre améliorée de tous les engagements 
humanitaires, en particulier ceux concernant les droits de la 
personne et les libertés fondamentales et a exhorté les Etats 
membres à combattre le grave problème de l’antisémitisme; 


que dans la Charte de 1999 sur la sécurité européenne, le 
Canada et d’autres Etats membres se sont engagés à 
combattre les violations des droits de la personne et des 
libertés fondamentales, y compris la liberté de pensée, de 
conscience, de religion et de croyance, et les manifestations 
d’intolérance, de nationalisme agressif, de racisme, de 
chauvinisme, de xénophobie et d’antisémitisme; 


que le 8 juillet 2002, lors de son assemblée parlementaire 
tenue au Reichstag, à Berlin (Allemagne), l'OSCE a adopté 
à l’unanimité une résolution (ci-jointe) condamnant les actes 
antisémites commis actuellement sur le territoire de l’'OSCE; 


que la résolution de Berlin de 2002 a appelé tous les Etats 
membres à reconnaître publiquement la violence exercée à 
l’encontre des juifs et des propriétés culturelles juives comme 
étant de la violence antisémite, et à dénoncer avec vigueur 
ces actes de violence; 


que la résolution de Berlin de 2002 a exhorté tous les États 
membres à combattre l’antisémitisme en demandant aux 
autorités locales et nationales d’appliquer sévèrement la loi; 
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WHEREAS the 2002 Berlin Resolution urged participating 
members States to bolster the importance of combating 
anti-Semitism by exploring effective measures to prevent 
anti-Semitism and by ensuring that laws, regulations, 
practices and policies conform with relevant OSCE 
commitments on anti-Semitism; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution also encouraged all 
delegates to the Parliamentary Assembly to vocally and 
unconditionally condemn manifestations of anti-Semitic 
violence in their respective countries; 


WHEREAS the alarming rise in anti-Semitic incidents and 
violence has been documented in Canada, as well as Europe 
and worldwide. 


Appendix 


RESOLUTION ON ANTI-SEMITIC VIOLENCE 
IN THE OSCE REGION 
Berlin, 6 - 10 July 2002 


1. Recalling that the OSCE was among those 
organizations which publicly achieved international 
condemnation of anti-Semitism through the crafting of 
the 1990 Copenhagen Concluding Document; 


tw 


Noting that all participating States, as stated in the 
Copenhagen Concluding Document, commit to 
“unequivocally condemn” anti-Semitism and take 
effective measures to protect individuals from 
anti-Semitic violence; 


3. Remembering the 1996 Lisbon Concluding Document, 
which Fgh lishts the OSCE’s ‘‘comprehensive 
approach” to security, calls for “improvement in the 
implementation of all commitments in the human 
dimension, in particular with respect to human rights 
and fundamental freedoms”, and urges participating 
States to address ‘‘acute problems”, such as 
anti-Semitism; 


4. Reaffirming the 1999 Charter for European Security, 
committing participating States to “counter such threats 
to security as violations of human rights and 
fundamental freedoms, including the freedom of 
thought, conscience, religion or belief and 
manifestations of intolerance, aggressive nationalism, 
racism, chauvinism, xenophobia and anti-Semitism”; 


5. Recognizing that the scourge of anti-Semitism is not 
unique to any one country, and calls for steadfast 
perseverance by all participating States; 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


6. Unequivocally condemns the alarming escalation of 
ani dent violence throughout the OSCE region; 

7. Voices deep concern over the recent escalation in 
anti-Semitic violence, as individuals of the Judaic faith 


and Jewish cultural properties have suffered attacks in 
many OSCE participating States; 


que la résolution de Berlin de 2002 a appelé les Etats 
membres à réitérer importance de la lutte contre 
l'antisémitisme en explorant des moyens efficaces pour 
prévenir l’antisémitisme et en s’assurant que les lois, les 
règlements, les pratiques et les politiques sont conformes aux 
engagements de l’OSCE à l'égard de l’antisémitisme; 


que la résolution de Berlin de 2002 a aussi encouragé les 
délégués de l’assemblée parlementaire à condamner avec 
force et sans condition les manifestations de violence 
antisémite dans leurs pays respectifs; 


qu’une augmentation alarmante des incidents et de la 
violence antisémites a été observée au Canada, en Europe 
et ailleurs dans le monde. 


Annexe 


RESOLUTION SUR LA VIOLENCE ANTISEMITE 
DANS L’ESPACE DE L’OSCE 
Berlin, 6 - 10 juillet 2002 


1. Rappelant que l’OSCE, en élaborant le document de 
Copenhague de 1990, a figuré parmi les organisations 
qui ont réussi a obtenir de la communauté 
internationale qu’elle condamne publiquement 
lantisémitisme; 


2. Notant que tous les Etats participants, comme indiqué 
dans le Document de Copenhague, s’engagent à 
« condamner sans équivoque » l'antisémitisme et à 
prendre des mesures efficaces pour protéger les 
personnes de tout acte de violence antisémite; 


3. Rappelant le Document de Lisbonne 1996, qui met en 
Tumiére «l'approche globale » de la sécurité adoptée par 
l'OSCE, appelle à « des progrès en matière d’exécution 
de tous les engagements intéressant la dimension 
humaine, eu égard en particulier aux droits de 
l’homme et aux libertés fondamentales », et engage les 
Etats participants à s'attaquer aux « problèmes aigus », 
tels que l’antisémitisme; 


4. Réaffirmant la Charte de sécurité européenne adoptée à 
Istanbul en 1999, qui engage les Etats participants à 
« contrer les menaces pour la sécurité que constituent les 
violations des droits de l’homme et des libertés 
fondamentales, y compris de la liberté de pensée, de 
conscience, de religion ou de conviction, et les 
manifestations d’intolérance, de nationalisme agressif, 
de racisme, de chauvinisme, de xénophobie et 
d’antisémitisme »; 


5. Reconnaissant que le fléau de l’antisémitisme n’est pas 
propre à un quelconque pays, et invitant les Etats 
participants à faire preuve d’une persévérance 
inébranlable à cet égard; 


L'Assemblée parlementaire de l’'OSCE 


6. Condamne sans équivoque l’inquiétante recrudescence 
de Ta violence antisémite dans tout l’espace de OSCE; 


7. Se déclare vivement préoccupée par la récente 
recrudescence d’actes de violence antisémites, des 
personnes de religion juive et le patrimoine culturel 
juif ayant fait l’objet d’attaques dans de nombreux Etats 
participants de OSCE; 


Le 4 février 2004 


8. Urges those States which undertake to return 
trad properties to rightful owners, or to 
provide alternative compensation to such owners, to 
ensure that their property restitution and compensation 
programmes are implemented in a non-discriminatory 
manner and according to the rule of law; 


9. Recognizes the commendable efforts of many 
post-communist States to redress injustices inflicted by 
previous regimes based on religious heritage, 
considering that the interests of justice dictate that 
more work remains to be done in this regard, 
particularly with regard to individual and community 
property restitution compensation; 


10. Recognizes the danger of anti-Semitic violence to 
European security, especially in light of the trend of 
increasing violence and attacks regions wide; 


11. Declares that violence against Jews and other 
manifestations of intolerance will never be justified by 
international developments or political issues, and that 
it obstructs democracy, pluralism, and peace; 


12. Urges all States to make public statements recognizing 
ele against Jews and Jewish cultural properties as 
anti-Semitic, as well as to issue strong, public 
declarations condemning the depredations; 


13. Calls upon participating States to ensure aggressive law 
enforcement by local and national authorities, including 
thorough investigation of anti-Semitic criminal acts, 
apprehension of perpetrators, initiation of appropriate 
criminal prosecutions and judicial proceedings; 


14. Urges participating States to bolster the importance of 
combating anti-Semitism by holding a follow-up 
seminar or human dimension meeting that explores 
effective measures to prevent anti-Semitism, and to 
ensure that their laws, regulations, practices and policies 
conform with relevant OSCE commitments on 
anti-Semitism; and 


15. Encourages all delegates to the Parliamentary Assembly 
to vocally and unconditionally condemn manifestations 
of anti-Semitic violence in their respective countries and 
at all regional and international forums. 


For Thursday, February 5, 2004 
No. 2. 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 3, 2004—That, pursuant to Rule 131(2), the Senate 
ask the Government to table a detailed and comprehensive 
response to the Fourth Report of the Standing Senate Committee 
on Official Languages, tabled in the Senate on October 1, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, and adopted on 
October 28, 2003. 
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8. Demande instamment aux Etats qui s’engagent à 
restituer les biens confisqués à leurs propriétaires 
légitimes ou à défaut à les indemniser de veiller à ce 
que leurs programmes de restitution et d'indemnisation 
soient mis en oeuvre de façon non discriminatoire et 
conformément aux règles du droit; 


9. Reconnait les efforts louables déployés par de 
nombreux États post-communistes pour réparer les 
injustices commises par les précédents régimes en ce 
qui concerne le patrimoine religieux, étant entendu qu'il 
reste dans l'intérêt de la justice beaucoup à faire à cet 
égard, notamment pour ce qui est de la restitution des 
biens individuels et collectifs ou de l’indemnisation 
correspondante; 


10. Consciente du danger que représente la violence 
antisémite pour la sécurité européenne, compte tenu 
en particulier de la tendance à une intensification de la 
violence et des attaques dans toute la région; 


11. Déclare que les événements sur la scène internationale 
ou les questions politiques ne justifieront jamais la 
violence à l’égard des juifs ou toute autre manifestation 
d’intolérance, et que cette violence fait obstacle à la 
démocratie, au pluralisme et à la paix; 


12. Demande instamment à tous les Etats de faire des 
déclarations publiques reconnaissant que la violence à 
l'égard des juifs et du patrimoine culturel juif constitue 
un acte d’antisémitisme, et de diffuser des déclarations 
publiques condamnant fermement les déprédations; 


13. Invite les Etats participants à faire en sorte que les 
administrations locales et nationales appliquent la loi 
avec fermeté, notamment en enquêtant sur les actes 
criminels antisémites, en appréhendant leurs auteurs, et 
en engageant les poursuites pénales et les procédures 
judiciaires appropriées; 


14. Demande instamment aux Etats participants d’accorder 
davantage d importance à la lutte contre l’antisémitisme 
en organisant un séminaire de suivi ou une réunion sur 
la dimension humaine en vue d’étudier des mesures 
efficaces pour prévenir l’antisémitisme, et à faire en 
sorte que leurs lois, règlements, pratiques et politiques 
soient conformes aux engagements pertinents pris au 
titre de OSCE face à l’antisémitisme; et 


15. Encourage tous les représentants à l’Assemblée 
parlementaire à condamner énergiquement et sans 
réserve les manifestations de violence antisémites dans 
leurs pays respectifs et au sein de toutes les instances 
régionales et internationales. 


Pour le jeudi 5 février 2004 
N° 2. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


3 février 2004—Que, conformément au paragraphe 131(2) du 
Règlement, le Sénat demande au gouvernement de déposer une 
réponse détaillée et globale au quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des langues officielles, déposé au Sénat 
le 1° octobre 2003, durant la deuxième session de la 
37° législature, et adopté le 28 octobre 2003. 
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No. 3. 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 3, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament be authorized to 
examine, for the purposes of reporting by March 1, 2004, all 
Senate procedure related to the tabling of petitions in this 
Chamber in Parliament assembled, that a procedural clerk, 
having examined the form and content, certify the petitions in 
accordance with established standards and that follow-up be 
provided for in the Rules of the Senate. 


N° 3. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


3 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement étudie, afin d’en faire 
rapport avant le 1% mars 2004, toute la procédure au Sénat se 
rapportant aux pétitions déposées devant cette Chambre réunie en 
Parlement, qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la 
forme et au contenu, certifie les pétitions selon des normes établies 
par le Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette 
fin. 


Le 4 février 2004 


QUESTIONS 


Nil 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 


BILLs 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—(2nd day of resuming debate) 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 

Rule 27(3) states: 

Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 


fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-2, An Act to 
prevent unsolicited messages on the Internet—{ Honourable 
Senator Oliver). 

No. 2. 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—({Honourable Senator Oliver). 
No. 3. 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-4, An Act to 
amend the Official Languages Act (promotion of English and 
French).—( Honourable Senator Gauthier). 

No. 4. 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-5, An Act to 
protect heritage lighthouses.—(Honourable Senator Forrestall). 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 

aucun 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
N° 1. 

3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
l’ouverture de la troisième session de la trente-septième 
legislature —{2° jour de la reprise du débat) 

RAPPORTS DE COMITES 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-2, 
Loi visant à empêcher la diffusion sur l'Internet de messages 
non sollicités.—{ L'honorable sénateur Oliver). 


Ne? 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L'honorable 
sénateur Oliver). 


N°3. 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi sur les langues officielles (promotion du 
français et de l’anglais).—{L'honorable sénateur Gauthier). 


N° 4. 
3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-5, 


Loi visant à protéger les phares patrimoniaux.—(L ‘honorable 
sénateur Forrestall). 
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For Friday, February 6, 2004 
No. 1. 
February 4, 2004—Second reading of Bill S-6, An Act to 


amend the Criminal Code (lottery schemes).—( Honourable 
Senator Lapointe). 


No. 2. 


February 4, 2004—Second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003. 
—( Honourable Senator Kinsella). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-212, An Act 
respecting user fees.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 2. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, An Act 
to amend the Competition Act.—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda).—( Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


No. 4. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —({ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 
Nil 


No. 1. (motion) 


February 4, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Fairbairn, P.C.: 


That the following resolution, encapsulating the 2002 Berlin 
OSCE (PA) Resolution, be referred to the Standing Senate 
Committee on Human Rights for consideration and report before 
June 30, 2004: 


Pour le vendredi 6 février 2004 
N° 1. 

4 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-6, 
Loi modifiant le Code criminel (loteries)—(L ‘honorable sénateur 
Lapointe). 

N° 2. 

4 fevrier 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-7, Loi sur 
la date de prise d’effet du décret de représentation électorale de 
2003.—{L ‘honorable sénateur Kinsella). 

PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-212, 
Loi concernant les frais d’utilisation.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

INF 94, 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

Ngo: 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-250, 
Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

N° 4. 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes a 
inflammabilité réduite)—{L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 5. 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant a modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 

aucun 
AUTRES 
N° 1. (motion) 

4 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable 
sénateur Fairbairn, C.P., 

Que la résolution suivante, qui renferme la résolution de 
POSCE (PA) mise de l’avant à Berlin en 2002, soit renvoyée au 


Comité sénatorial permanent des droits de la personne pour étude 
et rapport avant le 30 juin 2004 : 
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WHEREAS Canada is a founding member State of the 
Organization for Security and Economic Co-operation in 
Europe (OSCE) and the 1975 Helsinki Accords; 


WHEREAS all the participating member States to the 
Helsinki Accords affirmed respect for the right of persons 
belonging to national minorities to equality before the law 
and the full opportunity for the enjoyment of human rights 
and fundamental freedoms and further that the participating 
member States recognized that such respect was an essential 
factor for the peace, justice and well-being necessary to 
ensure the development of friendly relations and 
co-operation between themselves and among all member 
States; 


WHEREAS the OSCE condemned anti-Semitism in the 
1990 Copenhagen Concluding Document and undertook to 
take effective measures to protect individuals from 
anti-Semitic violence; 


WHEREAS the 1996 Lisbon Concluding Document of the 
OSCE called for improved implementation of all 
commitments in the human dimension, in particular with 
respect to human rights and fundamental freedoms and 
urged participating member States to address the acute 
problem of anti-Semitism; 


WHEREAS the 1999 Charter for European Security 
committed Canada and other participating members States 
to counter violations of human rights and fundamental 
freedoms, including freedom of thought, conscience, religion 
or belief and manifestations of intolerance, aggressive 
nationalism, racism, chauvinism, xenophobia and 
anti-Semitism; 


WHEREAS on July 8, 2002, at its Parliamentary Assembly 
held at the Reichstag in Berlin, Germany, the OSCE passed 
a unanimous resolution, as appended, condemning the 
current anti-Semitic violence throughout the OSCE space; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution urged all member 
States to make public statements recognizing violence 
against Jews and Jewish cultural properties as anti-Semitic 
and to issue strong, public declarations condemning the 
depredations; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution called on all 
participating member States to combat anti-Semitism by 
ensuring aggressive law enforcement by local and national 
authorities; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution urged participating 
members States to bolster the importance of combating 
anti-Semitism by exploring effective measures to prevent 
anti-Semitism and by ensuring that laws, regulations, 
practices and policies conform with relevant OSCE 
commitments on anti-Semitism; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution also encouraged all 
delegates to the Parliamentary Assembly to vocally and 
unconditionally condemn manifestations of anti-Semitic 
violence in their respective countries; 


WHEREAS the alarming rise in anti-Semitic incidents and 
violence has been documented in Canada, as well as Europe 
and worldwide. 


Attendu : 


que le Canada est un pays fondateur de l’Organisation pour 
la sécurité et la coopération en Europe (OSCE) et de 
Yaccord d’Helsinki de 1975; 


que tous les Etats membres de l’accord d’Helsinki ont 
affirmé leur respect du droit des individus qui appartiennent 
à une minorité nationale d’être égaux devant la loi et de 
bénéficier pleinement des droits humains et des libertés 
fondamentales et que les États membres reconnaissent que 
c’est la un élément essentiel de la paix, de la justice et du 
bien-être nécessaires pour assurer le développement de 
relations amicales et de la coopération entre les individus 
et les États membres: 


que l’OSCE a condamné l’antisémitisme dans le Document 
de clôture Copenhague 1990 et a pris les mesures nécessaires 
pour protéger les individus de la violence antisémite; 


que le Document de clôture Lisbonne 1996 de l'OSCE a 
réclamé la mise en oeuvre améliorée de tous les engagements 
humanitaires, en particulier ceux concernant les droits de la 
personne et les libertés fondamentales et a exhorté les Etats 
membres à combattre le grave problème de l’antisémitisme; 


que dans la Charte de 1999 sur la sécurité européenne, le 
Canada et d’autres États membres se sont engagés à 
combattre les violations des droits de la personne et des 
libertés fondamentales, y compris la liberté de pensée, de 
conscience, de religion et de croyance, et les manifestations 
d’intolérance, de nationalisme agressif, de racisme, de 
chauvinisme, de xénophobie et d’antisémitisme; 


que le 8 juillet 2002, lors de son assemblée parlementaire 
tenue au Reichstag, à Berlin (Allemagne), OSCE a adopté 
à l'unanimité une résolution (ci-jointe) condamnant les actes 
antisémites commis actuellement sur le territoire de l’'OSCE; 


que la résolution de Berlin de 2002 a appelé tous les Etats 
membres à reconnaître publiquement la violence exercée à 
l'encontre des juifs et des propriétés culturelles juives comme 
étant de la violence antisémite, et à dénoncer avec vigueur 
ces actes de violence; 


que la résolution de Berlin de 2002 a exhorté tous les États 
membres à combattre l’antisémitisme en demandant aux 
autorités locales et nationales d’appliquer sévèrement la loi; 


que la résolution de Berlin de 2002 a appelé les Etats 
membres à réitérer importance de la lutte contre 
l'antisémitisme en explorant des moyens efficaces pour 
prévenir l’antisémitisme et en s’assurant que les lois, les 
règlements, les pratiques et les politiques sont conformes aux 
engagements de l’OSCE à l'égard de l’antisémitisme:; 


que la résolution de Berlin de 2002 a aussi encouragé les 
délégués de l’assemblée parlementaire à condamner avec 
force et sans condition les manifestations de violence 
antisémite dans leurs pays respectifs; 


qu'une augmentation alarmante des incidents et de la 
violence antisémites a été observée au Canada, en Europe 
et ailleurs dans le monde. 
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. Recallin 


. Reaffirming 


Appendix 


RESOLUTION ON ANTI-SEMITIC VIOLENCE 
IN THE OSCE REGION 
Berlin, 6 - 10 July 2002 


that the OSCE was among those 
organizations which publicly achieved international 
condemnation of anti-Semitism through the crafting of 
the 1990 Copenhagen Concluding Document; 


. Noting that all participating States, as stated in the 
Copen 


hagen Concluding Document, commit to 
“unequivocally condemn” anti-Semitism and take 
effective measures to protect individuals from 
anti-Semitic violence; 


. Remembering the 1996 Lisbon Concluding Document, 
which hi al 


ghlights the OSCE’s “comprehensive 
approach” to security, calls for “improvement in the 
implementation of all commitments in the human 
dimension, in particular with respect to human rights 
and fundamental freedoms”, and urges participating 
States to address ‘‘acute problems”, such as 
anti-Semitism; 


the 1999 Charter for European Security, 
committing participating States to “counter such threats 
to security as violations of human rights and 
fundamental freedoms, including the freedom of 
thought, conscience, religion or belief and 
manifestations of intolerance, aggressive nationalism, 
racism, chauvinism, xenophobia and anti-Semitism”; 


Recognizing that the scourge of anti-Semitism is not 
unique to any one country, and calls for steadfast 
perseverance by all participating States; 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


6. 


Th 


Unequivocally condemns the alarming escalation of 
ent violence throughout the OSCE region; 

Voices deep concern over the recent escalation in 
anti-Semitic violence, as individuals of the Judaic faith 


and Jewish cultural properties have suffered attacks in 
many OSCE participating States; 


: ee those States which undertake to return 


confiscated properties to rightful owners, or to 
provide alternative compensation to such owners, to 
ensure that their property restitution and compensation 
programmes are implemented in a non-discriminatory 
manner and according to the rule of law; 


. Recognizes the commendable efforts of many 


post-communist States to redress injustices inflicted by 
previous regimes based on religious heritage, 
considering that the interests of justice dictate that 
more work remains to be done in this regard, 
particularly with regard to individual and community 
property restitution compensation; 


Annexe 


RESOLUTION SUR LA VIOLENCE ANTISEMITE 


il, 


DANS L’ESPACE DE L’OSCE 
Berlin, 6 - 10 juillet 2002 


Rappelant que OSCE, en élaborant le document de 
Copenhague de 1990, a figuré parmi les organisations 
qui ont réussi a obtenir de la communauté 
internationale qu’elle condamne publiquement 
Vantisemitisme; 


Notant que tous les Etats participants, comme indiqué 
dans Ie Document de Copenhague, s’engagent à 


« condamner sans équivoque » l’antisemitisme et à 
prendre des mesures efficaces pour protéger les 
personnes de tout acte de violence antisémite; 


: Rappelant le Document de Lisbonne 1996, qui met en 


umieére « l'approche globale » de la sécurité adoptée par 
l’'OSCE, appelle à « des progrès en matière d’execution 
de tous les engagements intéressant la dimension 
humaine, eu égard en particulier aux droits de 
l’homme et aux libertés fondamentales », et engage les 
Etats participants à s'attaquer aux « problèmes aigus », 
tels que l’antisémitisme; 


Réaffirmant la Charte de sécurité européenne adoptée à 
Istanbul en 1999, qui engage les Etats participants à 
« contrer les menaces pour la sécurité que constituent les 
violations des droits de l’homme et des libertés 
fondamentales, y compris de la liberté de pensée, de 
conscience, de religion ou de conviction, et les 
manifestations d’intolérance, de nationalisme agressif, 
de racisme, de chauvinisme, de xénophobie et 
d’antisemitisme »; 


Reconnaissant que le fléau de l’antisémitisme n’est pas 
propre a un quelconque pays, et invitant les Etats 
participants a faire preuve d’une perséverance 
inébranlable a cet égard; 


L’Assemblée parlementaire de POSCE 


6. 


Condamne sans équivoque l’inquiétante recrudescence 
de Ta violence antisémite dans tout l’espace de OSCE; 


. Se déclare vivement préoccupée par la récente 


recrudescence d’actes de violence antisémites, des 
personnes de religion juive et le patrimoine culturel 
juif ayant fait l’objet d’attaques dans de nombreux Etats 
participants de l'OSCE; 


. Demande instamment aux Etats qui s'engagent à 


restituer les biens confisqués à leurs propriétaires 
légitimes ou à défaut à les indemniser de veiller à ce 
que leurs programmes de restitution et d'indemnisation 
soient mis en oeuvre de façon non discriminatoire et 
conformément aux règles du droit; 


. Reconnait les efforts louables déployés par de 


nombreux Etats post-communistes pour réparer les 
injustices commises par les précédents régimes en ce 
qui concerne le patrimoine religieux, étant entendu qu'il 
reste dans l’intérêt de la justice beaucoup à faire à cet 
égard, notamment pour ce qui est de la restitution des 
biens individuels et collectifs ou de l’indemnisation 
correspondante; 


Le 5 février 2004 


10. 


Lie 


12° 


13) 


14. 


1S: 
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Recognizes the danger of anti-Semitic violence to 
European security, especially in light of the trend of 
increasing violence and attacks regions wide; 


Declares that violence against Jews and other 
manifestations of intolerance will never be justified by 
international developments or political issues, and that 
it obstructs democracy, pluralism, and peace; 


Urges all States to make public statements recognizing 
anne: against Jews and Jewish cultural properties as 
anti-Semitic, as well as to issue strong, public 
declarations condemning the depredations; 


Calls upon participating States to ensure aggressive law 
enforcement by local and national authorities, including 
thorough investigation of anti-Semitic criminal acts, 
apprehension of perpetrators, initiation of appropriate 
criminal prosecutions and judicial proceedings; 


Urges participating States to bolster the importance of 
combating anti-Semitism by holding a follow-up 
seminar or human dimension meeting that explores 
effective measures to prevent anti-Semitism, and to 
ensure that their laws, regulations, practices and policies 
conform with relevant OSCE commitments on 
anti-Semitism; and 


Encourages all delegates to the Parliamentary Assembly 
to vocally and unconditionally condemn manifestations 
of anti-Semitic violence in their respective countries and 
at all regional and international forums.—( Honourable 
Senator Kinsella). 


152 


14. 


155 


. Consciente du danger que représente la violence 
antisémite pour la sécurité européenne, compte tenu 
en particulier de la tendance à une intensification de la 
violence et des attaques dans toute la région; 


. Déclare que les événements sur la scène internationale 


ou les questions politiques ne justifieront jamais la 
violence à l’égard des juifs ou toute autre manifestation 
d’intolérance, et que cette violence fait obstacle à la 
démocratie, au pluralisme et à la paix; 


. Demande instamment à tous les États de faire des 


déclarations publiques reconnaissant que la violence à 
l’égard des juifs et du patrimoine culturel juif constitue 
un acte d’antisémitisme, et de diffuser des déclarations 
publiques condamnant fermement les déprédations; 


Invite les Etats participants à faire en sorte que les 
administrations locales et nationales appliquent la loi 
avec fermeté, notamment en enquêtant sur les actes 
criminels antisémites, en appréhendant leurs auteurs, et 
en engageant les poursuites pénales et les procédures 
judiciaires appropriées; 


Demande instamment aux Etats participants d’accorder 
davantage d'importance à la lutte contre l’antisémitisme 
en organisant un séminaire de suivi ou une réunion sur 
la dimension humaine en vue d'étudier des mesures 
efficaces pour prévenir l'antisémitisme, et à faire en 
sorte que leurs lois, règlements, pratiques et politiques 
soient conformes aux engagements pertinents pris au 
titre de l’ OSCE face à l’antisémitisme:; et 


Encourage tous les représentants à l’Assemblée 
parlementaire à condamner énergiquement et sans 


réserve les manifestations de violence antisémites dans 
leurs pays respectifs et au sein de toutes les instances 
régionales et internationales.—(L'honorable sénateur 
Kinsella). 
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INQUIRIES 


No. 1. 
By the Honourable Senator Atkins: 


February 3, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator. 


For Tuesday, February 10, 2004 
No. 2. 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


February 5, 2004 


INTERPELLATIONS 


N° 1. 
Par l’honorable sénateur Atkins : 


3 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur. 


Pour le mardi 10 février 2004 
INP? 92. 
Par honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par honorable Denis Coderre et 
intitule Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


Le 5 février 2004 FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 11 
MOTIONS MOTIONS 
No. 2. N° 2. 


By the Honourable Senator Gauthier: 


February 3, 2004—That, pursuant to Rule 131(2), the Senate 
ask the Government to table a detailed and comprehensive 
response to the Fourth Report of the Standing Senate Committee 
on Official Languages, tabled in the Senate on October 1, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, and adopted on 
October 28, 2003. 


No. 3. 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 3, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament be authorized to 
examine, for the purposes of reporting by March 1, 2004, all 
Senate procedure related to the tabling of petitions in this 
Chamber in Parliament assembled, that a procedural clerk, 
having examined the form and content, certify the petitions in 
accordance with established standards and that follow-up be 
provided for in the Rules of the Senate. 


Par l’honorable sénateur Gauthier : 


3 février 2004—Que, conformément au paragraphe 131(2) du 
Règlement, le Sénat demande au gouvernement de déposer une 
réponse détaillée et globale au quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des langues officielles, déposé au Sénat 
le 1° octobre 2003, durant la deuxième session de la 
37° législature, et adopté le 28 octobre 2003. 


N° 3. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


3 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement étudie, afin d’en faire 
rapport avant le 1 mars 2004, toute la procédure au Sénat se 
rapportant aux pétitions déposées devant cette Chambre réunie en 
Parlement, qu'un greffier à la procédure, après examen quant a la 
forme et au contenu, certifie les pétitions selon des normes établies 
par le Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à 
cette fin. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


Nil aucune 
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DAILY ROUTINE OF BUSINESS 


1. Senators’ Statements. 


2. Tabling of Documents. 


3. Presentation of Reports from Standing or Special Committees. 


4. Government Notices of Motions. 


5. Introduction and First Reading of Government Bills. 


6. Introduction and First Reading of Senate Public Bills. 


7. First Reading of Commons Public Bills. 


8. Reading of Petitions for Private Bills. 


9. Introduction and First Reading of Private Bills. 

10. Tabling of Reports from Inter-Parliamentary Delegations. 
11. Notices of Motions. 

12. Notices of Inquiries. 

13. Presentation of Petitions. 

14. Question Period. 

15. Delayed Answers. 

16. Orders of the Day. 

17. Inquiries. 


18. Motions. 


Published by the Senate 

Available from: 

Communication Canada — Canadian Government Publishing 
Ottawa, Ontario KIA 0S9 

Also available on the Internet: http://www.parl.gc.ca 


AFFAIRES COURANTES 


17. 


18. 


Déclarations de sénateurs. 

Dépôt de documents. 

Présentation de rapports de comités permanents ou spéciaux. 
Avis de motions du gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi émanant du 
gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt public 
de Sénat. 


Première lecture de projets de loi d’intérêt public des 
Communes. 


Lecture de pétitions introductives de projets de loi d’intérêt 
privé. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt privé. 


. Dépôt de rapports de délégations interparlementaires. 
. Avis de motions. 

. Avis d’interpellations. 

. Présentation de pétitions. 

. Période des questions. 

. Réponses différées. 


. Ordre du jour. 


Interpellations. 


Motions. 


Publié par le Sénat 

En vente: ; 

Communication Canada — Edition 

Ottawa (Ontario) KIA 0S9 

Aussi disponible sur internet: http://www.parl.gc.ca 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 


BILLs 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—(3rd day of resuming debate). 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 2. 


February 4, 2004—Second reading of Bill S-6, An Act to 
amend the Criminal Code (lottery schemes).—( Honourable 
Senator Lapointe). 


No. 3. 


February 4, 2004—Second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003. 
—(Honourable Senator Kinsella). 


No. 4. (one) 
February 3, 2004—Second reading of Bill S-2, An Act to 


prevent unsolicited messages on the Internet.—{ Honourable 
Senator Oliver). 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
aucun 
INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 
N° 1. 

_ 3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par l'honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’Adresse à Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
l'ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature. —(3° jour de la reprise du débat) 

RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


_ En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N°1 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L'honorable sénateur Stratton). 


N 2: 


4 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-6, 
Loi modifiant le Code criminel (loteries)—(L ‘honorable sénateur 
Lapointe). 


N°3. 


4 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-7, Loi sur 
la date de prise d’effet du décret de représentation électorale de 
2003.—{L'honorable sénateur Kinsella). 


N° 4. (un) 
3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-2, Loi 


visant à empêcher la diffusion sur l'Internet de messages non 
sollicités.—{L'honorable sénateur Oliver). 
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No. 5. (one) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate).—(Honourable Senator Oliver). 


No. 6. 


February 5, 2004—Second reading of Bill S-8, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Spivak). 


No.7. 


February 5, 2004—Second reading of Bill S-9, An Act to 
honour Louis Riel and the Metis People-—({ Honourable Senator 
Chalifoux). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Ringuette, seconded by the Honourable 
Senator Mercer, for the second reading of Bill C-212, An Act 
respecting user fees —( Honourable Senator Kinsella). 


No. 2. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda).—(Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


No. 3. (one) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, An Act to 
amend the Competition Act—(Honourable Senator Rompkey, 
IPC). 

No. 4. (one) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 

No. 5. (one) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts—({ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 

Nil 

REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


N°5. (un) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L ‘honorable 
sénateur Oliver). 


N° 6. 


5 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-8, Loi 
concernant les motomarines dans les eaux navigables. 
—(L’honorable sénateur Spivak). 

N° 7. 


5 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi 
visant a honorer Louis Riel et le peuple métis.—(L ‘honorable 
sénateur Chalifoux). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 

5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Ringuette, appuyée par l’honorable sénateur Mercer, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-212, 
Loi concernant les frais d’utilisation.—{(L'honorable sénateur 
Kinsella). 

N° 2. 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par honorable sénateur Kinsella, 
tendant a la deuxième lecture du projet de loi C-250, 
Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

N° 3. (un) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 4. (un) 


3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-260, Loi 
modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite).—{ L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 5. (un) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVÉ 
aucun 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 
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OTHER 
No. 1. (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


No. 1. (one) (motion) 


February 4, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Fairbairn, P.C.: 


That the following resolution, encapsulating the 2002 Berlin 
OSCE (PA) Resolution, be referred to the Standing Senate 
Committee on Human Rights for consideration and report before 
June 30, 2004: 


WHEREAS Canada is a founding member State of the 
Organization for Security and Economic Co-operation in 
Europe (OSCE) and the 1975 Helsinki Accords; 


WHEREAS all the participating member States to the 
Helsinki Accords affirmed respect for the right of persons 
belonging to national minorities to equality before the law 
and the full opportunity for the enjoyment of human rights 
and fundamental freedoms and further that the participating 
member States recognized that such respect was an essential 
factor for the peace, justice and well-being necessary to 
ensure the development of friendly relations and 
co-operation between themselves and among all member 
States; 


WHEREAS the OSCE condemned anti-Semitism in the 
1990 Copenhagen Concluding Document and undertook to 
take effective measures to protect individuals from 
anti-Semitic violence; 


WHEREAS the 1996 Lisbon Concluding Document of the 
OSCE called for improved implementation of all 
commitments in the human dimension, in particular with 
respect to human rights and fundamental freedoms and 
urged participating member States to address the acute 
problem of anti-Semitism; 


WHEREAS the 1999 Charter for European Security 
committed Canada and other participating members States 
to counter violations of human rights and fundamental 
freedoms, including freedom of thought, conscience, religion 
or belief and manifestations of intolerance, aggressive 
nationalism, racism, chauvinism, xenophobia and 
anti-Semitism; 


WHEREAS on July 8, 2002, at its Parliamentary Assembly 
held at the Reichstag in Berlin, Germany, the OSCE passed 
a unanimous resolution, as appended, condemning the 
current anti-Semitic violence throughout the OSCE space; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution urged all member 
States to make public statements recognizing violence 
against Jews and Jewish cultural properties as anti-Semitic 
and to issue strong, public declarations condemning the 
depredations; 


AUTRES 
N° 1. (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Phonorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L ‘honorable sénateur Murray, C.P.). 


N° 1. (un) (motion) 


4 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 


sénateur Grafstein, appuyée par l'honorable sénateur 
Fairbairn, C.P., 


Que la résolution suivante, qui renferme la résolution de 
POSCE (PA) mise de l’avant à Berlin en 2002, soit renvoyée au 
Comité sénatorial permanent des droits de la personne pour étude 
et rapport avant le 30 juin 2004 : 


Attendu : 


que le Canada est un pays fondateur de l'Organisation pour 
la sécurité et la cooperation en Europe (OSCE) et de 
l’accord d’Helsinki de 1975; 


que tous les Etats membres de l’accord d’Helsinki ont 
affirmé leur respect du droit des individus qui appartiennent 
à une minorité nationale d’être égaux devant la loi et de 
bénéficier pleinement des droits humains et des libertés 
fondamentales et que les Etats membres reconnaissent que 
c’est là un élément essentiel de la paix, de la justice et du 
bien-être nécessaires pour assurer le développement de 
relations amicales et de la coopération entre les individus 
et les Etats membres; 


que l’OSCE a condamné l’antisémitisme dans le Document 
de clôture Copenhague 1990 et a pris les mesures nécessaires 
pour protéger les individus de la violence antisémite; 


que le Document de clôture Lisbonne 1996 de POSCE a 
réclamé la mise en oeuvre améliorée de tous les engagements 
humanitaires, en particulier ceux concernant les droits de la 
personne et les libertés fondamentales et a exhorté les Etats 
membres à combattre le grave problème de l’antisémitisme; 


que dans la Charte de 1999 sur la sécurité européenne, le 
Canada et d’autres Etats membres se sont engagés à 
combattre les violations des droits de la personne et des 
libertés fondamentales, y compris la liberté de pensée, de 
conscience, de religion et de croyance, et les manifestations 
d’intolérance, de nationalisme agressif, de racisme, de 
chauvinisme, de xénophobie et d’antisémitisme; 


que le 8 juillet 2002, lors de son assemblée parlementaire 
tenue au Reichstag, à Berlin (Allemagne), l'OSCE a adopté 
à l’unanimité une résolution (ci-jointe) condamnant les actes 
antisémites commis actuellement sur le territoire de l'OSCE; 


que la résolution de Berlin de 2002 a appelé tous les Etats 
membres à reconnaître publiquement la violence exercée à 
l'encontre des juifs et des propriétés culturelles juives comme 
étant de la violence antisémite, et à dénoncer avec vigueur 
ces actes de violence; 


ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution called on all 
participating member States to combat anti-Semitism by 
ensuring aggressive law enforcement by local and national 
authorities; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution urged participating 
members States to bolster the importance of combating 
anti-Semitism by exploring effective measures to prevent 
anti-Semitism and by ensuring that laws, regulations, 
practices and policies conform with relevant OSCE 
commitments on anti-Semitism; 


WHEREAS the 2002 Berlin Resolution also encouraged all 
delegates to the Parliamentary Assembly to vocally and 
unconditionally condemn manifestations of anti-Semitic 
violence in their respective countries; 


WHEREAS the alarming rise in anti-Semitic incidents and 
violence has been documented in Canada, as well as Europe 
and worldwide. 


Appendix 


RESOLUTION ON ANTI-SEMITIC VIOLENCE 
IN THE OSCE REGION 
Berlin, 6 - 10 July 2002 


1. Recalling that the OSCE was among those 
organizations which publicly achieved international 
condemnation of anti-Semitism through the crafting of 
the 1990 Copenhagen Concluding Document; 


No 


Noting that all participating States, as stated in the 
Copenhagen Concluding Document, commit to 
“unequivocally condemn” anti-Semitism and take 
effective measures to protect individuals from 
anti-Semitic violence; 


3. Remembering the 1996 Lisbon Concluding Document, 
which Riebliehts the OSCE’s ‘“‘comprehensive 
approach” to security, calls for “improvement in the 
implementation of all commitments in the human 
dimension, in particular with respect to human rights 
and fundamental freedoms”, and urges participating 
States to address ‘‘acute problems”, such as 
anti-Semitism; 


4. Reaffirming the 1999 Charter for European Security, 
committing participating States to “counter such threats 
to security as violations of human rights and 
fundamental freedoms, including the freedom of 
thought, conscience, religion or belief and 
manifestations of intolerance, aggressive nationalism, 
racism, chauvinism, xenophobia and anti-Semitism”; 


5. Recognizing that the scourge of anti-Semitism is not 
unique to any one country, and calls for steadfast 
perseverance by all participating States; 
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que la résolution de Berlin de 2002 a exhorté tous les États 
membres à combattre l’antisémitisme en demandant aux 
autorités locales et nationales d’appliquer sévèrement la loi; 


que la résolution de Berlin de 2002 a appelé les Etats 
membres à réitérer l'importance de la lutte contre 
l'antisémitisme en explorant des moyens efficaces pour 
prévenir l'antisémitisme et en s’assurant que les lois, les 
réglements, les pratiques et les politiques sont conformes aux 
engagements de l’OSCE à l’égard de l’antisémitisme; 


que la résolution de Berlin de 2002 a aussi encouragé les 
délégués de l’assemblée parlementaire à condamner avec 
force et sans condition les manifestations de violence 
antisémite dans leurs pays respectifs; 


qu'une augmentation alarmante des incidents et de la 
violence antisémites a été observée au Canada, en Europe 
et ailleurs dans le monde. 


Annexe 


RESOLUTION SUR LA VIOLENCE ANTISEMITE 
DANS L’ESPACE DE L’OSCE 
Berlin, 6 - 10 juillet 2002 


1. Rappelant que l’OSCE, en élaborant le document de 
Copenhague de 1990, a figuré parmi les organisations 
qui ont réussi a obtenir de la communauté 
internationale qu’elle condamne publiquement 
l’antisémitisme; 


2. Notant que tous les Etats participants, comme indiqué 
dans le Document de Copenhague, s'engagent à 
« condamner sans équivoque » l’antisémitisme et à 
prendre des mesures efficaces pour protéger les 
personnes de tout acte de violence antisémite; 


3. Rappelant le Document de Lisbonne 1996, qui met en 
lumière «l'approche globale » de la sécurité adoptée par 
l'OSCE, appelle à « des progrès en matière d’exécution 
de tous les engagements intéressant la dimension 
humaine, eu égard en particulier aux droits de 
l’homme et aux libertés fondamentales », et engage les 
Etats participants à s’attaquer aux « problèmes aigus », 
tels que l’antisémitisme; 


4. Réaffirmant la Charte de sécurité européenne adoptée à 
Istanbul en 1999, qui engage les Etats participants à 
« contrer les menaces pour la sécurité que constituent les 
violations des droits de l’homme et des libertés 
fondamentales, y compris de la liberté de pensée, de 
conscience, de religion ou de conviction, et les 
manifestations d’intolérance, de nationalisme agressif, 
de racisme, de chauvinisme, de xénophobie et 
d’antisémitisme »; 


5. Reconnaissant que le fléau de l’antisémitisme n’est pas 
propre à un quelconque pays, et invitant les Etats 
participants à faire preuve d’une persévérance 
inébranlable à cet égard; 
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The OSCE Parliamentary Assembly: 


6. 


10. 


11. 


12. 


15° 


14. 


SE 


Unequivocally condemns the alarming escalation of 
anti-Semitic violence throughout the OSCE region; 


. Voices deep concern over the recent escalation in 


anti-Semitic violence, as individuals of the Judaic faith 
and Jewish cultural properties have suffered attacks in 
many OSCE participating States; 


Urges those States which undertake to return 
pactacated properties to rightful owners, or to 
provide alternative compensation to such owners, to 
ensure that their property restitution and compensation 
programmes are implemented in a non-discriminatory 
manner and according to the rule of law; 


. Recognizes the commendable efforts of many 


post-communist States to redress injustices inflicted by 
previous regimes based on religious heritage, 
considering that the interests of justice dictate that 
more work remains to be done in this regard, 
particularly with regard to individual and community 
property restitution compensation; 


Recognizes the danger of anti-Semitic violence to 
European security, especially in light of the trend of 
increasing violence and attacks regions wide; 


Declares that violence against Jews and other 
manifestations of intolerance will never be justified by 
international developments or political issues, and that 
it obstructs democracy, pluralism, and peace; 


Urges all States to make public statements recognizing 
Rens against Jews and Jewish cultural properties as 
anti-Semitic, as well as to issue strong, public 
declarations condemning the depredations; 


Calls upon participating States to ensure aggressive law 
enforcement by local and national authorities, including 
thorough investigation of anti-Semitic criminal acts, 
apprehension of perpetrators, initiation of appropriate 
criminal prosecutions and judicial proceedings; 


Urges participating States to bolster the importance of 
combating anti-Semitism by holding a follow-up 
seminar or human dimension meeting that explores 
effective measures to prevent anti-Semitism, and to 
ensure that their laws, regulations, practices and policies 
conform with relevant OSCE commitments on 
anti-Semitism; and 


Encourages all delegates to the Parliamentary Assembly 
to vocally and unconditionally condemn manifestations 
of anti-Semitic violence in their respective countries and 
at all regional and international forums.—{ Honourable 
Senator Kinsella). 


L’Assemblée parlementaire de l'OSCE 


6. 


10. 


I 


15° 


14. 


15: 


Condamne sans équivoque l’inquiétante recrudescence 
de Ta violence antisémite dans tout l’espace de l’'OSCE; 


. Se déclare vivement préoccupée par la récente 


recrudescence d’actes de violence antisémites, des 
personnes de religion juive et le patrimoine culturel 
juif ayant fait l’objet d'attaques dans de nombreux Etats 
participants de l’OSCE; 


. Demande instamment aux Etats qui s'engagent à 


restituer les biens confisqués à leurs propriétaires 
légitimes ou à défaut à les indemniser de veiller à ce 
que leurs programmes de restitution et d’indemnisation 
soient mis en oeuvre de façon non discriminatoire et 
conformément aux règles du droit; 


. Reconnaît les efforts louables déployés par de 


nombreux Etats post-communistes pour réparer les 
injustices commises par les précédents régimes en ce 
qui concerne le patrimoine religieux, étant entendu qu’il 
reste dans l'intérêt de la justice beaucoup à faire à cet 
égard, notamment pour ce qui est de la restitution des 
biens individuels et collectifs ou de l’indemnisation 
correspondante; 


Consciente du danger que représente la violence 
antisémite pour la sécurité européenne, compte tenu 
en particulier de la tendance à une intensification de la 
violence et des attaques dans toute la région; 


Déclare que les événements sur la scène internationale 
ou les questions politiques ne justifieront jamais la 
violence à l’égard des juifs ou toute autre manifestation 
d’intolérance, et que cette violence fait obstacle à la 
démocratie, au pluralisme et à la paix; 


. Demande instamment à tous les États de faire des 


déclarations publiques reconnaissant que la violence à 
l'égard des juifs et du patrimoine culturel juif constitue 
un acte d’antisémitisme, et de diffuser des déclarations 
publiques condamnant fermement les déprédations; 


Invite les Etats participants à faire en sorte que les 
administrations locales et nationales appliquent la loi 
avec fermeté, notamment en enquêtant sur les actes 
criminels antisémites, en appréhendant leurs auteurs, et 
en engageant les poursuites pénales et les procédures 
judiciaires appropriées; 


Demande instamment aux Etats participants d'accorder 
davantage d importance à la lutte contre l’antisémitisme 
en organisant un séminaire de suivi ou une réunion sur 
la dimension humaine en vue d’étudier des mesures 
efficaces pour prévenir l’antisémitisme, et à faire en 
sorte que leurs lois, règlements, pratiques et politiques 
soient conformes aux engagements pertinents pris au 
titre de l’'OSCE face à l’antisémitisme; et 


Encourage tous les représentants à l’Assemblée 
parlementaire à condamner énergiquement et sans 


réserve les manifestations de violence antisémites dans 
leurs pays respectifs et au sein de toutes les instances 
régionales et internationales.—(L'honorable sénateur 
Kinsella). 
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INQUIRIES 


No. 2. 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 2. (one) N° 2. (un) 


By the Honourable Senator Gauthier: 


February 3, 2004—That, pursuant to Rule 131(2), the Senate 
ask the Government to table a detailed and comprehensive 
response to the Fourth Report of the Standing Senate Committee 
on Official Languages, tabled in the Senate on October 1, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, and adopted on 
October 28, 2003. 


No. 3. (one) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 3, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament be authorized to 
examine, for the purposes of reporting by March 1, 2004, all 
Senate procedure related to the tabling of petitions in this 
Chamber in Parliament assembled, that a procedural clerk, 
having examined the form and content, certify the petitions in 
accordance with established standards and that follow-up be 
provided for in the Rules of the Senate. 


No. 4. 
By the Honourable Senator Forrestall: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to examine and 
report on the need for a national security policy for Canada. In 
particular, the Committee shall be authorized to examine: 


(a) the capability of the Department of National Defence to 
defend and protect the interests, people and territory of 
Canada and its ability to respond to or prevent a national 
emergency or attack and the capability of the Department of 
Public Safety and Emergency Preparedness to carry out its 
mandate; 


(b) the working relationships between the various agencies 
involved in intelligence gathering, and how they collect, 
coordinate, analyze and disseminate information and how 
these functions might be enhanced; 


(c) the mechanisms to review the performance and activities 
of the various agencies involved in intelligence gathering; 
and 


(d) the security of our borders. 


That the papers and evidence received and taken during the 
First and Second Sessions of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004 and that the Committee retain all powers necessary to 
publicize the findings of the Committee until July 30, 2004. 


Par l’honorable sénateur Gauthier : 


3 février 2004—Que, conformément au paragraphe 131(2) du 
Règlement, le Sénat demande au gouvernement de déposer une 
réponse détaillée et globale au quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des langues officielles, déposé au Sénat 
le 1° octobre 2003, durant la deuxième session de la 
37° législature, et adopté le 28 octobre 2003. 


N° 3. (un) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


3 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement étudie, afin d’en faire 
rapport avant le 1" mars 2004, toute la procédure au Sénat se 
rapportant aux pétitions déposées devant cette Chambre réunie en 
Parlement, qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la 
forme et au contenu, certifie les pétitions selon des normes établies 
ae le Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette 

in. 


N° 4. 
Par l’honorable sénateur Forrestall : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à mener une étude 
et à faire rapport sur la nécessité d’une politique nationale sur la 
sécurité pour le Canada. Le Comité sera en particulier autorisé à 
examiner : 


a) la capacité du ministére de la Défense nationale de 
défendre et de protéger les intérêts, la population et le 
territoire du Canada et sa capacité de réagir à une urgence 
nationale ou à une attaque ou de prévenir ces situations, 
ainsi que la capacité du ministère de la Sécurité publique et 
de la Protection civile de remplir son mandat; 


b) les relations de travail entre les divers organismes 
participant à la collecte de renseignements, comment ils 
recueillent, colligent, analysent et diffusent ces 
renseignements, et comment ces fonctions pourraient être 
améliorées; 


c) les mécanismes d’examen de la performance et des 
activités des divers organismes participant à la collecte de 
renseignements; 


d) la sécurité de nos frontières; 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus dans la 
première et deuxième sessions de la trente-septième soient déférés 
au Comité; 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004 et qu’il conserve tous les pouvoirs nécessaires pour diffuser 
ses conclusions jusqu’au 30 juillet 2004. 
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No. 5. 
By the Honourable Senator Fraser: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Transport and Communications be authorized to examine and 
report on the current state of Canadian media industries; 
emerging trends and developments in these industries; the 
media’s role, rights, and responsibilities in Canadian society; 
and current and appropriate future policies relating thereto; 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than Thursday, March 31, 2005; and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee. 


No. 6. 
By the Honourable Senator Fraser: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Transport and Communications be authorized to permit coverage 
by electronic media of its public proceedings with the least 
possible disruption of its hearings. 


No. 7. 
By the Honourable Senator Fraser: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Transport and Communications have power to engage the 
services of such counsel and technical, clerical, and other 
personnel as may be necessary for the purpose of its 
examination and consideration of such bills, subject- matters of 
bills and estimates as are referred to it. 


No. 8. 
By the Honourable Senator Stollery: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs be authorized to examine and report on the 
Canada — United States of America trade relationship and on the 
Canada — Mexico trade relationship, with special attention to: 
(a) the Free Trade Agreement of 1988; (b) the North American 
Free Trade Agreement of 1992; (c) secure access for Canadian 
goods and services to the United States and to Mexico, and (d) the 
development of effective dispute settlement mechanisms, all in the 
context of Canada’s economic links with the countries of the 
Americas and the Doha Round of World Trade Organisation 
trade negotiations; 


That the papers and evidence received and taken during the 
Second Session of the Thirty-seventh Parliament be referred to 
the committee; and 


That the Committee shall present its final report no later than 
June 30, 2004 and that the Committee shall retain all powers 
necessary to publicize the findings of the Committee as set forth in 
its final report until July 31, 2004. 


N° 5. 
Par honorable sénateur Fraser : 


5 février 2004—Que le Comité senatorial permanent des 
transports et des communications soit autorisé à examiner, pour 
en faire rapport, l’état actuel des industries de médias 
canadiennes; les tendances et les développements émergeants au 
sein de ces industries: le rôle, les droits, et les obligations des 
médias dans la société canadienne; et les politiques actuelles et 
futures appropriées par rapport à ces industries; 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le jeudi 31 mars 2005; et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité. 


N° 6. 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
transports et des communications soit autorisé à permettre la 
diffusion de ses délibérations publiques par les médias 
d’information électroniques, de manière à déranger le moins 
possible ses travaux. 


INF 74 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
transports et des communications soit habilité à retenir les 
services de conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres 
éléments nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de 
projets de loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 8. 
Par l’honorable sénateur Stollery : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères soit autorisé à étudier et a faire rapport sur 
les relations commerciales entre le Canada et les Etats-Unis 
d'Amérique et entre le Canada et le Mexique, portant une 
attention particulière à : a) l'Accord de libre-échange de 1988; 
b) l'Accord de libre-échange nord-américain de 1992; c) un accès 
sûr pour les produits et services canadiens aux Etats-Unis 
d'Amérique et au Mexique; et d) le développement de 
mécanismes efficaces de règlement des différends, tous dans le 
contexte des relations économiques du Canada avec les pays des 
Amériques et du cycle de Doha des négociations commerciales de 
l'Organisation mondiale du commerce; 


Que les documents et les témoignages recueillis à ce sujet au 
cours de la deuxième session de la trente-septième législature 
soient renvoyés au Comité; et 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 30 juin 
2004; et que le Comité conserve les pouvoirs nécessaires à la 
diffusion des résultats de son étude contenu dans son rapport final 
et ce jusqu’au 31 juillet 2004. 
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No. 9. 
By the Honourable Senator Stollery: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs, in accordance with Rule 86(1)(h), be authorized 
to examine such issues as may arise from time to time relating to 
Foreign relations generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than 
June 30, 2004. 


No. 10. 
By the Honourable Senator Stollery: 


February 5, 2004—That the Committee on Foreign Affairs be 
authorized to permit coverage by electronic media of its public 
proceedings with the least possible disruption of its hearings. 


No. 11. 
By the Honourable Senator Stollery: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs have power to engage services of such counsel and 
technical, clerical, and other personnel as may be necessary for the 
purpose of its examination and consideration of such bills, 
subject-matters of bills and estimates as referred to it. 


No. 12. 
By the Honourable Senator Milne: 


February 5, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament be empowered to permit 
coverage by electronic media of its public proceedings with the 
least possible disruption of its hearings. 


No. 13. 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce be authorized to examine and 
report upon the present state of the domestic and international 
financial system; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the First and Second Sessions of the Thirty-seventh 
Parliament and any other relevant Parliamentary papers and 
evidence on the said subject be referred to the Committee; and 


That the Committee submit its final report no later than 
December 31, 2004. 


N° 9. 
Par l’honorable sénateur Stollery : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères, en conformité avec l’article 86(1)h) du 
Règlement, soit autorisé à étudier les questions qui pourraient 
survenir occasionnellement se rapportant aux relations étrangères 
en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2004. 


N° 10. 
Par l’honorable sénateur Stollery : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 11. 
Par l’honorable sénateur Stollery : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 


N° 12. 
Par l’honorable sénateur Milne : 


5 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement soit habilité à permettre le 
reportage de ses délibérations publiques par les médias 
d’information électroniques, en dérangeant le moins possible ses 
travaux. 


N° 13. 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
banques et du commerce soit autorisé à examiner, afin d’en 
faire rapport, la situation actuelle du régime financier canadien et 
international; 


Que les documents et témoignages recueillis à ce sujet au cours 
de la première et deuxième sessions de la trente-septième 
législature et tout autre document parlementaire et témoignage 
pertinent concernant ledit sujet soient renvoyés à ce Comité; et 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2004. 
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No. 14. 
By the Honourable Senator Banks: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Energy, the Environment and Natural Resources be authorized to 
examine and report on emerging issues related to its mandate: 


(a) The current state and future direction of production, 
distribution, consumption, trade, security and sustainability 
of Canada’s energy resources; 


(6) Environmental challenges facing Canada including 
responses to global climate change, air pollution, 
biodiversity and ecological integrity; 


(c) Sustainable development and management of renewable 
and non-renewable natural resources including water, 
minerals, soils, flora and fauna; 


(d) Canada’s international treaty obligations affecting 
energy, the environment and natural resources and their 
influence on Canada’s economic and social development; 


That the papers and evidence received and taken during the 
Second Session of the Thirty-seventh Parliament be referred to 
the Committee; and A 


That the Committee report to the Senate from time to time, no 
later than February 28, 2005, and that the Committee retain until 
March 31, 2005 all powers necessary to publicize its findings. 


No. 15. 
By the Honourable Senator Plamondon: 
February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 


Banking, Trade and Commerce place a study of credit rates on its 
agenda for the current session. 


> 


N° 14. 
Par l’honorable sénateur Banks : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l'énergie, de l’environnement et des ressources naturelles soit 
autorisé à étudier et à faire rapport sur de nouvelles questions 
concernant son mandat : 


a) la situation actuelle et l'orientation future des ressources 
énergétiques du Canada sur les plans de la production, de la 
distribution, de la consommation, du commerce, de la 
sécurité et de la durabilité; 


b) des défis environnementaux du Canada, y compris ses 
décisions concernant le changement climatique mondial, la 
pollution atmosphérique, la biodiversité et l'intégrité 
écologique; 


c) la gestion et l’exploitation durables des ressources 
naturelles renouvelables et non renouvelables dont l’eau, 
les minéraux, les sols, la flore et la faune; 


d) les obligations du Canada issues de traités internationaux 
touchant l'énergie, l’environnement et les ressources 
naturelles, et leur incidence sur le développement 
économique et social du Canada; 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus durant la 
deuxième session de la trente-septième législature soient déférés 
au Comité; et 


Que le Comité fasse périodiquement rapport au Sénat, au plus 
tard le 28 février 2005, et qu’il conserve jusqu’au 31 mars 2005 
tous les pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 


N° 15. 
Par l’honorable sénateur Plamondon : 
5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 


banques et du commerce inclus dans son agenda de la présente 
session l’étude des taux de crédit. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 


BILLS 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—(4th day of resuming debate) 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Lapointe, seconded by the Honourable 
Senator Massicotte, for the second reading of Bill S-6, An Act to 
amend the Criminal Code (lottery schemes).—( Honourable 
Senator Kinsella). 


No. 2. 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-——( Honourable Senator Stratton). 


No. 3. (one) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
aucun 
INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 
N° 1. 
ne février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par l'honorable sénateur 
Massicotte, relative à l'Adresse à Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 


l'ouverture de la troisième session de la trente-septième 
legislature. (4° jour de la reprise du débat) 


RAPPORTS DE COMITES 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


_ En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Lapointe, appuyée par honorable sénateur Massicotte, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-6, Loi modifiant le 
Code criminel (loteries) —(L honorable sénateur Kinsella). 


N° 2. 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par Vhonorable sénateur Gill, 
tendant a la deuxiéme lecture du projet de loi S-9, Loi visant a 
honorer Louis Riel et le peuple métis—(L’honorable sénateur 
Stratton). 


N° 3. (un) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L'honorable sénateur Stratton). 
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No. 4. (one) 


February 4, 2004—Second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003. 
—(Honourable Senator Kinsella). 


No. 5. (two) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-2, An Act to 
prevent unsolicited messages on the Internet——{ Honourable 
Senator Oliver). 


No. 6. (two) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—{ Honourable Senator Oliver). 


No. 7. (one) 


February 5, 2004—Second reading of Bill S-8, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Spivak). 


For Thursday, February 12, 2004 
No. 1. 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


CoMMoNs PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Ringuette, seconded by the Honourable 
Senator Mercer, for the second reading of Bill C-212, An Act 
respecting user fees——( Honourable Senator Carstairs, P.C.). 


No. 2. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda).—(Honourable 
Senator Cools). 


No. 3. (two) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 

No. 4. (two) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. (two) 
February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 


change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


February 11, 2004 


N° 4. (un) 


4 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-7, Loi sur 
la date de prise d’effet du décret de représentation électorale de 
2003.{ L ‘honorable sénateur Kinsella). 


N° 5. (deux) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi 
visant à empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non 
sollicites.—(L honorable sénateur Oliver). 


N° 6. (deux) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, Loi 
modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L'honorable 
sénateur Oliver). 


N° 7. (un) 


5 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-8, Loi 
concernant les motomarines dans les eaux navigables. 
—(L'honorable sénateur Spivak). 


Pour le jeudi 12 février 2004 
N° 1. 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—{L'honorable sénateur Cools). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Ringuette, appuyée par l’honorable sénateur Mercer, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-212, 
Loi concernant les frais d’utilisation.—{L'honorable sénateur 
Carstairs, C.P.). 


N° 2. 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par honorable sénateur Kinsella, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-250, 
Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L'honorable sénateur Cools). 


N° 3. (deux) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 4. (deux) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-260, Loi 
modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite).—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 5. (deux) 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-300, Loi 


visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
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No. 2. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the Fourth 
Report of the Standing Senate Committee on Official Languages, 
tabled in the Senate on October 1, 2003, during the Second 
Session of the 37th Parliament, and adopted on October 28, 2003. 
—(Honourable Senator Corbin). 


No. 3. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate. 
—(Honourable Senator Corbin). 


No. 5. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, seconded by the Honourable Senator 
Joyal, P.C.: 


That the Standing Senate Committee on Transport and 
Communications be authorized to examine and report on the 
current state of Canadian media industries; emerging trends and 
developments in these industries; the media’s role, rights, and 
responsibilities in Canadian society; and current and appropriate 
future policies relating thereto; 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than Thursday, March 31, 2005; and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee. 
—(Honourable Senator Kinsella). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 
aucun 

AUTRES 

N° 2. (motion) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse détaillée 
et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles, déposé au Sénat le 1° octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, et adopté le 28 octobre 
2003.—{L'honorable sénateur Corbin). 


N° 3. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1% mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin. 
—(L’honorable sénateur Corbin). 


N° 5. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Fraser, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 


Que le Comité sénatorial permanent des transports et des 
communications soit autorisé à examiner, pour en faire rapport, 
l’état actuel des industries de médias canadiennes; les tendances et 
les développements émergeants au sein de ces industries; le rôle, 
les droits, et les obligations des médias dans la société canadienne; 
et les politiques actuelles et futures appropriées par rapport à ces 
industries; 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 
jeudi 31 mars 2005; et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité. 
—(L’honorable sénateur Kinsella). 
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No. 9. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—({ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (one) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


February 11, 2004 


N° 9. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (un) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 


| Le 11 février 2004 FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 
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INQUIRIES 


No. 2. (one) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (un) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu'il attirera l'attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l'honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 4. (one) N° 4. (un) 


By the Honourable Senator Forrestall: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to examine and 
report on the need for a national security policy for Canada. 
In particular, the Committee shall be authorized to examine: 


(a) the capability of the Department of National Defence to 
defend and protect the interests, people and territory of 
Canada and its ability to respond to or prevent a national 
emergency or attack and the capability of the Department of 
Public Safety and Emergency Preparedness to carry out its 
mandate; 


(b) the working relationships between the various agencies 
involved in intelligence gathering, and how they collect, 
coordinate, analyze and disseminate information and how 
these functions might be enhanced; 


(c) the mechanisms to review the performance and activities 
of the various agencies involved in intelligence gathering; 
and 


(d) the security of our borders. 


That the papers and evidence received and taken during the 
First and Second Sessions of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004 and that the Committee retain all powers necessary to 
publicize the findings of the Committee until July 30, 2004. 


No. 13. (one) 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce be authorized to examine and 
report upon the present state of the domestic and international 
financial system; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the First and Second Sessions of the Thirty-seventh 
Parliament and any other relevant Parliamentary papers and 
evidence on the said subject be referred to the Committee; and 


That the Committee submit its final report no later than 
December 31, 2004. 


No. 16. 
By the Honourable Senator Cordy: 

February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to permit coverage 


by electronic media of its public proceedings with the least 
possible disruption of its hearings. 


Par l’honorable sénateur Forrestal : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à mener une étude 
et à faire rapport sur la nécessité d’une politique nationale sur la 
sécurité pour le Canada. Le Comité sera en particulier autorisé à 
examiner : 


a) la capacité du ministère de la Défense nationale de 
défendre et de protéger les intérêts, la population et le 
territoire du Canada et sa capacité de réagir à une urgence 
nationale ou à une attaque ou de prévenir ces situations, 
ainsi que la capacité du ministère de la Sécurité publique et 
de la Protection civile de remplir son mandat; 


b) les relations de travail entre les divers organismes 
participant à la collecte de renseignements, comment ils 
recueillent, colligent, analysent et diffusent ces 
renseignements, et comment ces fonctions pourraient être 
améliorées; 


c) les mécanismes d’examen de la performance et des 
activités des divers organismes participant à la collecte de 
renseignements; 


d) la sécurité de nos frontières; 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus dans la 
première et deuxième sessions de la trente-septième soient déférés 
au Comité; 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004 et qu’il conserve tous les pouvoirs nécessaires pour diffuser 
ses conclusions jusqu’au 30 juillet 2004. 


N° 13. (un) 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
banques et du commerce soit autorisé à examiner, afin d’en 
faire rapport, la situation actuelle du régime financier canadien et 
international; 


Que les documents et témoignages recueillis à ce sujet au cours 
de la première et deuxième sessions de la trente-septième 
législature et tout autre document parlementaire et témoignage 
pertinent concernant ledit sujet soient renvoyés à ce Comité; et 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2004. 


N° 16. 
Par l’honorable sénateur Cordy : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à permettre la 
diffusion de ses délibérations publiques par les médias 
d’information électroniques, de manière à déranger le moins 
possible ses travaux. 
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No. 17. 
By the Honourable Senator Cordy: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence have power to engage the services 
of such counsel and technical, clerical and other personnel as may 
be necessary for the purpose of its examination and consideration 
of such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred 
to it. 


No. 18. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples be empowered to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings. 


No. 19. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred to 
lie 


No. 20. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance be authorized to examine and report upon the 
expenditures set out in the Estimates for the fiscal year ending 
March 31, 2004, with the exception of Parliamentary 10 and 
Privy Council Vote 25, and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished by the Standing Senate Committee on 
National Finance during the Second Session of the Thirty-seven 
Parliament be referred to the Committee. 


No. 21. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred 
to it. : 


No. 22. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance be authorized to permit coverage by electronic 
media of its public proceedings with the least possible disruption 
of its hearings. 


February 11, 2004 


NET: 
Par l’honorable sénateur Cordy : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit habilité à retenir les services 
de conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 18. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones soit habilité à permettre le reportage de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, en dérangeant le moins possible ses travaux. 


N° 19. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 


N° 20. 
Par l’honorable sénateur Murray, C.P. : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorisé à étudier, afin d’en faire rapport, 
les dépenses projetées dans le Budget des dépenses pour l’exercice 
se terminant le 31 mars 2004, à l’exception du crédit 10 du 
Parlement et du crédit 25 du Conseil privé, et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité sénatorial permanent des finances 
nationales durant la deuxième session de la trente-septième 
législature soient déférés au comité. 


N° 21. 
Par l’honorable sénateur Murray, C.P. : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit habilité à retenir les services de conseillers, 
techniciens, employés de bureau ou autres éléments nécessaires 
pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de loi et les 
prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


INw 225 
Par l’honorable sénateur Murray, C.P. : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


Le 11 février 2004 
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No. 23. 
By the Honourable Senator Milne: 


February 10, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament be authorized to 
consider a code of conduct for Senators and that all related 
evidence and papers taken on this issue by the Committee in the 
2nd Session of the 37th Parliament be referred to the Committee; 
and that the Committee be authorized to take into context the 
51st Report of the House of Commons Standing Committee on 
Procedure and House Affairs from the 2nd Session of the 
37th Parliament; and that the Committee report no later than 
April 1, 2004. 


N° 23. 
Par l’honorable sénateur Milne : 


10 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement soit autorisé à étudier un 
code de déontologie pour les sénateurs et que tous les témoignages 
et documents pertinents recueillis par le Comité au cours de la 
2° session de la 37° législature soient renvoyés au Comité; et que le 
Comité soit autorisé a prendre en considération le 51° Rapport du 
Comité permanent de la procédure et des affaires de la Chambre 
des communes produit au cours de la 2° session de la 
37° legislature; et que le Comité soumette son rapport a plus 
tard le 1° avril 2004. 


QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting 
day of each week. 


No. 1. 
By the Honourable Senator Lynch-Staunton: 


February 10, 2004—1. As of December 31, 2003, have any 
names been added to the “List of Entities” as provided in 83.05 of 
Bill C-36? If so: (a) What are the names of each listed entity? 
(b) Has any entity applied in writing to have its name removed as 
provided in 83.05(2)? (c) If yes to (b), what has been the response 
of the Solicitor General in each case? 


2. As of December 31, 2003, have any orders been issued 
leading to investigative hearings as provided in 83.28 of Bill C-36? 
If so: (a) How many orders have been issued? (b) Where was each 
of these orders executed? (c) Have warrants for arrest been issued 
as provided in 83.29? If so, how many, and where? 


3. As of December 31, 2003, have any arrests been made as 
provided in 83.3 of Bill C-36? If so: (a) How many arrests have 
been made? (b) Where were these arrests made? (c) How many of 
those arrested have been released? (d) How many are in detention 
and, in each case, since when and for what duration? 


4. As of December 31, 2003, have any objections to the 
disclosure of information been made as provided in 37 of 
Bill C-36? If so: (a) How many such objections have been 
made? (6) Before which courts, including their locations, was each 
of these objections made? (c) What is the name and position of 
each individual who made an objection? 


5. As of December 31, 2003, how many judges have been 
appointed pursuant to 95 of Bill C-36? 


6. Between December 24, 2001 and December 31, 2003, have 
search warrants been issued and/or charges laid under the 
Security of Information Act? If so: (a) how many of each in 
total; (b) how many of each under Section 4 of the Act; (c) how 
many of each under Section 13 of the Act; and (d) how many of 
each under Section 14 of the Act? Please provide the details, 
including names, dates and circumstances of the search warrants 
and/or charges in each of the cases identified above. 
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QUESTIONS 


Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
séance de chaque semaine. 


N° 1. 
Par l’honorable sénateur Lynch-Staunton : 


10 février 2004—1. Au 31 décembre 2003, des noms ont-ils été 
inscrits sur la « Liste des entités » prévue à l’article 83.05 du projet 
de loi C-36? Dans l’affirmative : a) Quel est le nom de chaque 
entité? b) Une de ces entités a-t-elle demandé par écrit la radiation 
de son nom, comme le prévoit le paragraphe 83.05(2)? c) Si oui, 
quelle a été la réponse du Solliciteur général dans chacun des cas? 


2. Au 31 décembre 2003, des ordonnances ont-elles été rendues 
pour la conduite de recherches d’éléments de preuve 
conformément à l’article 83.28 du projet de loi C-36? Dans 
l’affirmative : a) Combien d'ordonnances ont été rendues? 
b) Où chacune d'elles a-t-elle été exécutée? c) Des mandats 
d’arrestation ont-ils été délivrés, conformément à l’article 83.29 de 
la loi? Si oui, combien et à quel endroit? 


3. Au 31 décembre 2003, des arrestations ont-elles été faites en 
vertu de l’article 83.3 du projet de loi C-36? Le cas échéant : 
a) Combien? b) A quel endroit? c) Combien de personnes ayant 
fait l’objet d’une arrestation ont été libérées? d) Combien sont 
détenues et, dans chaque cas, depuis quand et pendant combien 
de temps le seront-elles? 


4. Au 31 décembre 2003, y a-t-il eu des objections à la 
divulgation d’information, comme le prévoit l’article 37 du projet 
de loi C-36, à la suite de litiges découlant de la Loi antiterroriste? 
Dans l’affirmative : a) Combien d’objections ont été déposées? 
b) Devant quels tribunaux (indiquer lesquels) chacune des 
objections a été déposée? c) Quel est le nom et l’occupation de 
chaque personne qui a déposé une objection? 


5. Au 31 décembre 2003, combien de juges ont été nommés 
conformément à l’article 95 du projet de loi C-36? 


6. Du 24 décembre 2001 au 31 décembre 2003, des mandats de 
perquisition ont-ils été délivrés et des accusations portées en vertu 
de la Loi sur la protection de l'information? Dans l’affirmative : 
a) Combien de chacun au total? b) Combien de chacun en vertu de 
l’article 4 de la Loi? c) Combien de chacun en vertu de l’article 13 
de la Loi? d) Combien de chacun en vertu de l’article 14 de la Loi? 
Veuillez donner tous les détails, y compris les noms, les dates et les 
circonstances se rattachant aux mandats de perquisition et aux 
accusations dans chacun des cas énumérés ci-dessus. 
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DAILY ROUTINE OF BUSINESS 


1. Senators’ Statements. 


2. Tabling of Documents. 


3. Presentation of Reports from Standing or Special Committees. 


4, Government Notices of Motions. 


5. Introduction and First Reading of Government Bills. 


6. Introduction and First Reading of Senate Public Bills. 


7. First Reading of Commons Public Bills. 


8. Reading of Petitions for Private Bills. 


9. Introduction and First Reading of Private Bills. 

10. Tabling of Reports from Inter-Parliamentary Delegations. 
11. Notices of Motions. 

12. Notices of Inquiries. 

13. Presentation of Petitions. 

14. Question Period. 

15. Delayed Answers. 

16. Orders of the Day. 

17. Inquiries. 


18. Motions. 
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Available from: 
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Also available on the Internet: http://www.parl.ge.ca 


AFFAIRES COURANTES 


1. 


22 


3. 


Déclarations de sénateurs. 

Dépôt de documents. 

Présentation de rapports de comités permanents ou spéciaux. 
Avis de motions du gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi émanant du 
gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt public 
de Sénat. 


Première lecture de projets de loi d’intérêt public des 
Communes. 


Lecture de pétitions introductives de projets de loi d'intérêt 
privé. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt privé. 


. Dépôt de rapports de délégations interparlementaires. 
. Avis de motions. 

. Avis d’interpellations. 

. Présentation de pétitions. 

. Période des questions. 

. Réponses différées. 

. Ordre du jour. 

. Interpellations. 


. Motions. 


Publié par le Sénat 

En vente: fl 
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Le 12 février 2004 


ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
For Friday, February 13, 2004 
No. 1. 

February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 

No. 2. 

February 11, 2004—Second reading of Bill C-5, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003. 
No. 3. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-6, An Act 
respecting assisted human reproduction and related research. 


No. 4. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-7, An Act to 
amend certain Acts of Canada, and to enact measures for 
implementing the Biological and Toxin Weapons Convention, in 
order to enhance public safety. 


No.5. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-8, An Act to 
establish the Library and Archives of Canada, to amend the 
Copyright Act and to amend certain Acts in consequence. 


INQUIRIES 
Nil 

MOTIONS 

No. 1. 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—(51h day of resuming debate) 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
Pour le vendredi 13 fevrier 2004 
N° 1. 
11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 


sénatorial en éthique et commissaire à l'éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


N° 2. 


11 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-5, Loi sur 
la date de prise d’effet du décret de représentation électorale de 
2003. 


N°3. 

11 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-6, 
Loi concernant la procréation assistée et la recherche connexe. 
N° 4. 

11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-7, 
Loi modifiant certaines lois fédérales et édictant des mesures de 


mise en oeuvre de la convention sur les armes biologiques ou à 
toxines, en vue de renforcer la sécurité publique. 


N°5. 

11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-8, 
Loi constituant Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant 
la Loi sur le droit d’auteur et modifiant certaines lois en 
conséquence. 

INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
N° 1. 

3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par l’honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’ Adresse à Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
l’ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature.—{(5° jour de la reprise du débat) 

RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 
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OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003. 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 2. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Murray, P.C., for the second reading of Bill S-8, 
An Act concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C.). 


No. 4. 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 5. (one) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People—( Honourable Senator Stratton). 


No. 6. (two) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 7. (three) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate).—(Honourable Senator Oliver). 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule: 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003. 
—{ L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N°2. 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N°3. 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Murray, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-8, Loi concernant 
les motomarines dans les eaux navigables —(L ‘honorable sénateur 
Hervieux-Payette, C.P.). 


N° 4. 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—{(L'honorable sénateur Cools). 


N° 5. (un) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis—(L’honorable sénateur 
Stratton). 


N° 6. (deux) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—{L'honorable sénateur Stratton). 


N° 7. (trois) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—{(L'honorable 
sénateur Oliver). 


Le 12 février 2004 
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For Friday, February 13, 2004 
No. 1. 


February 11, 2004—Second reading of Bill S-11, An Act to 
repeal legislation that has not been brought into force within 
ten years of receiving royal assent.—{Honourable Senator Banks). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda).—({ Honourable 
Senator Tkachuk). 


No. 2. (two) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. (two) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 4. (two) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 
Nil 

REPORTS OF COMMITTEES 
Nil 

OTHER 

No. 2. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the Fourth 
Report of the Standing Senate Committee on Official Languages, 
tabled in the Senate on October 1, 2003, during the Second 
Session of the 37th Parliament, and adopted on October 28, 2003. 
—(Honourable Senator Corbin). 


No. 3. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 


Pour le vendredi 13 février 2004 
N° 1. 
11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-11, 


Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans les 
dix ans suivant leur sanction.—{L’honorable sénateur Banks). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 

_ 5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Kinsella, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-250, 


Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L’honorable sénateur Tkachuk). 


N° 2. (deux) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 3. (deux) 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite)—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 4. (deux) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 

aucun 
AUTRES 


N° 2. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse détaillée 
et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles, déposé au Sénat le 1 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, et adopté le 28 octobre 
2003.—{L'honorable sénateur Corbin). 


N° 3. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1° mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
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a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate. 
—(Honourable Senator Corbin). 


No. 5. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, seconded by the Honourable Senator 
Joyal, P.C.: 


That the Standing Senate Committee on Transport and 
Communications be authorized to examine and report on the 
current state of Canadian media industries; emerging trends and 
developments in these industries; the media’s role, rights, and 
responsibilities in Canadian society; and current and appropriate 
future policies relating thereto; 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than Thursday, March 31, 2005; and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee. 
—(Honourable Senator Kinsella). 


No. 9. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (one) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


February 12, 2004 


qu’un greffier a la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin. 
—(L’honorable sénateur Corbin). 


N° 5. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Fraser, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 


Que le Comité sénatorial permanent des transports et des 
communications soit autorisé à examiner, pour en faire rapport, 
l’état actuel des industries de médias canadiennes; les tendances et 
les développements émergeants au sein de ces industries; le rôle, 
les droits, et les obligations des médias dans la société canadienne; 
et les politiques actuelles et futures appropriées par rapport à ces 
industries; 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le jeudi 31 mars 2005; et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité. 
—(L’honorable sénateur Kinsella). 


N° 9. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (un) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L ‘honorable sénateur Murray, C.P.). 


Le 12 février 2004 FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 


Notice Paper Feuilleton des Avis 
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INQUIRIES 


No. 2. (one) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


For Friday, February 13, 2004 
No. 3. 
By the Honourable Senator LeBreton: 

February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 
No. 4. 

By the Honourable Senator Ferretti Barth: 
February 11, 2004—That she will call the attention of the 


Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors. 


February 12, 2004 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (un) 
Par l’honorable sénateur Kinsella: 


4 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l’honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


Pour le vendredi 13 février 2004 
ND GE 
Par l’honorable sénateur LeBreton: 

11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 

N° 4. 
Par l’honorable sénateur Ferretti Barth: 
11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le 


rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur 
les aînés. 


Le 12 février 2004 FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS Ÿ 
MOTIONS MOTIONS 
No. 4. (one) N° 4. (un) 


By the Honourable Senator Forrestall: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to examine and 
report on the need for a national security policy for Canada. 
In particular, the Committee shall be authorized to examine: 


(a) the capability of the Department of National Defence to 
defend and protect the interests, people and territory of 
Canada and its ability to respond to or prevent a national 
emergency or attack and the capability of the Department of 
Public Safety and Emergency Preparedness to carry out its 
mandate; 


(b) the working relationships between the various agencies 
involved in intelligence gathering, and how they collect, 
coordinate, analyze and disseminate information and how 
these functions might be enhanced; 


(c) the mechanisms to review the performance and activities 
of the various agencies involved in intelligence gathering; 
and 


(d) the security of our borders. 


That the papers and evidence received and taken during the 
First and Second Sessions of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004 and that the Committee retain all powers necessary to 
publicize the findings of the Committee until July 30, 2004. 


No. 13. (one) 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce be authorized to examine and 
report upon the present state of the domestic and international 
financial system; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the First and Second Sessions of the Thirty-seventh 
Parliament and any other relevant Parliamentary papers and 
evidence on the said subject be referred to the Committee; and 


That the Committee submit its final report no later than 
December 31, 2004. 


No. 16. 
By the Honourable Senator Cordy: 

February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to permit coverage 


by electronic media of its public proceedings with the least 
possible disruption of its hearings. 


Par l’honorable sénateur Forrestall: 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à mener une étude 
et à faire rapport sur la nécessité d’une politique nationale sur la 
sécurité pour le Canada. Le Comité sera en particulier autorisé à 
examiner: 


a) la capacité du ministère de la Défense nationale de 
défendre et de protéger les intérêts, la population et le 
territoire du Canada et sa capacité de réagir à une urgence 
nationale ou à une attaque ou de prévenir ces situations, 
ainsi que la capacité du ministère de la Sécurité publique et 
de la Protection civile de remplir son mandat; 


b) les relations de travail entre les divers organismes 
participant à la collecte de renseignements, comment ils 
recueillent, colligent, analysent et diffusent ces 
renseignements, et comment ces fonctions pourraient être 
améliorées; 


c) les mécanismes d’examen de la performance et des 
activités des divers organismes participant à la collecte de 
renseignements; 


d) la sécurité de nos frontières: 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus dans la 
première et deuxième sessions de la trente-septième soient déférés 
au Comité; 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2004 et qu'il conserve tous les pouvoirs nécessaires 
pour diffuser ses conclusions jusqu’au 30 juillet 2004. 


N° 13. (un) 
Par l’honorable sénateur Kroft: 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
banques et du commerce soit autorisé à examiner, afin d’en 
faire rapport, la situation actuelle du régime financier canadien et 
international; 


Que les documents et temoignages recueillis a ce sujet au cours 
de la première et deuxième sessions de la trente-septième 
legislature et tout autre document parlementaire et temoignage 
pertinent concernant ledit sujet soient renvoyés a ce Comite; et 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2004. 


N° 16. 
Par l’honorable sénateur Cordy: 


10 fevrier 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé a permettre la 
diffusion de ses délibérations publiques par les médias 
d’information électroniques, de manière à déranger le moins 
possible ses travaux. 
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February 12, 2004 


No. 17. 
By the Honourable Senator Cordy: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence have power to engage the services 
of such counsel and technical, clerical and other personnel as may 
be necessary for the purpose of its examination and consideration 
of such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred 
to it. 


No. 18. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples be empowered to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings. 


No. 19. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred to 
it. 


No. 20. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance be authorized to examine and report upon the 
expenditures set out in the Estimates for the fiscal year ending 
March 31, 2004, with the exception of Parliamentary 10 and 
Privy Council Vote 25, and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished by the Standing Senate Committee on 
National Finance during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee. 


No. 21. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred to 
ie 
No. 22. 

By the Honourable Senator Murray, P.C.: 

February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 

National Finance be authorized to permit coverage by electronic 


media of its public proceedings with the least possible disruption 
of its hearings. 


N° 17. 
Par honorable sénateur Cordy: 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit habilité à retenir les services 
de conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 18. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston: 


10 février 2004—Que le Comité senatorial permanent des 
peuples autochtones soit habilité à permettre le reportage de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, en dérangeant le moins possible ses travaux. 


N° 19. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston: 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 


N° 20. 
Par l’honorable sénateur Murray, C.P.: 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorisé à étudier, afin d’en faire rapport, 
les dépenses projetées dans le Budget des dépenses pour l’exercice 
se terminant le 31 mars 2004, à l’exception du crédit 10 du 
Parlement et du crédit 25 du Conseil privé, et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité sénatorial permanent des finances 
nationales durant la deuxième session de la trente-septième 
législature soient déférés au comité. 


N° 21. 
Par l’honorable sénateur Murray, C.P.: 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit habilité à retenir les services de conseillers, 
techniciens, employés de bureau ou autres éléments nécessaires 
pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de loi et les 
prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 22. 
Par l’honorable sénateur Murray, C.P.: 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorise à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


Le 12 février 2004 


No. 23. 
By the Honourable Senator Milne: 


February 10, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament be authorized to 
consider a code of conduct for Senators and that all related 
evidence and papers taken on this issue by the Committee in the 
2nd Session of the 37th Parliament be referred to the Committee; 
and that the Committee be authorized to take into context the 
51st Report of the House of Commons Standing Committee on 
Procedure and House Affairs from the 2nd Session of the 
37th Parliament; and that the Committee report no later than 
April 1, 2004. 


No. 24. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


February 11, 2004—That the Sixth Report of the Standing 
Senate Committee on Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on 
October 30, 2003, during the Second Session of the 
37th Parliament, be adopted and that, pursuant to Rule 131(2), 
the Senate request a complete and detailed response from the 
Government, with the Ministers of Indian Affairs and Northern 
Development, Justice, Human Resources and Skills 
Development, Social Development, Canadian Heritage, Public 
Safety and Emergency Preparedness, Health, and Industry; and 
the Federal Interlocutor for Métis and Non-status Indians being 
identified as Ministers responsible for responding to the report. 


No. 26. 
By the Honourable Senator Banks: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Energy, the Environment and Natural Resources have power to 
engage the services of such counsel and technical, clerical, and 
other personnel as may be necessary for the purpose of its 
examination and consideration of such bills, subject-matters of 
bills and estimates as are referred to it. 


No. 27. 
By the Honourable Senator Banks: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Energy, the Environment and Natural Resources be empowered 
to permit coverage by electronic media of its public proceedings 
with the least possible disruption of its hearings. 


No. 29. 
By the Honourable Senator Chaput: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be empowered to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings. 
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N° 23. 
Par l’honorable sénateur Milne: 


10 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement soit autorisé à étudier un 
code de déontologie pour les sénateurs et que tous les témoignages 
et documents pertinents recueillis par le Comité au cours de la 
2° session de la 37° législature soient renvoyés au Comité; et que le 
Comité soit autorisé à prendre en considération le 51° Rapport du 
Comité permanent de la procédure et des affaires de la Chambre 
des communes produit au cours de la 2° session de la 
37° législature; et que le Comité soumette son rapport a plus 
tard le 1% avril 2004. 


N° 24. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston: 


11 février 2004—Que le sixième rapport du Comité permanent 
senatorial des peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 
2003, durant la deuxième session de la 37° législature, soit adopté 
et que, en application du paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de fournir une réponse complète 
et détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits. 


N° 26. 
Par l’honorable sénateur Banks: 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’énergie, de l’environnement et des ressources naturelles soit 
habilité à retenir les services de conseillers, techniciens, employés 
de bureau ou autres personnes nécessaires pour examiner les 
projets de loi, la teneur de projets de loi et les prévisions 
budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 27. 
Par l’honorable sénateur Banks: 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’énergie, de l’environnement et des ressources naturelles soit 
habilité à permettre la couverture de ses audiences publiques par 
des médias électroniques en causant le moins de perturbations 
possibles lors de ces audiences. 


N° 29. 
Par l’honorable sénateur Chaput: 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit habilité à permettre le reportage de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, en dérangeant le moins possible ses travaux. 


2 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


No. 30. 
By the Honourable Senator Chaput: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred to 
it. 


No. 31. 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry have power to engage the services of 
such counsel and technical, clerical and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject matters of bills and estimates as referred to it. 


No. 32. 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry be authorized to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings. 


No. 33. 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry be authorized to hear from time to time 
witnesses, including both individuals and representatives from 
organizations, on the present state and the future of agriculture 
and forestry in Canada; 


That the committee submit its final report no later than 
June 30, 2004. 


No. 34. 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry be authorized to examine the issues 
related to the development and marketing of value-added 
agricultural, agri-food and forest products, on the domestic and 
international markets; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the Second Session of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than June 30, 2004, and that the Committee retain until 
July 31, 2004 all powers necessary to publicize its findings. 


February 12, 2004 


N° 30. 
Par l’honorable sénateur Chaput: 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit habilité à retenir les services de conseillers, 
techniciens, employés de bureau ou autres éléments nécessaires 
pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de loi et les 
prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 


N° 31. 
Par l’honorable sénateur Oliver: 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 32. 
Par l’honorable sénateur Oliver: 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit autorisé à permettre la diffusion 
de ses délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 33. 
Par l’honorable sénateur Oliver: 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit autorisé à entendre de temps en 
temps les témoignages d'individus et de représentants 
d'organismes sur l’état actuel et les perspectives d’avenir de 
l’agriculture et des forêts au Canada; 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004. 


N° 34. 
Par l’honorable sénateur Oliver: 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit autorisé à examiner les questions 
liées au développement et à la commercialisation de produits 
agricoles, agroalimentaires et forestiers à valeur ajoutée sur les 
marchés national et international; 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité; 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004, et qu’il conserve jusqu’au 31 juillet 2004 tous les 
pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 


Le 12 février 2004 
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For Friday, February 13, 2004 
No. 25. 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 28. 
By the Honourable Senator Gauthier: 
February 11, 2004—That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”. 


Pour le vendredi 13 février 2004 
N° 25. 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P.: 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire n° 3/ 
37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des peuples 
autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 28. 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 
11 février 2004— 


Attendu que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 
prévoit que la Constitution du Canada peut être modifiée par 
proclamation du gouverneur général sous le grand sceau du 
Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la Chambre 
des communes et de l'assemblée législative de chaque province 
concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
Pannexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit: 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise a la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la 
ville d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification: « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ». 
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No. 35. 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 11, 2004—That Chapter 1, Information Technology; 
Government On-Line, Chapter 2, Accountability and Ethics in 
Government; Chapter 3, The Sponsorship Program; and 
Chapter 4, Advertising Activities, of the November 2003 Report 
of the Auditor General of Canada to the House of Commons, tabled 
in the Senate of Canada on February 10, 2004, Sessional Paper 
No. 3/37-18, be referred to the Standing Senate Committee on 
National Finance for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


N° 35. 
Par l’honorable sénateur Comeau: 


11 février 2004—Que le chapitre 1, Les technologies de 
l'information: le Gouvernement en direct; le chapitre 2, 
La reddition de comptes et l'éthique au gouvernement; le 
chapitre 3, Le Programme de commandites; et le chapitre 4, Les 
activités de publicité, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
finances nationales pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 
February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 


amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


No. 2. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-5, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003. 


No. 3. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-6, An Act 
respecting assisted human reproduction and related research. 


No. 4. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-7, An Act to 
amend certain Acts of Canada, and to enact measures for 
implementing the Biological and Toxin Weapons Convention, in 
order to enhance public safety. 


No. 5. 
February 11, 2004—Second reading of Bill C-8, An Act to 


establish the Library and Archives of Canada, to amend the 
Copyright Act and to amend certain Acts in consequence. 


For Monday, February 16, 2004 
No. 1. 

February 12, 2004—Second reading of Bill C-13, An Act to 
amend the Criminal Code (capital markets fraud and evidence- 
gathering). 

No. 2. 


February 12, 2004—Second reading of C-14, An Act to amend 
the Criminal Code and other Acts. 


No. 3. 

February 12, 2004—Second reading of Bill C-16, An Act 
respecting the registration of information relating to sex 
offenders, to amend the Criminal Code and to make 
consequential amendments to other Acts. 

No. 4. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


INQUIRIES 


Nil 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 
11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 


sénatorial en éthique et commissaire à l'éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


N° 2. 
11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-5, Loi sur 


i. SE de prise d’effet du décret de représentation électorale de 
2003. 


N° 3. 

11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-6, 
Loi concernant la procréation assistée et la recherche connexe. 
N° 4 

11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-7, 
Loi modifiant certaines lois fédérales et édictant des mesures de 


mise en oeuvre de la convention sur les armes biologiques ou à 
toxines, en vue de renforcer la sécurité publique. 


N°5. 
11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-8, 
Loi constituant Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant 


la Loi sur le droit d’auteur et modifiant certaines lois en 
conséquence. 


Pour le lundi 16 février 2004 
N° 1. 

12 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-13, Loi 
modifiant le Code criminel (fraude sur les marchés financiers et 
obtention d’éléments de preuve). 

N°2: 


12 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-14, 
Loi modifiant le Code criminel et d’autres lois. 


N° 3. 

12 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-16, 
Loi concernant l’enregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels et modifiant le Code criminel et d’autres lois 
en conséquence. 

N° 4 


12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 


INTERPELLATIONS 


aucune 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 1 N° 1. 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—{6th day of resuming debate) 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 2. 


February 11, 2004—Second reading of Bill S-11, An Act to 
repeal legislation that has not been brought into force within 
ten years of receiving royal assent.—{ Honourable Senator Banks). 


No. 3. (one) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 4. (one) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 5. (two) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—( Honourable Senator Stratton). 


3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
l'ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature.—{6° jour de la reprise du débat) 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
Ng 1 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N°2: 


11 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans les 
dix ans suivant leur sanction.—{(L'honorable sénateur Banks). 


N° 3. (un) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l'Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 4. (un) 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L’honorable sénateur Cools). 


N° 5. (deux) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par honorable sénateur Gill, 
tendant a la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant a 
honorer Louis Riel et le peuple métis——(L’honorable sénateur 
Stratton). 
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No. 6. (three) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—{Honourable Senator Stratton). 


No. 7. (four) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—({ Honourable Senator Oliver). 


For Monday, February 16, 2004 
No. 1. 


February 12, 2004—Second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—({Honourable Senator 
Nolin). 


Commons PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda). Honourable 
Senator Tkachuk). 


No. 2. (three) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. (three) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 4. (three) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 
Nil 


February 12, 2004—Consideration of the First Report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (Senate Supplementary Estimates 2003-04 and 
Senate Estimates 2004-05), presented in the Senate on 
February 12, 2004.—(Honourable Senator Bacon). 


N° 6. (trois) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L’honorable sénateur Stratton). 


N° 7. (quatre) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L’honorable 
sénateur Oliver). 


Pour le lundi 16 février 2004 
N° 1. 

12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-12, 
Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada 


(modernisation du régime de l’emploi et des relations de travail). 
— L'honorable sénateur Nolin). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 

5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par honorable sénateur Kinsella, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-250, 


Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L'honorable sénateur Tkachuk). 


N° 2. (trois) 


3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 3. (trois) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite).—{(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 4. (trois) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 


12 février 2004—Etude du premier rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l'administration 
(Budget supplémentaire du Sénat 2003-2004 et Budget principal du 
Sénat 2004-2005), présenté au Sénat le 12 février 2004. 
—(L'honorable sénateur Bacon). 
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No. 2. 


February 12, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (budgets of certain committees), presented in the 
Senate on February 12, 2004—( Honourable Senator Bacon). 


No. 3. 


February 12, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs (budget—study on 
Canada-United States and Canada-Mexico trade relationship), 
presented in the Senate on February 12, 2004.—( Honourable 
Senator Stollery). 


OTHER 
No. 2. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the Fourth 
Report of the Standing Senate Committee on Official Languages, 
tabled in the Senate on October 1, 2003, during the Second 
Session of the 37th Parliament, and adopted on October 28, 2003. 
—(Speaker’s Ruling). 


No. 3. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate. 
—(Honourable Senator Corbin). 


No. 5. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, seconded by the Honourable Senator 
Joyal, P.C.: 


That the Standing Senate Committee on Transport and 
Communications be authorized to examine and report on the 
current state of Canadian media industries; emerging trends and 
developments in these industries; the media’s role, rights, and 
responsibilities in Canadian society; and current and appropriate 
future policies relating thereto; 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than Thursday, March 31, 2005; and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee. 
—(Honourable Senator Kinsella). 


Ng! 


12 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(budgets de certains comités), présenté au Sénat le 12 février 2004. 
—(L’honorable sénateur Bacon). 


N°3: 


12 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires étrangères (budget—étude sur 
les relations commerciales entre le Canada et les Etats-Unis et le 
Canada et le Mexique), présenté au Sénat le 12 février 2004. 
—(L’honorable sénateur Stollery). 


AUTRES 
N° 2. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse détaillée 
et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles, déposé au Sénat le 1% octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, et adopté le 28 octobre 
2003.—{Décision du Président). 


N° 3. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1 mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin. 
—(L’honorable sénateur Corbin). 


N°5. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Fraser, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 


Que le Comité sénatorial permanent des transports et des 
communications soit autorisé à examiner, pour en faire rapport, 
l’état actuel des industries de médias canadiennes; les tendances et 
les développements émergeants au sein de ces industries; le rôle, 
les droits, et les obligations des médias dans la société canadienne; 
et les politiques actuelles et futures appropriées par rapport à ces 
industries; 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 
jeudi 31 mars 2005; et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité. 
—(L’honorable sénateur Kinsella). 
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No. 9. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—{ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (one) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator—{ Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 9. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (un) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—{(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 
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February 13, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (one) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. 
By the Honourable Senator LeBreton: 

February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 
No. 4. 

By the Honourable Senator Ferretti Barth: 
February 11, 2004—That she will call the attention of the 


Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (un) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l'honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


inh? & 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 

11 février 2004—Qu'elle attirera l'attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 

N° 4. 
Par l’honorable sénateur Ferretti Barth : 
11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le 


rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur les 
aînés. 
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No. 4. (one) N° 4. (un) 


By the Honourable Senator Forrestall: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to examine and 
report on the need for a national security policy for Canada. In 
particular, the Committee shall be authorized to examine: 


(a) the capability of the Department of National Defence to 
defend and protect the interests, people and territory of 
Canada and its ability to respond to or prevent a national 
emergency or attack and the capability of the Department of 
Public Safety and Emergency Preparedness to carry out its 
mandate; 


(b) the working relationships between the various agencies 
involved in intelligence gathering, and how they collect, 
coordinate, analyze and disseminate information and how 
these functions might be enhanced; 


(c) the mechanisms to review the performance and activities 
of the various agencies involved in intelligence gathering; 
and 


(d) the security of our borders. 


That the papers and evidence received and taken during the 
First and Second Sessions of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004 and that the Committee retain all powers necessary to 
publicize the findings of the Committee until July 30, 2004. 


No. 13. (one) 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 5, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce be authorized to examine and 
report upon the present state of the domestic and international 
financial system; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the First and Second Sessions of the Thirty-seventh 
Parliament and any other relevant Parliamentary papers and 
evidence on the said subject be referred to the Committee; and 


That the Committee submit its final report no later than 
December 31, 2004. 


No. 16. 
By the Honourable Senator Cordy: 

February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to permit coverage 


by electronic media of its public proceedings with the least 
possible disruption of its hearings. 


Par honorable sénateur Forrestall : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à mener une étude 
et à faire rapport sur la nécessité d’une politique nationale sur la 
sécurité pour le Canada. Le Comité sera en particulier autorisé à 
examiner : 


a) la capacité du ministère de la Défense nationale de 
défendre et de protéger les intérêts, la population et le 
territoire du Canada et sa capacité de réagir à une urgence 
nationale ou à une attaque ou de prévenir ces situations, 
ainsi que la capacité du ministère de la Sécurité publique et 
de la Protection civile de remplir son mandat: 


b) les relations de travail entre les divers organismes 
participant à la collecte de renseignements, comment ils 
recueillent, colligent, analysent et diffusent ces 
renseignements, et comment ces fonctions pourraient être 
améliorées; 


c) les mécanismes d’examen de la performance et des 
activités des divers organismes participant à la collecte de 
renseignements; 


d) la sécurité de nos frontières; 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus dans la 
première et deuxième sessions de la trente-septième soient déférés 
au Comité; 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004 et qu’il conserve tous les pouvoirs nécessaires pour diffuser 
ses conclusions jusqu’au 30 juillet 2004. 


N° 13. (un) 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


5 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
banques et du commerce soit autorisé à examiner, afin d’en 
faire rapport, la situation actuelle du régime financier canadien et 
international; 


Que les documents et témoignages recueillis à ce sujet au cours 
de la première et deuxième sessions de la trente-septième 
législature et tout autre document parlementaire et témoignage 
pertinent concernant ledit sujet soient renvoyés à ce Comité; et 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2004. 


N° 16. 
Par l’honorable sénateur Cordy : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à permettre la 
diffusion de ses délibérations publiques par les médias 
d’information électroniques, de manière à déranger le moins 
possible ses travaux. 
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No. 17. 
By the Honourable Senator Cordy: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence have power to engage the services 
of such counsel and technical, clerical and other personnel as may 
be necessary for the purpose of its examination and consideration 
of such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred 
to it. 


No. 18. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples be empowered to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings. 


No. 19. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred 
to it. 


No. 20. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance be authorized to examine and report upon the 
expenditures set out in the Estimates for the fiscal year ending 
March 31, 2004, with the exception of Parliamentary 10 and 
Privy Council Vote 25, and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished by the Standing Senate Committee on 
National Finance during the Second Session of the Thirty-seven 
Parliament be referred to the Committee. 


No. 21. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 


February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred to 
it. 

No. 22. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 

February 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance be authorized to permit coverage by electronic 


media of its public proceedings with the least possible disruption 
of its hearings. 


N° 17. 
Par honorable sénateur Cordy : 


10 février 2004—Que le Comité senatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit habilité à retenir les services 
de conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 18. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones soit habilité à permettre le reportage de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, en dérangeant le moins possible ses travaux. 


N° 19. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 


N° 20. 
Par l’honorable sénateur Murray, C.P. : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorisé à étudier, afin d’en faire rapport, 
les dépenses projetées dans le Budget des dépenses pour l’exercice 
se terminant le 31 mars 2004, à l'exception du crédit 10 du 
Parlement et du crédit 25 du Conseil privé, et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité sénatorial permanent des finances 
nationales durant la deuxième session de la trente-septième 
législature soient déférés au comité. 


N° 21. 
Par l’honorable sénateur Murray, C.P. : 


10 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit habilité à retenir les services de conseillers, 
techniciens, employés de bureau ou autres éléments nécessaires 
pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de loi et les 
prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


INGe22s 
Par Phonorable sénateur Murray, C.P. : 


10 fevrier 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 
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No. 23. 
By the Honourable Senator Milne: 


February 10, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament be authorized to 
consider a code of conduct for Senators and that all related 
evidence and papers taken on this issue by the Committee in the 
2nd Session of the 37th Parliament be referred to the Committee; 
and that the Committee be authorized to take into context the 
51st Report of the House of Commons Standing Committee on 
Procedure and House Affairs from the 2nd Session of the 
37th Parliament; and that the Committee report no later than 
April 1, 2004. 


No. 24. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


February 11, 2004—That the Sixth Report of the Standing 
Senate Committee on Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on 
October 30, 2003, during the Second Session of the 
37th Parliament, be adopted and that, pursuant to Rule 131(2), 
the Senate request a complete and detailed response from the 
Government, with the Ministers of Indian Affairs and Northern 
Development, Justice, Human Resources and Skills 
Development, Social Development, Canadian Heritage, Public 
Safety and Emergency Preparedness, Health, and Industry; and 
the Federal Interlocutor for Métis and Non-status Indians being 
identified as Ministers responsible for responding to the report. 


No. 26. 
By the Honourable Senator Banks: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Energy, the Environment and Natural Resources have power to 
engage the services of such counsel and technical, clerical, and 
other personnel as may be necessary for the purpose of its 
examination and consideration of such bills, subject-matters of 
bills and estimates as are referred to it. 


No. 27. 
By the Honourable Senator Banks: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Energy, the Environment and Natural Resources be empowered 
to permit coverage by electronic media of its public proceedings 
with the least possible disruption of its hearings. 


No. 29. 
By the Honourable Senator Chaput: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be empowered to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings. 


N° 23. 
Par honorable sénateur Milne : 


10 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement soit autorisé à étudier un 
code de déontologie pour les sénateurs et que tous les témoignages 
et documents pertinents recueillis par le Comité au cours de la 
2° session de la 37° législature soient renvoyés au Comité; et que le 
Comité soit autorisé à prendre en considération le 51° Rapport du 
Comité permanent de la procédure et des affaires de la Chambre 
des communes produit au cours de la 2° session de la 
37° législature; et que le Comité soumette son rapport a plus 
tard le 1% avril 2004. 


N° 24. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston : 


11 février 2004—Que le sixième rapport du Comité permanent 
sénatorial des peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 
2003, durant la deuxième session de la 37° législature, soit adopté 
et que, en application du paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de fournir une réponse complète 
et détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits. 


N° 26. 
Par l’honorable sénateur Banks : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l'énergie, de l’environnement et des ressources naturelles soit 
habilité à retenir les services de conseillers, techniciens, employés 
de bureau ou autres personnes nécessaires pour examiner les 
projets de loi, la teneur de projets de loi et les prévisions 
budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 27. 
Par l’honorable sénateur Banks : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l'énergie, de l’environnement et des ressources naturelles soit 
habilité à permettre la couverture de ses audiences publiques par 
des médias électroniques en causant le moins de perturbations 
possibles lors de ces audiences. 


N° 29. 
Par l’honorable sénateur Chaput : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit habilité à permettre le reportage de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, en dérangeant le moins possible ses travaux. 
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No. 30. 
By the Honourable Senator Chaput: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject-matters of bills and estimates as are referred to 
it. 


No. 31. 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry have power to engage the services of 
such counsel and technical, clerical and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject matters of bills and estimates as referred to it. 


No. 32. 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry be authorized to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings. 


No. 33. 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry be authorized to hear from time to time 
witnesses, including both individuals and representatives from 
organizations, on the present state and the future of agriculture 
and forestry in Canada; 


That the committee submit its final report no later than 
June 30, 2004. 


No. 34. 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry be authorized to examine the issues 
related to the development and marketing of value-added 
agricultural, agri-food and forest products, on the domestic and 
international markets; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the Second Session of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than June 30, 2004, and that the Committee retain until 
July 31, 2004 all powers necessary to publicize its findings. 


N° 30. 
Par honorable sénateur Chaput : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit habilité à retenir les services de conseillers, 
techniciens, employés de bureau ou autres éléments nécessaires 
pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de loi et les 
prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 


N° 31. 
Par l’honorable sénateur Oliver : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 32. 
Par l’honorable sénateur Oliver : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit autorisé à permettre la diffusion 
de ses délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 33. 
Par l’honorable sénateur Oliver : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit autorisé à entendre de temps en 
temps les témoignages d'individus et de représentants 
d'organismes sur l’état actuel et les perspectives d’avenir de 
l’agriculture et des forêts au Canada; 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004. 


N° 34. 
Par l’honorable sénateur Oliver : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit autorisé à examiner les questions 
liées au développement et à la commercialisation de produits 
agricoles, agroalimentaires et forestiers à valeur ajoutée sur les 
marchés national et international; 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité; 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004, et qu’il conserve jusqu’au 31 juillet 2004 tous les 
pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 
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No. 25. 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 28. 
By the Honourable Senator Gauthier: 
February 11, 2004—That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”. 


No. 35. 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 11, 2004—That Chapter 1, Jnformation Technology; 
Government On-Line, Chapter 2, Accountability and Ethics in 
Government; Chapter 3, The Sponsorship Program; and Chapter 
4, Advertising Activities, of the November 2003 Report of the 
Auditor General of Canada to the House of Commons, tabled in the 
Senate of Canada on February 10, 2004, Sessional Paper 
No. 3/37-18, be referred to the Standing Senate Committee on 
National Finance for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


N25: 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


nue le Comité présente son rapport au plus tard 
e 23 juin 2004. 


N° 28. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 
11 février 2004— 


Attendu que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 
prévoit que la Constitution du Canada peut être modifiée par 
proclamation du gouverneur général sous le grand sceau du 
Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la Chambre 
des communes et de l’assemblée législative de chaque province 
concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l’annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu'à ce qu’il plaise a la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ». 


N° 35. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


11 février 2004—Que le chapitre 1, Les technologies de 
l'information : le Gouvernement en direct; le chapitre 2, 
La reddition de comptes et l'éthique au gouvernement; le chapitre 
3, Le Programme de commandites; et le chapitre 4, Les activités de 
publicité, du Rapport de la vérificatrice générale du Canada à la 
Chambre des communes, novembre 2003, déposé au Sénat du 
Canada le 10 février 2004, document parlementaire n° 3/37-18, 
soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des finances 
nationales pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 
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No. 36. 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology be authorized to examine 
and report on issues arising from, and developments since, the 
tabling of its final report on the state of the health care system in 
Canada in October 2002. In particular, the Committee shall be 
authorized to examine issues concerning mental health and 
mental illness; 


That the papers and evidence received and taken by the 
Committee on the study of mental health and mental illness in 
Canada in the Second Session of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee, and 


That the Committee submit its final report no later than 
May 30, 2004. 


No. 37. 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology be authorized to permit 
coverage by electronic media of its public proceedings with the 
least possible disruption of its hearings. 


No. 38 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 3:30 
p.m. on Wednesday, February 18, 2004, even though the Senate 
may then be sitting, and that rule 95(4) be suspended in relation 
thereto. 


No. 39. 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 
3:30 p.m. on Wednesday, February 25, 2004, even though the 
Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be suspended in 
relation thereto. 


No. 42. 
By the Honourable Senator Beaudoin: 

February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Legal and Constitutional Affairs be empowered to permit 
coverage by electronic media of its public proceedings with the 
least possible disruption of its hearings. 

No. 43. 
By the Honourable Senator Comeau: 
February 12, 2004—That the Senate Standing Committee on 


Fisheries and Oceans be authorized to examine and report on 
matters relating to straddling stocks and fish habitat; 


February 13, 2004 


N° 36. 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
examiner, pour en faire rapport, les questions qu’ont suscitées le 
dépôt de son rapport final sur le système de soins de santé au 
Canada en octobre 2002 et les développements subséquents. En 
particulier, le Comité doit être autorisé à examiner la santé 
mentale et la maladie mentale; 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur l’étude 
de la santé mentale et des maladies mentales par le Comité durant 
la deuxième session de la trente-septième législature soient déférés 
au Comité; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 30 mai 2004. 


N° 37. 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
permettre la diffusion de ses délibérations publiques par les 
médias d’information électroniques, de manière à déranger le 
moins possible ses travaux. 


N° 38. 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
siéger à 15 h 30, le mercredi 18 février 2004, même si le Sénat siège 
à ce moment-là, et que l’application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 39. 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
siéger à 15 h 30, le mercredi 25 février 2004, même si le Sénat siège 
à ce moment-là, et que l'application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 42. 
Par l’honorable sénateur Beaudoin : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires juridiques et constitutionnelles soit habilité à permettre la 
couverture de ses audiences publiques par des médias 
électroniques en causant le moins de perturbations possibles lors 
de ces audiences. 


N° 43. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
pêches et des océans soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les questions relatives aux stocks chevauchants et à 
l'habitat du poisson; 
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That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished during the First and Second Sessions 
of the Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee; 
and 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than Monday, May 31, 2004. 


No. 44. 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 12, 2004—That the Senate Standing Committee on 
Fisheries and Oceans be authorised to examine and report on 
matters relating to quota allocations and benefits to Nunavut and 
Nunavik fishermen; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee; and 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than Monday, May 31, 2004. 


No. 45. 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Fisheries and Oceans be authorised to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings. 


No. 46. 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Fisheries and Oceans have power to engage the services of such 
counsel and technical, clerical, and other personnel as may be 
necessary for the purpose of its examination and consideration of 
such bills, subject- matters of bills and estimates as are referred to 
it. 


No. 49. 
By the Honourable Senator Beaudoin: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Legal and Constitutional Affairs have power to engage the 
services of such counsel and technical, clerical, and other 
personnel as may be necessary for the purpose of its 
examination and consideration of such bills, subject-matters of 
bills and estimates as are referred to it. 


For Monday, February 16, 2004 
No. 40. 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament study the manner in 
which Private Members Business, including Bills and Motions, 
are dealt with in this Chamber and that the Committee report 
back no later than November 30, 2004. 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours des première et deuxième sessions 
de la trente-septième législature soient déférés au Comité; et 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 
lundi 31 mai 2004. 


N° 44. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
pêches et des océans soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les questions relatives aux allocations de quotas 
accordées aux pêcheurs du Nunavut et du Nunavik, ainsi 
qu'aux bénéfices en découlant: 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité; et 


Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 
lundi 31 mai 2004. 


N° 45. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
pêches et des océans soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 46. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
pêches et des océans soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 49. 
Par l’honorable sénateur Beaudoin : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires juridiques et constitutionnelles soit habilité à retenir les 
services de conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres 
personnes nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de 
projets de loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


Pour le lundi 16 février 2004 
N° 40. 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 

12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement étudie la manière dont les 
initiatives parlementaires, y compris les projets de loi et les 


motions, sont traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse 
rapport à ce sujet au plus tard le 30 novembre 2004. 
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No. 41. 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on 
Rules, Procedures and the Rights of Parliament examine the 
rules, practices, customs and conventions of other legislatures in 
order to prepare the draft modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


For Tuesday, February 17, 2004 
No. 47. 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce be authorized to permit coverage 
by electronic media of its public proceedings with the least 
possible disruption of its hearings. 


No. 48. 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce have power to engage services of 
such counsel and technical, clerical, and other personnel as may 
be necessary for the purpose of its examination and consideration 
of such bills, subject-matters of bills and estimates as referred 
Tto it. 


N° 41. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


Pour le mardi 17 février 2004 
N° 47. 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


12 février 2004—Que le Comité permanent des banques et du 
commerce soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 48. 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


12 février 2004—Que le Comité permanent des banques et du 
commerce soit habilité à retenir les services de conseillers, 
techniciens, employés de bureau ou autres éléments nécessaires 
pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de loi et les 
prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill C-5, 
An Act respecting the effective date of the representation order of 
2003. 


No. 2. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-13, 
An Act to amend the Criminal Code (capital markets fraud and 
evidence-gathering). 


No. 3. 


February 12, 2004—Second reading of C-14, An Act to amend 
the Criminal Code and other Acts. 


No. 4. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-16, An Act 
respecting the registration of information relating to sex 
offenders, to amend the Criminal Code and to make 
consequential amendments to other Acts. 


No. 5. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


No. 6. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


No. 7. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-7, An Act to 
amend certain Acts of Canada, and to enact measures for 
implementing the Biological and Toxin Weapons Convention, 
in order to enhance public safety. 


No. 8. 

February 11, 2004—Second reading of Bill C-8, An Act to 
establish the Library and Archives of Canada, to amend the 
Copyright Act and to amend certain Acts in consequence. 
INQUIRIES 


Nil 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
IN? 1: 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi C-S, Loi sur la date de prise d’effet du décret de représentation 
électorale de 2003. 


NE? 


12 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-13, 
Loi modifiant le Code criminel (fraude sur les marchés financiers 
et obtention d’éléments de preuve). 


N° 3. 


12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-14, 
Loi modifiant le Code criminel et d’autres lois. 


N° 4. 


12 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-16, 
Loi concernant l'enregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels et modifiant le Code criminel et d’autres lois 
en conséquence. 


NS! 


12 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 


N° 6. 


11 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 
sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


NU: 


11 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-7, 
Loi modifiant certaines lois fédérales et édictant des mesures de 
mise en oeuvre de la convention sur les armes biologiques ou à 
toxines, en vue de renforcer la sécurité publique. 


N° 8. 

11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-8, 
Loi constituant Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant 
la Loi sur le droit d'auteur et modifiant certaines lois en 
conséquence. 


INTERPELLATIONS 


aucune 
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February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament —(7th day of resuming debate) 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 2. 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent—( Honourable Senator Banks). 


No. 3. 


February 12, 2004—Second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Nolin). 


No. 4. (two) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet——{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 5. (two) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—( Honourable Senator Cools). 


MOTIONS 
N° 1. 


3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par l’honorable sénateur 
Massicotte, relative a l’ Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
l'ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature.—(7° jour de la reprise du débat) 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N22: 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Banks, appuyée par lhonorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans 
les dix ans suivant leur sanction.—{L'honorable sénateur Banks). 


N°23: 


12 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-12, 
Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada 
(modernisation du régime de l’emploi et des relations de travail). 
—(L'honorable sénateur Nolin). 


N° 4. (deux) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l'honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non sollicités. 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (deux) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—{L'honorable sénateur Cools). 
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No. 6. (three) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 7. (four) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 8. (five) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—({ Honourable Senator Oliver). 


ComMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda)—({ Honourable 
Senator Tkachuk). 


No. 2. (four) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act—{Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. (four) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 4. (four) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts ——{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Banks, for the adoption of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs (budget—study on 
Canada-United States and Canada-Mexico trade relationship), 
presented in the Senate on February 12, 2004.—( Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


N° 6. (trois) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant a la deuxiéme lecture du projet de loi S-9, Loi visant a 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—{(L'honorable sénateur 
Stratton). - 


N° 7. (quatre) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L'honorable sénateur Stratton). 


N° 8. (cinq) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat)—(L ‘honorable 
sénateur Oliver). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. (un) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Kinsella, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-250, 
Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L’honorable sénateur Tkachuk). 


N° 2. (quatre) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 3. (quatre) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-260, Loi 
modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite).—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 4. (quatre) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Stollery, appuyé par l’honorable sénateur Banks, 
tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité sénatorial 
permanent des affaires étrangères (budget—étude sur les relations 
commerciales entre le Canada et les Etats-Unis et le Canada et le 
Mexique), présenté au Sénat le 12 février 2004.—(L ‘honorable 
sénateur Rompkey, C.P.). 
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OTHER 
No. 2. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the Fourth 
Report of the Standing Senate Committee on Official Languages, 
tabled in the Senate on October 1, 2003, during the Second 
Session of the 37th Parliament, and adopted on October 28, 2003. 
—(Speaker’s Ruling). 


No. 3. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.” —( Honourable 
Senator Kinsella). 


No. 24. (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—(Speaker’s Ruling). 


AUTRES 
N° 2. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse détaillée 
et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles, déposé au Sénat le 1° octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, et adopté le 28 octobre 
2003.—{Décision du Président). 


N° 3. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant 
le 1° mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux petitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le Comite 
permanent du Règlement, de la procédure et des droits du 
Parlement. »—{L'honorable sénateur Kinsella). 


N° 24. (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l'honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—(Décision du Président). 
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No. 9. (one) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, 
in accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than 
June 30, 2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (two) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 9. (un) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2004.—{L honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (deux) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L ‘honorable sénateur Murray, C.P.). 
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February 16, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (two) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (one) 
By the Honourable Senator LeBreton: 

February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 
No. 4. (one) 

By the Honourable Senator Ferretti Barth: 
February 11, 2004—That she will call the attention of the 


Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (deux) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l'honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (un) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 

11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 

N° 4. (un) 
Par l’honorable sénateur Ferretti Barth : 
11 février 2004— Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le 


rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur les 
aînés. 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 33. (one) N° 33. (un) 


By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry be authorized to hear from time to time 
witnesses, including both individuals and representatives from 
organizations, on the present state and the future of agriculture 
and forestry in Canada; 


That the committee submit its final report no later than 
June 30, 2004. 


No. 34. (one) 
By the Honourable Senator Oliver: 


February 11, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry be authorized to examine the issues 
related to the development and marketing of value-added 
agricultural, agri-food and forest products, on the domestic and 
international markets; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the Second Session of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than June 30, 2004, and that the Committee retain until 
July 31, 2004 all powers necessary to publicize its findings. 


No. 25. (one) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: /ndian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 28. (one) 
By the Honourable Senator Gauthier: 
February 11, 2004—That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


Par honorable sénateur Oliver : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l'agriculture et des forêts soit autorisé à entendre de temps en 
temps les témoignages d'individus et de représentants 
d'organismes sur l’état actuel et les perspectives d’avenir de 
l’agriculture et des forêts au Canada; 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004. 


N° 34. (un) 
Par l’honorable sénateur Oliver : 


11 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts soit autorisé à examiner les questions 
liées au développement et à la commercialisation de produits 
agricoles, agroalimentaires et forestiers à valeur ajoutée sur les 
marchés national et international; 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité; 


Que le Comité soumette son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004, et qu’il conserve jusqu’au 31 juillet 2004 tous les 
pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 


N° 25. (un) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 28. (un) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 
11 février 2004— 


Attendu que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 
prévoit que la Constitution du Canada peut être modifiée par 
proclamation du gouverneur général sous le grand sceau du 
Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la Chambre 
des communes et de l’assemblée législative de chaque province 
concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l'annexe ci-jointe. 
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February 16, 2004 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”. 


No. 38. (one) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 
3:30 p.m. on Wednesday, February 18, 2004, even though the 
Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be suspended in 
relation thereto. 


No. 39. (one) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 
3:30 p.m. on Wednesday, February 25, 2004, even though the 
Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be suspended in 
relation thereto. 


No. 40. 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on 
Rules, Procedures and the Rights of Parliament study the 
manner in which Private Members Business, including Bills and 
Motions, are dealt with in this Chamber and that the Committee 
report back no later than November 30, 2004. 


No. 41. 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on 
Rules, Procedures and the Rights of Parliament examine the 
rules, practices, customs and conventions of other legislatures in 
order to prepare the draft modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L’article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise a la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à Vemploi du français ou de lVanglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ». 


N° 38. (un) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
siéger à 15 h 30, le mercredi 18 février 2004, même si le Sénat siège 
à ce moment-là, et que l'application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 39. (un) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorise à 
siéger à 15 h 30, le mercredi 25 février 2004, même si le Sénat siège 
à ce moment-là, et que l’application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 40. 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement étudie la manière dont les 
initiatives parlementaires, y compris les projets de loi et les 
motions, sont traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse 
rapport à ce sujet au plus tard le 30 novembre 2004. 


N° 41. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
legislatures, afin de preparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 
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No. 50. 
By the Honourable Senator Murray, P.C.: 


February 13, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance to which was referred Bill C-212 on 
February 11, 2004, be also referred the papers and evidence 
received and taken on the subject and the work accomplished by 
the Committee during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament. 


No. 51. 
By the Honourable Senator Banks: 


February 13, 2004—That the papers and evidence received and 
taken by the Standing Senate Committee on Transport and 
Communications during its study of Bill S-26, An Act concerning 
personal watercraft in navigable waters, in the First Session of the 
Thirty-seventh Parliament and the papers and evidence received 
and taken during the Second Session of the Thirty-seventh 
Parliament during the study of Bill S-10, An Act concerning 
personal watercraft in navigable waters, be referred to the 
Standing Senate Committee on Energy, the Environment and 
Natural Resources for its study of Bill S-8, An Act concerning 
personal watercraft in navigable waters. 


For Tuesday, February 17, 2004 
No. 47. 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce be authorized to permit coverage 
by electronic media of its public proceedings with the least 
possible disruption of its hearings. 


No. 48. 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce have power to engage services of 
such counsel and technical, clerical, and other personnel as may 
be necessary for the purpose of its examination and consideration 
of such bills, subject-matters of bills and estimates as referred 
to it. 


N° 50. 
Par honorable sénateur Murray, C.P. : 


13 février 2004—Que le Comité senatorial permanent des 
finances nationales auquel fut renvoyé le projet de loi C-212 le 
11 février 2004, soit également saisi des mémoires reçus et des 
témoignages entendus sur la question par le Comité durant la 
deuxième session de la trente-septième législature. 


N° 51. 
Par l’honorable sénateur Banks : 


13 février 2004—Que les documents reçus et les témoignages 
entendus par le Comité sénatorial permanent des transports et des 
communications au cours de son étude du projet de loi S-26, 
Loi concernant les motomarines dans les eaux navigables, durant 
la première session de la trente-septième législature, et que les 
mémoires reçus et les témoignages entendus durant la 
deuxième session de la trente-septième législature au cours de 
son étude sur le projet de loi S-10, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables soient renvoyé au Comité 
sénatorial permanent de l’énergie, de l’environnement et des 
ressources naturelles en vue de son étude du projet de loi S-8, 
Loi concernant les motomarines dans les eaux navigables. 


Pour le mardi 17 février 2004 
N° 47. 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


12 février 2004—Que le Comité permanent des banques et du 
commerce soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 48. 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


12 février 2004—Que le Comite permanent des banques et du 
commerce soit habilité à retenir les services de conseillers, 
techniciens, employés de bureau ou autres éléments nécessaires 
pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de loi et les 
prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 
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February 16, 2004 


QUESTIONS 


No. 1. 
By the Honourable Senator Lynch-Staunton: 


February 10, 2004—1. As of December 31, 2003, have any 
names been added to the “List of Entities” as provided in 83.05 of 
Bill C-36? If so: (a) What are the names of each listed entity? 
(b) Has any entity applied in writing to have its name removed as 
provided in 83.05(2)? (c) If yes to (b), what has been the response 
of the Solicitor General in each case? 


2. As of December 31, 2003, have any orders been issued 
leading to investigative hearings as provided in 83.28 of Bill C-36? 
If so: (a) How many orders have been issued? (b) Where was each 
of these orders executed? (c) Have warrants for arrest been issued 
as provided in 83.29? If so, how many, and where? 


3. As of December 31, 2003, have any arrests been made as 
provided in 83.3 of Bill C-36? If so: (a) How many arrests have 
been made? (b) Where were these arrests made? (c) How many of 
those arrested have been released? (d) How many are in detention 
and, in each case, since when and for what duration? 


4. As of December 31, 2003, have any objections to the 
disclosure of information been made as provided in 37 of 
Bill C-36? If so: (a) How many such objections have been 
made? (b) Before which courts, including their locations, was each 
of these objections made? (c) What is the name and position of 
each individual who made an objection? 


5. As of December 31, 2003, how many judges have been 
appointed pursuant to 95 of Bill C-36? 


6. Between December 24, 2001 and December 31, 2003, have 
search warrants been issued and/or charges laid under the 
Security of Information Act? If so: (a) how many of each in 
total; (b) how many of each under Section 4 of the Act; (c) how 
many of each under Section 13 of the Act; and (d) how many of 
each under Section 14 of the Act? Please provide the details, 
including names, dates and circumstances of the search warrants 
and/or charges in each of the cases identified above. 


QUESTIONS 


N° 1. 
Par l’honorable sénateur Lynch-Staunton : 


10 février 2004—1. Au 31 décembre 2003, des noms ont-ils été 
inscrits sur la « Liste des entités » prévue à l’article 83.05 du projet 
de loi C-36? Dans l’affirmative : a) Quel est le nom de chaque 
entité? b) Une de ces entités a-t-elle demandé par écrit la radiation 
de son nom, comme le prévoit le paragraphe 83.05(2)? c) Si oui, 
quelle a été la réponse du Solliciteur général dans chacun des cas? 


2. Au 31 décembre 2003, des ordonnances ont-elles été rendues 
pour la conduite de recherches d’éléments de preuve 
conformément à l’article 83.28 du projet de loi C-36? Dans 
l’affirmative : a) Combien d'ordonnances ont été rendues? 
b) Où chacune d'elles a-t-elle été exécutée? c) Des mandats 
d’arrestation ont-ils été délivrés, conformément à l’article 83.29 de 
la loi? Si oui, combien et à quel endroit? 


3. Au 31 décembre 2003, des arrestations ont-elles été faites en 
vertu de l’article 83.3 du projet de loi C-36? Le cas échéant : 
a) Combien? b) A quel endroit? c) Combien de personnes ayant 
fait l’objet d’une arrestation ont été libérées? d) Combien sont 
détenues et, dans chaque cas, depuis quand et pendant combien. 
de temps le seront-elles? 


4. Au 31 décembre 2003, y a-t-il eu des objections a la 
divulgation d’information, comme le prevoit l’article 37 du projet 
de loi C-36, a la suite de litiges découlant de la Loi antiterroriste? 
Dans l’affirmative : a) Combien d’objections ont été déposées? 
b) Devant quels tribunaux (indiquer lesquels) chacune des 
objections a été déposée? c) Quel est le nom et l’occupation de 
chaque personne qui a dépose une objection? 


5. Au 31 décembre 2003, combien de juges ont été nommés 
conformément à l’article 95 du projet de loi C-36? 


6. Du 24 décembre 2001 au 31 décembre 2003, des mandats de 
perquisition ont-ils été délivrés et des accusations portées en vertu 
de la Loi sur la protection de l'information? Dans Vaffirmative : 
a) Combien de chacun au total? b) Combien de chacun en vertu de 
l’article 4 de la Loi? c) Combien de chacun en vertu de l’article 13 
de la Loi? d) Combien de chacun en vertu de l’article 14 de la Loi? 
Veuillez donner tous les détails, y compris les noms, les dates et les 
circonstances se rattachant aux mandats de perquisition et aux 
accusations dans chacun des cas énumérés ci-dessus. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


February 16, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LaPierre, seconded by the Honourable 
Senator Fraser, for the second reading of Bill C-8, An Act to 
establish the Library and Archives of Canada, to amend the 
Copyright Act and to amend certain Acts in consequence. 


No. 2. 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill C-5, 
An Act respecting the effective date of the representation order of 
2003. 


No. 3. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-13, An Act to 
amend the Criminal Code (capital markets fraud and 
evidence-gathering). 


No. 4. 


February 12, 2004—Second reading of C-14, An Act to amend 
the Criminal Code and other Acts. 


No. 5. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-16, An Act 
respecting the registration of information relating to 
sex offenders, to amend the Criminal Code and to make 
consequential amendments to other Acts. 


No. 6. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


No. 7. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


No. 8. 

February 11, 2004—Second reading of Bill C-7, An Act to 
amend certain Acts of Canada, and to enact measures for 
implementing the Biological and Toxin Weapons Convention, 
in order to enhance public safety. 


INQUIRIES 


Nil 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


_ 16 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LaPierre, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-8, Loi constituant 
Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant la Loi sur le droit 
d’auteur et modifiant certaines lois en conséquence. 


Ne2: 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi C-5, Loi sur la date de prise d’effet du décret de représentation 
électorale de 2003. 


N°3. 

12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-13, 
Loi modifiant le Code criminel (fraude sur les marchés financiers 
et obtention d’éléments de preuve). 

N° 4. 

12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-14, 
Loi modifiant le Code criminel et d’autres lois. 

Nas: 


12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-16, 
Loi concernant lenregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels et modifiant le Code criminel et d’autres lois 
en conséquence. 


N° 6. 

12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 
N° 7. 


11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 
senatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


N° 8. 

11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-7, 
Loi modifiant certaines lois fédérales et édictant des mesures de 
mise en oeuvre de la convention sur les armes biologiques ou à 
toxines, en vue de renforcer la sécurité publique. 
INTERPELLATIONS 


aucune 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 1 N° 1. 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—{81h day of resuming debate) 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 2. (one) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 3. (one) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent—({ Honourable Senator Banks). 


No. 4. (one) 


February 12, 2004—Second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations).—(Honourable Senator 
Nolin). 


3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
Pouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature.—(8° jour de la reprise du débat) 


RAPPORTS DE COMITES 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—{L'honorable sénateur Stratton). 


N° 2. (un) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l'honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N° 3. (un) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans 
les dix ans suivant leur sanction.—(L‘honorable sénateur Banks). 


N° 4. (un) 


12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-12, 
Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada 
(modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—{(L'honorable sénateur Nolin). 
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No. 5. (three) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 6. (three) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 7. (four) 
February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 


Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—( Honourable Senator Stratton). 


No. 8. (six) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—(Honourable Senator Oliver). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 

February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda).—{ Honourable 
Senator LaPierre). 

No. 2. (five) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 

No. 3. (five) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 

No. 4. (five) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 

Nil 

REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


N°5. (trois) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Oliver, appuyée par honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l'Internet de messages non sollicités. 
—L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 6. (trois) 


10 février 2004— Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L ‘honorable sénateur Cools). 


N° 7. (quatre) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant a la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis—{L’honorable sénateur 
Stratton). 


N° 8. (six) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L ‘honorable 
sénateur Oliver). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 

5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Kinsella, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-250, 
Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L’honorable sénateur LaPierre). 

N° 2. (cinq) 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 3. (cinq) 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes a 
inflammabilité réduite)—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 4. (cinq) 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-300, 
Loi visant à modifier le nom de certaines circonscriptions 
électorales.—{(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 
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No. 2. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the Fourth 
Report of the Standing Senate Committee on Official Languages, 
tabled in the Senate on October 1, 2003, during the Second 
Session of the 37th Parliament, and adopted on October 28, 2003. 
—(Speaker’s Ruling). 


No. 3. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.” —(Speaker’s 
Ruling). 


No. 24. (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—(Speaker’s Ruling). 


February 17, 2004 


AUTRES 
N° 2. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse détaillée 
et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles, déposé au Sénat le 1 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, et adopté le 28 octobre 
2003.—{Décision du Président). 


N° 3. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1% mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l'historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le Comité 
permanent du Règlement, de la procédure et des droits du 
Parlement. »—( Décision du Président). 


N° 24. (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—(Décision du Président). 
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No. 9. (two) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—(Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (three) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 9. (deux) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{ L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (trois) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 
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February 17, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (three) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (two) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 4. (two) 
By the Honourable Senator Ferretti Barth: 
February 11, 2004—That she will call the attention of the 


Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (trois) 
Par honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par ’honorable Denis Coderre et 
intitule Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (deux) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 

11 février 2004—Qu’elle attirera l'attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 

N° 4. (deux) 
Par l’honorable sénateur Ferretti Barth : 
11 février 2004— Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le 


rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur les 
aînés. 
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MOTIONS 


No. 25. (two) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 28. (two) 
By the Honourable Senator Gauthier: 
February 11, 2004—That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”. 


No. 38. (two) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 
3:30 p.m. on Wednesday, February 18, 2004, even though the 
Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be suspended in 
relation thereto. 


MOTIONS 


N° 25. (deux) 
Par Phonorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 28. (deux) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 
11 février 2004— 


Attendu que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 
prévoit que la Constitution du Canada peut être modifiée par 
proclamation du gouverneur général sous le grand sceau du 
Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la Chambre 
des communes et de l'assemblée législative de chaque province 
concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l'annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ». 


N° 38. (deux) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
siéger à 15 h 30, le mercredi 18 février 2004, même si le Sénat siège 
à ce moment-là, et que l’application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 
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No. 39. (two) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 
3:30 p.m. on Wednesday, February 25, 2004, even though the 
Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be suspended in 
relation thereto. 


No. 40. (one) 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament study the manner in 
which Private Members Business, including Bills and Motions, 
are dealt with in this Chamber and that the Committee report 
back no later than November 30, 2004. 


No. 41. (one) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare the draft modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 47. 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce be authorized to permit coverage 
by electronic media of its public proceedings with the least 
possible disruption of its hearings. 


No. 48. 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 12, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce have power to engage services of 
such counsel and technical, clerical, and other personnel as may 
be necessary for the purpose of its examination and consideration 
of such bills, subject-matters of bills and estimates as referred 
to it. 


N° 39. (deux) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


12 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
siéger à 15 h 30, le mercredi 25 février 2004, même si le Sénat siège 
à ce moment-là, et que l’application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 40. (un) 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement étudie la manière dont les 
initiatives parlementaires, y compris les projets de loi et les 
motions, sont traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse 
rapport à ce sujet au plus tard le 30 novembre 2004. 


N° 41. (un) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 47. 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


12 février 2004—Que le Comité permanent des banques et du 
commerce soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 48. 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


12 février 2004—Que le Comité permanent des banques et du 
commerce soit habilité à retenir les services de conseillers, 
techniciens, employés de bureau ou autres éléments nécessaires 
pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de loi et les 
prévisions budgétaires qui lui ont été déférés. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
day of each week. séance de chaque semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 


February 17, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Pearson, seconded by the Honourable 
Senator Christensen, for the second reading of Bill C-16, 
An Act respecting the registration of information relating to sex 
offenders, to amend the Criminal Code and to make 
consequential amendments to other Acts. 


No. 2. 


February 16, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LaPierre, seconded by the Honourable 
Senator Fraser, for the second reading of Bill C-8, An Act to 
establish the Library and Archives of Canada, to amend the 
Copyright Act and to amend certain Acts in consequence. 


No. 3. 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill C-S, 
An Act respecting the effective date of the representation order of 
2003 


No. 4. 

February 12, 2004—Second reading of Bill C-13, An Act to 
amend the Criminal Code (capital markets fraud and 
evidence-gathering). 


No. 5. 


February 12, 2004—Second reading of C-14, An Act to amend 
the Criminal Code and other Acts. 


No. 6. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


No. 7. 
February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 


amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


No. 8. 

February 11, 2004—Second reading of Bill C-7, An Act to 
amend certain Acts of Canada, and to enact measures for 
implementing the Biological and Toxin Weapons Convention, 
in order to enhance public safety. 


INQUIRIES 


Nil 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


17 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Pearson, appuyée par l'honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-16, 
Loi concernant l’enregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels et modifiant le Code criminel et d’autres lois 
en conséquence. 


N° 2. 


16 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LaPierre, appuyée par l'honorable sénateur Fraser, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-8, Loi constituant 
Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant la Loi sur le droit 
d’auteur et modifiant certaines lois en conséquence. 


N°3. 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi C-5, Loi sur la date de prise d’effet du décret de représentation 
électorale de 2003. 


N° 4. 


12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-13, 
Loi modifiant le Code criminel (fraude sur les marchés financiers 
et obtention d’éléments de preuve). 


N° 5: 


12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-14, 
Loi modifiant le Code criminel et d’autres lois. 


N° 6. 

12 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 
Nee?! 

11 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 


senatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


N° 8. 

11 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-7, 
Loi modifiant certaines lois fédérales et édictant des mesures de 
mise en oeuvre de la convention sur les armes biologiques ou à 
toxines, en vue de renforcer la sécurité publique. 


INTERPELLATIONS 


aucune 
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February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—(91h day of resuming debate) 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 2. (two) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 3. (two) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent—{ Honourable Senator Banks). 


No. 4. (two) 


February 12, 2004—Second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Nolin). 


MOTIONS 
N° 1. 


3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature.—{(9° jour de la reprise du débat) 


RAPPORTS DE COMITES 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a ete débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L'honorable sénateur Stratton). 


N° 2. (deux) 


11 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N° 3. (deux) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Banks, appuyée par l'honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans 
les dix ans suivant leur sanction.—(L'honorable sénateur Banks). 


N° 4. (deux) 


12 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi S-12, 
Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada 
(modernisation du régime de l’emploi et des relations de travail). 
—(L’honorable sénateur Nolin). 
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No. 5. (four) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet.—{Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 6. (four) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 7. (five) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—( Honourable Senator Stratton). 


No. 8. (seven) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—({ Honourable Senator Oliver). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda) Honourable 
Senator Sparrow). 


No. 2. (six) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act—{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 

No. 3. (six) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 

No. 4. (six) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts ——{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 

February 17, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Human Rights (clarification of its 


mandate), presented in the Senate on February 17, 2004. 
—(Honourable Senator Maheu). 


N° 5. (quatre) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non sollicités. 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 6. (quatre) 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L'honorable sénateur Cools). 


N° 7. (cinq) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—(L'honorable sénateur 
Stratton). 


N° 8. (sept) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L ‘honorable 
sénateur Oliver). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 

5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par honorable sénateur Kinsella, 
tendant a la deuxième lecture du projet de loi C-250, 


Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L’honorable sénateur Sparrow). 


N° 2. (six) 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L ‘honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 3. (six) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité reduite)—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 4. (six) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant a modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 

17 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne (clarifications sur 


son mandat), présenté au Sénat le 17 février 2004.—(L ‘honorable 
sénateur Maheu). 
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OTHER 
No. 2. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the Fourth 
Report of the Standing Senate Committee on Official Languages, 
tabled in the Senate on October 1, 2003, during the Second 
Session of the 37th Parliament, and adopted on October 28, 2003. 
—(Speaker's Ruling). 


No. 3. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.”.—(Speaker’s 
Ruling). 


No. 24. (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—(Speaker’s Ruling). 


AUTRES 
N° 2. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse détaillée 
et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles, déposé au Sénat le 1™ octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, et adopté le 28 octobre 
2003.—{ Décision du Président). 


N° 3. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1“ mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le Comité 
permanent du Règlement, de la procédure et des droits du 
Parlement. »—( Décision du Président). 


N° 24. (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—(Décision du Président). 
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No. 9. (three) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than 
June 30, 2004.—({ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (four) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 9. (trois) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2004.—{L honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (quatre) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—{(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 
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February 18, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (four) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (three) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 4. (three) 
By the Honourable Senator Ferretti Barth: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors. 


For Thursday, February 19, 2004 
No. 5. 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 17, 2004—That he will call the attention of the 
Senate to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société Nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 
4 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 


lacunes du rapport rendu public par l’honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 


fautifs et sur la nécessité d'adopter une loi complète sur la 


dénonciation. 
N° 3. (trois) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 4. (trois) 
Par honorable sénateur Ferretti Barth : 


11 février 2004— Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le 
rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur les 
aînés. 


Pour le jeudi 19 février 2004 
N°5. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


17 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 
Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier. 
Particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Quw’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
National de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763. 
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MOTIONS 


No. 25. (three) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 28. (three) 
By the Honourable Senator Gauthier: 
February 11, 2004—That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”. 


No. 40. (two) 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament study the manner in 
which Private Members Business, including Bills and Motions, 
are dealt with in this Chamber and that the Committee report 
back no later than November 30, 2004. 


MOTIONS 


N° 25. (trois) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada a la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 28. (trois) 
Par honorable sénateur Gauthier : 
11 février 2004— 


Attendu que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 
prévoit que la Constitution du Canada peut être modifiée par 
proclamation du gouverneur général sous le grand sceau du 
Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la Chambre 
des communes et de l’assemblée législative de chaque province 
concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
Pannexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu'il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ». 


N° 40. (deux) 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 


12 février 2004— Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement étudie la manière dont les 
initiatives parlementaires, y compris les projets de loi et les 
motions, sont traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse 
rapport à ce sujet au plus tard le 30 novembre 2004. 
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No. 41. (two) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare the draft modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 52. 
By the Honourable Senator Chaput: 


February 17, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to study and report from time to 
time upon the operation of the Official Languages Act, and of 
regulations and directives made thereunder, within those 
institutions subject to the Act, as well as upon the reports of the 
Commissioner of Official Languages, the President of the 
Treasury Board and the Minister of Canadian Heritage; 


That the Committee table its final report no later than 
June 30 2004; and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished during the Second Session of the 
37th Parliament be referred to the Committee. 


No. 53. 
By the Honourable Senator Maheu: 


February 17, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Human Rights have power to engage the services of such counsel 
and technical, clerical, and other personnel as may be necessary 
for the purpose of its examination and consideration of such bills, 
subject-matters of bills and estimates as are referred to it. 


No. 54. 
By the Honourable Senator Maheu: 


February 17, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Human Rights be authorized to permit coverage by electronic 
media of its public proceedings with the least possible disruption 
of its hearings. 


No. 55. 
By the Honourable Senator Maheu: 


February 17, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Human Rights be authorized to examine and report upon key 
legal issues affecting the subject of on-reserve matrimonial real 
property on the breakdown of a marriage or common law 
relationship and the policy context in which they are situated. 


In particular, the Committee shall be authorized to examine: 


e The interplay between provincial and federal laws in 
addressing the division of matrimonial property (both 
personal and real) on-reserve and, in particular, 
enforcement of court decisions; 


N° 41. (deux) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004— Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 52. 
Par l’honorable sénateur Chaput : 


17 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles reçoive la permission d’étudier, afin d’en faire 
rapport de façon ponctuelle, l'application de la Loi sur les langues 
officielles, ainsi que des règlements et instructions en découlant, 
au sein des institutions assujetties à la Loi, ainsi que les rapports 
de la commissaire aux langues officielles, du président du Conseil 
du Trésor et de la ministre du Patrimoine canadien; 


Que le Comité dépose son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004; et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
37° législature soient deférés au Comite. 


N° 53. 
Par l’honorable sénateur Maheu : 


17 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
droits de la personne soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont été renvoyés. 


N° 54. 
Par l’honorable sénateur Maheu : 


17 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
droits de la personne soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 55. 
Par honorable sénateur Maheu : 


17 février 2004—Que le Comité senatorial permanent des 
droits de la personne soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les aspects juridiques clés ayant une incidence sur la 
question des biens immobiliers matrimoniaux situés sur une 
reserve en cas de rupture d’un mariage ou d’une union de fait ainsi 
que leur contexte politique particulier. 


Le Comité sera notamment autorisé a examiner : 


e L interaction entre les lois provinciales et les lois fédérales 
en ce qui concerne la répartition des biens matrimoniaux 
(biens personnels et immobiliers) se trouvant sur une 
reserve et, en particulier, l'exécution des décisions des 
tribunaux; 
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e The practice of land allotment on-reserve, in particular 
with respect to custom land allotment; 


e In a case of marriage or common-law relationships, the 
status of spouses and how real property is divided on the 
breakdown of the relationship; and 


e possible solutions that would balance individual and 
community interests. 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished by the Standing Senate Committee on 
Human Rights during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 25, 2004, and that the Committee retain all powers necessary 
to publicize the findings of the Committee contained in the 
final report until July 30, 2004. 


e La pratique de l'attribution des terres sur les réserves, en 
ce qui concerne en particulier, l’attribution coutumière; 


e Dans le cas de mariage ou d’union de fait, le statut des 
conjoints et la façon de répartir les biens immobiliers en 
cas de rupture d’une union; ainsi que, 


e les solutions possibles qui maintiendrait un équilibre 
entre les intéréts personnels et les intéréts 
communautaires. 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus 
sur la question par le Comité sénatorial permanent des droits 
de la personne durant la deuxiéme session de la 
trente-septieme législature soient déférés au comité; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 25 juin 
2004; et que le Comité conserve les pouvoirs nécessaires à la 
diffusion de son étude contenu dans son rapport final et ce 
jusqu’au 30 juillet 2004. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
day of each week. séance de chaque semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill C-5, 
An Act respecting the effective date of the representation order of 
2003. 


No. 2. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Moore, seconded by the Honourable 
Senator Ferretti Barth, for the second reading of Bill C-13, 
An Act to amend the Criminal Code (capital markets fraud and 
evidence-gathering). 


No. 3. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Bryden, seconded by the Honourable 
Senator Biron, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


No. 4. 


February 17, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Pearson, seconded by the Honourable 
Senator Christensen, for the second reading of Bill C-16, 
An Act respecting the registration of information relating to 
sex offenders, to amend the Criminal Code and to make 
consequential amendments to other Acts. 


No. 5. 


February 12, 2004—Second reading of C-14, An Act to amend 
the Criminal Code and other Acts. 


No. 6. 
February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 


amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


No. 7. 

February 11, 2004—Second reading of Bill C-7, An Act to 
amend certain Acts of Canada, and to enact measures for 
implementing the Biological and Toxin Weapons Convention, 
in order to enhance public safety. 


INQUIRIES 


Nil 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi C-5, Loi sur la date de prise d’effet du décret de représentation 
électorale de 2003. 


N° 2. 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Moore, appuyée par l'honorable sénateur Ferretti Barth, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-13, Loi modifiant 
le Code criminel (fraude sur les marchés financiers et obtention 
d’éléments de preuve). 


Nues: 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Bryden, appuyée par l'honorable sénateur Biron, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 


N° 4. 


17 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Pearson, appuyée par l'honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-16, 
Loi concernant l'enregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels et modifiant le Code criminel et d’autres lois 
en conséquence. 


INI? SE 


12 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-14, 
Loi modifiant le Code criminel et d’autres lois. 


N° 6. 


11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 
sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


INSEE 

11 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-7, 
Loi modifiant certaines lois fédérales et édictant des mesures de 
mise en oeuvre de la convention sur les armes biologiques ou à 
toxines, en vue de renforcer la sécurité publique. 


INTERPELLATIONS 


aucune 


+ ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


February 19, 2004 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—{ 10th day of resuming debate) 


No. 2. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 18, 2004—That, for the remainder of the current 
session, when the Senate sits on a Wednesday it do adjourn no 
later than 4:00 p.m.; and 


That, should a vote be deferred on a Wednesday until 5:30 p.m. 
the same day, the Speaker shall interrupt the proceedings at 
4:00 p.m. to suspend the sitting until 5:30 p.m. for the taking of 
the deferred vote, and during that intervening period committees 
may meet. 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 2. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—{ Honourable Senator 
Poulin). 


No. 3. (three) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—( Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


MOTIONS 
N° 1. 


3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par Phonorable sénateur 
Massicotte, relative à l’ Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
l'ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature.—(10° jour de la reprise du débat) 


INR? 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P. : 


18 février 2004—Que, pour le reste de la présente session, 
lorsque le Sénat siège un mercredi il s’ajourne au plus tard à 
16 heures; et 


Que, si un vote est différé un mercredi jusqu’à 17 h 30 le jour 
même, le Président interrompe les délibérations à 16 heures pour 
suspendre la séance jusqu’à 17 h 30 pour la mise aux voix du vote 
différé, et entre-temps, que les comités puissent se réunir. 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
Nowe 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L’honorable sénateur Stratton). 


ING oe 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l'Internet de messages non sollicités. 
—(L'honorable sénateur Poulin.). 


N° 3. (trois) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


Le 19 février 2004 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 5 


No. 4. (three) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent.—( Honourable Senator Banks). 


No. 5. (three) 


February 12, 2004—Second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Nolin). 


No. 6. (four) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 7. (five) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People —( Honourable Senator Stratton). 


No. 8. (seven) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—( Honourable Senator Oliver). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda).—( Honourable 
Senator Sparrow). 


No. 2. (six) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, An Act to 
amend the Competition Act.—{ Honourable Senator Rompkey, 
IPE). 

No. 3. (six) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 

No. 4. (six) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 


Nil 


N° 4. (trois) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Banks, appuyée par l'honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, Loi 
prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans les 
dix ans suivant leur sanction.—(L'honorable sénateur Banks). 


N°5. (trois) 


12 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-12, Loi 
modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada 
(modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—(L'honorable sénateur Nolin). 


N° 6. (quatre) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L'honorable sénateur Cools). 


N° 7. (cinq) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis—(L’honorable sénateur 
Stratton). 


N° 8. (sept) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat)—(ZL ‘honorable 
sénateur Oliver). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 

5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par honorable sénateur Kinsella, 
tendant a la deuxiéme lecture du projet de loi C-250, Loi 


modifiant le Code criminel (propagande haineuse).—_{L ‘honorable 
sénateur Sparrow). 


N° 2. (six) 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 3. (six) 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité reduite)—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 4. (six) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant a modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 


aucun 
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REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


February 17, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Human Rights (clarification of its 
mandate), presented in the Senate on February 17, 2004. 
—( Honourable Senator Maheu). 


OTHER 
No. 2. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the Fourth 
Report of the Standing Senate Committee on Official Languages, 
tabled in the Senate on October 1, 2003, during the Second 
Session of the 37th Parliament, and adopted on October 28, 2003. 
—(Speaker’s Ruling). 


No. 3. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.” —(Speaker’s 
Ruling). 


No. 24. (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—(Speaker’s Ruling). 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


17 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
senatorial permanent des droits de la personne (clarifications sur 
son mandat), présenté au Sénat le 17 février 2004.—{ L honorable 
sénateur Maheu). 


AUTRES 
N° 2. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, 
le Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse 
détaillée et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial 
permanent des langues officielles, déposé au Sénat le 1% octobre 
2003, durant la deuxième session de la 37° législature, et adopté 
le 28 octobre 2003.—{Décision du Président). 


N° 3. (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1° mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l'historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des deux 
chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le 
Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement. »—({ Décision du Président). 


N° 24. (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l'Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—(Décision du Président). 
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No. 9. (three) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—({ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (four) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 9. (trois) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (quatre) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 
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February 19, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (four) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (three) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 4. (three) 
By the Honourable Senator Ferretti Barth: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors. 


No. 5. 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 17, 2004—That he will call the attention of the 
Senate to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société Nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (quatre) 
Par honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l'honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (trois) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 4. (trois) 
Par honorable sénateur Ferretti Barth : 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur le 
rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur les 
aines. 


INP By 
Par honorable sénateur Comeau : 


17 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier. 
Particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stephane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
National de l’Acadie, la priant d’intervenir auprès de Sa 
Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les prejudices causés en son nom au peuple 
acadien, de 1755 a 1763. 
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MOTIONS 


No. 25. (three) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 28. (three) 
By the Honourable Senator Gauthier: 
February 11, 2004—That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”. 


No. 40. (two) 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament study the manner in 
which Private Members Business, including Bills and Motions, 
are dealt with in this Chamber and that the Committee report 
back no later than November 30, 2004. 


MOTIONS 


N° 25. (trois) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


; ie hy ana presente son rapport au plus tard 
e 23 juin \ 


N° 28. (trois) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 
11 février 2004— 


Attendu que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 
prévoit que la Constitution du Canada peut être modifiée par 
proclamation du gouverneur général sous le grand sceau du 
Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la Chambre 
des communes et de l’assemblée législative de chaque province 
concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l’annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu'à ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ». 


N° 40. (deux) 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement étudie la manière dont les 
initiatives parlementaires, y compris les projets de loi et les 
motions, sont traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse 
rapport à ce sujet au plus tard le 30 novembre 2004. 
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No. 41. (two) 


By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare the draft modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 52. 
By the Honourable Senator Chaput: 


February 17, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to study and report from time to 
time upon the operation of the Official Languages Act, and of 
regulations and directives made thereunder, within those 
institutions subject to the Act, as well as upon the reports of the 
Commissioner of Official Languages, the President of the 
Treasury Board and the Minister of Canadian Heritage; 


That the Committee table its final report no later than 
June 30 2004; and 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished during the Second Session of the 
37th Parliament be referred to the Committee. 


No. 53. 
By the Honourable Senator Maheu: 


February 17, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Human Rights have power to engage the services of such counsel 
and technical, clerical, and other personnel as may be necessary 
for the purpose of its examination and consideration of such bills, 
subject-matters of bills and estimates as are referred to it. 


No. 54. 
By the Honourable Senator Maheu: 


February 17, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Human Rights be authorized to permit coverage by electronic 
media of its public proceedings with the least possible disruption 
of its hearings. 


No. 55. 
By the Honourable Senator Maheu: 


February 17, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Human Rights be authorized to examine and report upon key 
legal issues affecting the subject of on-reserve matrimonial real 
property on the breakdown of a marriage or common law 
relationship and the policy context in which they are situated. 


In particular, the Committee shall be authorized to examine: 


e The interplay between provincial and federal laws in 
addressing the division of matrimonial property (both 
personal and real) on-reserve and, in particular, 
enforcement of court decisions; 


N° 41. (deux) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


Nas? 
Par l’honorable sénateur Chaput : 


17 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles reçoive la permission d’étudier, afin d’en faire 
rapport de façon ponctuelle, l'application de la Loi sur les langues 
officielles, ainsi que des règlements et instructions en découlant, 
au sein des institutions assujetties à la Loi, ainsi que les rapports 
de la commissaire aux langues officielles, du président du Conseil 
du Trésor et de la ministre du Patrimoine canadien; 


Que le Comité dépose son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004; et 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité au cours de la deuxième session de la 
37° législature soient déférés au Comité. 


N° 53. 
Par l’honorable sénateur Maheu : 


17 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
droits de la personne soit habilité à retenir les services de 
conseillers, techniciens, employés de bureau ou autres éléments 
nécessaires pour examiner les projets de loi, la teneur de projets de 
loi et les prévisions budgétaires qui lui ont êté renvoyés. 


N° 54. 
Par l’honorable sénateur Maheu : 


17 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
droits de la personne soit autorisé à permettre la diffusion de ses 
délibérations publiques par les médias d’information 
électroniques, de manière à déranger le moins possible ses 
travaux. 


N° 55. 
Par l’honorable sénateur Maheu : 


17 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
droits de la personne soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les aspects juridiques clés ayant une incidence sur la 
question des biens immobiliers matrimoniaux situés sur une 
réserve en cas de rupture d’un mariage ou d’une union de fait ainsi 
que leur contexte politique particulier. 


Le Comité sera notamment autorisé à examiner : 


e L'interaction entre les lois provinciales et les lois fédérales 
en ce qui concerne la répartition des biens matrimoniaux 
(biens personnels et immobiliers) se trouvant sur une 
réserve et, en particulier, l'exécution des décisions des 
tribunaux; 
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e The practice of land allotment on-reserve, in particular 
with respect to custom land allotment; 


e In a case of marriage or common-law relationships, the 
status of spouses and how real property is divided on the 
breakdown of the relationship; and 


e possible solutions that would balance individual and 
community interests. 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
and the work accomplished by the Standing Senate Committee on 
Human Rights during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament be referred to the Committee; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 25, 2004, and that the Committee retain all powers necessary 
to publicize the findings of the Committee contained in the final 
report until July 30, 2004. 


e La pratique de l’attribution des terres sur les réserves, en 
ce qui concerne en particulier, l’attribution coutumière; 


e Dans le cas de mariage ou d'union de fait, le statut des 
conjoints et la façon de répartir les biens immobiliers en 
cas de rupture d’une union; ainsi que, 


e les solutions possibles qui maintiendrait un équilibre 
entre les intérêts personnels et les intérêts 
communautaires. 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question par le Comité sénatorial permanent des droits de la 
personne durant la deuxième session de la trente-septième 
législature soient déférés au comité; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 25 juin 2004; et que le Comité conserve les pouvoirs 
nécessaires à la diffusion de son étude contenu dans son rapport 
final et ce jusqu’au 30 juillet 2004. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill C-5, 
An Act respecting the effective date of the representation order of 
2003. 


No. 2. 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Christensen, for the second reading of Bill C-7, An Act to amend 
certain Acts of Canada, and to enact measures for implementing 
the Biological and Toxin Weapons Convention, in order to 
enhance public safety. 


No. 3. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Moore, seconded by the Honourable 
Senator Ferretti Barth, for the second reading of Bill C-13, 
An Act to amend the Criminal Code (capital markets fraud and 
evidence-gathering). 


No. 4. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Bryden, seconded by the Honourable 
Senator Biron, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


No. 5. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-14, An Act to 
amend the Criminal Code and other Acts. 


No. 6. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


INQUIRIES 


Nil 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament —(J0th day of resuming debate) 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par Vhonorable sénateur 
Robichaud, C.P., tendant a la deuxiéme lecture du projet de 
loi C-5, Loi sur la date de prise d’effet du décret de représentation 
électorale de 2003. 


N°2; 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-7, Loi modifiant 
certaines lois fédérales et édictant des mesures de mise en oeuvre 
de la convention sur les armes biologiques ou à toxines, en vue de 
renforcer la sécurité publique. 


N°3. 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Moore, appuyée par l'honorable sénateur Ferretti Barth, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-13, Loi modifiant 
le Code criminel (fraude sur les marchés financiers et obtention 
d’éléments de preuve). 


N° 4. 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Bryden, appuyée par l’honorable sénateur Biron, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 


N°5. 


12 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-14, 
Loi modifiant le Code criminel et d’autres lois. 


N° 6. 


11 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 
sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
N° 1. 

3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’Adresse à Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 


l'ouverture de la troisième session de la trente-septième 
legislature —(10° jour de la reprise du débat) 
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No. 2. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 18, 2004—That, for the remainder of the current 
session, when the Senate sits on a Wednesday it do adjourn no 
later than 4:00 p.m.; and 


That, should a vote be deferred on a Wednesday until 5:30 p.m. 
the same day, the Speaker shall interrupt the proceedings at 
4:00 p.m. to suspend the sitting until 5:30 p.m. for the taking of 
the deferred vote, and during that intervening period committees 
may meet. 


No. 3. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 19, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance be authorized to examine and report upon the 
expenditures set out in the Supplementary Estimates (B) for the 
fiscal year ending March 31, 2004, with the exception of 
Parliament Vote 10b. 


No. 4. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 19, 2004—That the Standing Joint Committee on the 
Library of Parliament be authorized to examine the expenditures 
set out in Parliament Vote 10b of the Supplementary 
Estimates (B) for the fiscal year ending March 31, 2004; and 


That a Message be sent to the House of Commons to acquaint 
that House accordingly. 


No. 5. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 19, 2004—That a Message be sent to the House of 
Commons to acquaint that House of the names of the 
Honourable Senators appointed to serve on the Standing Joint 
Committees as reported in the Second Report of the Committee 
of Selection adopted February 3, 2004. 


No. 6. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 19, 2004—That, pursuant to Rule 39, not more than 
a further six hours of debate be allocated for the consideration of 
the second reading stage of Bill C-5, An Act respecting the 
effective date of the representation order of 2003; 


That when debate comes to an end or when the time provided 
for the debate has expired, the Speaker shall interrupt, if required, 
any proceedings then before the Senate and put forthwith and 
successively every question necessary to dispose of the 
second reading stage of the said Bill; and 


That any recorded vote or votes on the said question be taken 
in accordance with Rule 39(4). 


NE: 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P.: 


18 février 2004—Que, pour le reste de la présente session, 
lorsque le Sénat siège un mercredi il s’ajourne au plus tard a 
16 heures; et 


Que, si un vote est différé un mercredi jusqu’à 17 h 30 le jour 
même, le Président interrompe les délibérations à 16 heures pour 
suspendre la séance jusqu’à 17 h 30 pour la mise aux voix du vote 
différé, et entre-temps, que les comités puissent se réunir. 


N°3. 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P.: 


19 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorisé à étudier, afin d’en faire rapport, 
les dépenses projetées dans le Budget supplémentaire des dépenses 
(B) pour l’exercice se terminant le 31 mars 2004, à l’exception du 
crédit 10b du Parlement. 


N° 4. 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P.: 


19 février 2004—Que le Comité mixte permanent de la 
Bibliothèque du Parlement soit autorisé à étudier les dépenses 
projetées au crédit 10b du Parlement contenu dans le 
Budget supplémentaire des dépenses (B) pour l'exercice se 
terminant le 31 mars 2004; et 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
len informer. 


N°5. 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P.: 


19 février 2004—Qu’un message soit transmis à la Chambre des 
communes pour l’informer des noms des honorables sénateurs 
désignés pour faire partie des comités mixtes permanents comme 
en fait état le deuxième rapport du Comité de sélection adopté 
le 3 février 2004. 


N° 6. 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P.: 


19 février 2004—Que, conformément à l’article 39 du 
Règlement, pas plus de six heures de délibérations ne soient 
attribuées à l’étude à l’étape de la deuxième lecture du projet de 
loi C-5, Loi sur la date de prise d’effet du décret de représentation 
électorale de 2003; 


Que, lorsque les délibérations seront terminées ou que le temps 
prévu pour le débat sera écoulé, le Président interrompe, au 
besoin, les délibérations en cours au Sénat et mette aux voix 
immédiatement et successivement toute question nécessaire pour 
disposer de l’étape de la deuxième lecture dudit projet de loi; et 


Que tout vote par appel nominal sur lesdites questions soit pris 
conformément au paragraphe 39 (4) du Règlement. 
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REPORTS OF COMMITTEES 


February 19, 2004—Consideration of the Third Report of the 
Committee of Selection (membership change on Human Rights 
Committee), presented in the Senate on February 19, 2004. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet.—{ Honourable Senator 
Stratton). 


No. 2. 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent.—( Honourable Senator Cools). 


No. 3. 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 4. (one) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 5. (four) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


19 février 2004—Etude du troisième rapport du Comité de 
sélection (changement à la composition du Comité des droits de la 
personne), présenté au Sénat le 19 février 2004. 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Réglement stipule: 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


_ En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l'Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Stratton.). 


N°2. 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Banks, appuyée par l'honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans 
les dix ans suivant leur sanction.—{(L'honorable sénateur Cools). 


N° 3. 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l'honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail)—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 4. (un) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L’honorable sénateur Stratton). 


N° 5. (quatre) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par honorable sénateur Stratton, 
tendant a la deuxiéme lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de representation électorale de 2003; 


Et sur la motion de honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 
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No. 6. (five) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 7. (six) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 8. (eight) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—(Honourable Senator Oliver). 


For Monday, February 23, 2004 
No. 1. 


February 19, 2004—Second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions.—( Honourable Senator Stratton). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Kinsella, for the second reading of Bill C-250, An Act to 
amend the Criminal Code (hate propaganda).—( Honourable 
Senator Sparrow). 


No. 2. (seven) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act—{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. (seven) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 4. (seven) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 

Nil 

REPORTS OF COMMITTEES 


No. 1. 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


N° 6. (cinq) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L'honorable sénateur Cools). 


N° 7. (six) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—{(L'honorable sénateur 
Stratton). 


N° 8. (huit) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—{(L'honorable 
sénateur Oliver). 


Pour le lundi 23 février 2004 
N° 1. 


19 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-13, 
Loi visant à accroître la transparence et l’objectivité dans la 
sélection des candidats à certains postes de haut niveau de 
l’autorité publique.—(L'honorable sénateur Stratton). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. (un) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Kinsella, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-250, 
Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L'honorable sénateur Sparrow). 


N° 2. (sept) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 3. (sept) 


3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes a 
inflammabilité réduite)—{ L honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 4. (sept) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, 
Loi visant a modifier le nom de certaines circonscriptions 
électorales.—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 
NES 

19 février 2004—Reprise du débat sur l'étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 


(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004.—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P..,). 
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No. 2. 


February 19, 2004—Consideration of the Third Report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (budget of Transport and Communications 
Committee —legislation) presented in the Senate on February 19, 
2004.—( Honourable Senator Bacon). 


No. 3. 


February 19, 2004—Consideration of the First Report of the 
Standing Joint Committee for the Scrutiny of Regulations 
(permanent order of reference and expenses re Rule 104) 
presented in the Senate on February 19, 2004—(Honourable 
Senator Hervieux-Payette, P.C.). 


No. 4. 


February 19, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Energy, the Environment and 
Natural Resources (budget—study on emerging issues related to its 
mandate) presented in the Senate on February 19, 2004. 
—(Honourable Senator Banks). 


No. 5. 


February 19, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Transport and Communications 
(budget—study on the Canadian media) presented in the Senate on 
February 19, 2004.—(Honourable Senator Fraser). 


No. 6. 


February 19, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on National Security and Defence 
(budget—study on the need for a national security policy for 
Canada) presented in the Senate on February 19, 2004. 
—(Honourable Senator Kenny). 


OTHER 
No. 40. (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—( Honourable Senator Poy). 


No. 2. (one) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the Fourth 
Report of the Standing Senate Committee on Official Languages, 
tabled in the Senate on October 1, 2003, during the Second 
Session of the 37th Parliament, and adopted on October 28, 2003. 


INGez 


19 février 2004—Etude du troisième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(budget du Comité des transports et des communications— 
législation), présenté au Sénat le 19 février 2004.—(L honorable 
sénateur Bacon). 


N° 3. 


19 février 2004—Etude du premier rapport du Comité mixte 
permanent d’examen de la reglementation (ordre de renvoi et 
dépenses conformément à l'article 104 du Règlement), 
présenté au Sénat le 19 février 2004.—{L'honorable sénateur 
Hervieux-Payette, C.P.). 


N° 4. 


19 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
senatorial permanent de l'énergie, de l’environnement et des 
ressources naturelles (budget—étude sur de nouvelles questions 
concernant son mandat), présenté au Sénat le 19 février 2004. 
—(L’honorable sénateur Banks). 


INS: 


19 février 2004—Etude du deuxiéme rapport du Comité 
senatorial permanent des transports et des communications 
(budget—étude sur les médias canadiens), présenté au Sénat 
le 19 février 2004.—{L'honorable sénateur Fraser). 


N° 6. 


19 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent de la sécurité nationale et de la défense 
(budget—étude sur la nécessité d'une politique nationale sur la 
sécurité du Canada), présenté au Sénat le 19 février 2004. 
—(L’honorable sénateur Kenny). 


AUTRES 
N° 40. (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comite fasse rapport a ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—{L'honorable sénateur 
Poy). 


N° 2. (un) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse détaillée 
et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles, déposé au Sénat le 1 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, et adopté le 28 octobre 
2003. 
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No. 3. (one) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.” 


No. 24. (one) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report. 


No. 9. (four) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than 
June 30, 2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (five) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


February 20, 2004 


N° 3. (un) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1% mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit: 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le Comité 
permanent du Règlement, de la procédure et des droits du 
Parlement. 


N° 24. (un) (motion) 


13 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits. 


N° 9. (quatre) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2004.—{L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (cinq) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—{L'honorable sénateur Murray, C.P.). 


Le 20 février 2004 FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 


Notice Paper Feuilleton des Avis 


10 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


February 20, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (five) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (four) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 4. (four) 
By the Honourable Senator Ferretti Barth: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors. 


No. 5. (one) 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 17, 2004—That he will call the attention of the 
Senate to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société Nationale de l’Acadie, she will intercede with Her 
Majesty to cause the British Crown to recognize officially 
the wrongs done to the Acadian people in its name between 
1755 and 1763. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (cinq) 
Par honorable sénateur Kinsella: 


4 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par honorable Denis Coderre et 
intitule Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (quatre) 
Par l’honorable sénateur LeBreton: 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 4. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Ferretti Barth: 


11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le 
rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur les 
aînés. 


N° 5. (un) 
Par l’honorable sénateur Comeau: 


17 février 2004—Qu’il attirera l'attention du Sénat sur les 
Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier. 
Particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande: 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
National de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de Sa 
Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au peuple 
acadien, de 1755 à 1763. 
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MOTIONS 


No. 25. (four) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 28. (four) 
By the Honourable Senator Gauthier: 
February 11, 2004—That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation} (Seat of government of 
Canada)”. 


No. 41. (three) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


MOTIONS 


N° 25. (quatre) 
Par honorable sénateur Carney, C.P.: 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales a la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 28. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 
11 février 2004— 


Attendu que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 
prévoit que la Constitution du Canada peut être modifiée par 
proclamation du gouverneur général sous le grand sceau du 
Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la Chambre 
des communes et de l’assemblée législative de chaque province 
concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l'annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit: 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la 
ville d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification: « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ». 


N° 41. (trois) 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 
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QUESTIONS QUESTIONS 
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Le 23 février 2004 


ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Christensen, for the second reading of Bill C-7, An Act to amend 
certain Acts of Canada, and to enact measures for implementing 
the Biological and Toxin Weapons Convention, in order to 
enhance public safety. 


No. 2. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Moore, seconded by the Honourable 
Senator Ferretti Barth, for the second reading of Bill C-13, 
An Act to amend the Criminal Code (capital markets fraud and 
evidence-gathering). 


No. 3. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Bryden, seconded by the Honourable 
Senator Biron, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


No. 4. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-14, An Act to 
amend the Criminal Code and other Acts. 


No. 5. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


INQUIRIES 
Nil 

MOTIONS 

No. 1. 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament, 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-7, Loi modifiant 
certaines lois fédérales et édictant des mesures de mise en oeuvre 
de la convention sur les armes biologiques ou à toxines, en vue de 
renforcer la sécurité publique. 


N° 2. 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Moore, appuyée par l'honorable sénateur Ferretti Barth, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-13, Loi modifiant 
le Code criminel (fraude sur les marchés financiers et obtention 
d’éléments de preuve). 


N°3. 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Bryden, appuyée par l’honorable sénateur Biron, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 


N° 4. 


12 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-14, 
Loi modifiant le Code criminel et d’autres lois. 


N°5. 


11 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 
sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


INTERPELLATIONS 
aucune 

MOTIONS 

N° 1. 


3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par l’honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’ Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
l’ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature. 
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STANDING VOTE DEFERRED TO 5:30 P.M., 
PURSUANT TO RULE 67(2) AND THE BELLS TO SOUND 
AT 5:15 P.M. FOR FIFTEEN MINUTES (Rule 66(3)) 


On the motion in amendment of the Honourable Senator 
Kinsella, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by adding: 


“And the Senate regrets that the Speech from the Throne is 
a preview of a tired Liberal election platform, filled with 
empty rhetoric and vacuous promises that does nothing to 
address the very real problems facing Canadians who are 
turning to the Conservative Party to form a government that 
will manage with competence and govern with integrity.” 
—(11th day of resuming debate) 


No. 2. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 18, 2004—That, for the remainder of the current 
session, when the Senate sits on a Wednesday it do adjourn no 
later than 4:00 p.m.; and 


That, should a vote be deferred on a Wednesday until 5:30 p.m. 
the same day, the Speaker shall interrupt the proceedings at 
4:00 p.m. to suspend the sitting until 5:30 p.m. for the taking of 
the deferred vote, and during that intervening period committees 
may meet. 


REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 

February 19, 2004—Consideration of the Third Report of the 
Committee of Selection (membership change on Human Rights 
Committee), presented in the Senate on February 19, 2004. 
OTHER BUSINESS 

Rule 27(3) states: 

Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 


fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 19, 2004—Second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions.—( Honourable Senator Stratton). 


VOTE PAR APPEL NOMINAL DIFFERE A 17 H 30, 
CONFORMEMENT AU PARAGRAPHE 67(2) DU 
REGLEMENT ET LE TIMBRE D’APPEL SONNERA 
A 17H 15 PENDANT 15 MINUTES 

(paragraphe 66(3) du Reglement) 


Sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur Kinsella, 
appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la motion soit 
modifiée par l’ajout de ce qui suit: 


« le Sénat déplore le fait que le discours du Trône est un 
exemplaire préliminaire du programme électoral libéral 
truffé de discours et de promesses vides de sens, ne 
contribuant en rien à régler les problèmes très concrets 
auxquels font face les Canadiens, qui se tournent vers le 
Parti conservateur pour former un gouvernement qui 
gérera avec compétence et gouvernera avec intégrité. ». 
—(11° jour de la reprise du débat) 


N° 2. 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P.: 

18 février 2004—Que, pour le reste de la présente session, 
lorsque le Sénat siège un mercredi il s’ajourne au plus tard à 
16 heures; et 

Que, si un vote est différé un mercredi jusqu’à 17 h 30 le jour 
même, le Président interrompe les délibérations à 16 heures pour 


suspendre la séance jusqu’à 17 h 30 pour la mise aux voix du vote 
différé, et entre-temps, que les comités puissent se réunir. 


RAPPORTS DE COMITÉS 
Nel: 

19 février 2004—Etude du troisième rapport du Comité de 
selection (changement a la composition du Comité des droits de la 
personne), présenté au Sénat le 19 février 2004. 

AUTRES AFFAIRES 

Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule: 

À moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 


débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a eté débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


19 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-13, 
Loi visant à accroître la transparence et l’objectivité dans la 
sélection des candidats à certains postes de haut niveau de 
l'autorité publique.—(L'honorable sénateur Stratton). 
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No. 2. (one) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—{(Honourable Senator 
Stratton). 


No. 3. (one) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent.—{ Honourable Senator Cools). 


No. 4. (one) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—({Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 5. (two) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 6. (five) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 7. (six) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 8. (seven) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 9. (nine) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—{ Honourable Senator Oliver). 


N° 2. (un) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l'honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l'Internet de messages non sollicités. 
— L'honorable sénateur Stratton.). 


N° 3. (un) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Banks, appuyée par l'honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans 
les dix ans suivant leur sanction.—{(L'honorable sénateur Cools). 


N° 4. (un) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l'honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (deux) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
— L'honorable sénateur Stratton). 


N° 6. (cinq) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N° 7. (six) 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L’honorable sénateur Cools). 


N° 8. (sept) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—(L'honorable sénateur 
Stratton). 


N° 9. (neuf) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L’honorable 
sénateur Oliver). 
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COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. (eight) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 2. (eight) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 3. (eight) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 
Nil 


February 20, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Moore, seconded by the Honourable 
Senator Furey, for the adoption of the First Report of the 
Standing Joint Committee for the Scrutiny of Regulations 
(permanent order of reference and expenses re Rule 104) 
presented in the Senate on February 19, 2004.—( Honourable 
Senator Lynch-Staunton.). 


No. 2. (one) 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 3. (one) 


February 19, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Energy, the Environment and 
Natural Resources (budget—study on emerging issues related to its 
mandate) presented in the Senate on February 19, 2004. 
—(Honourable Senator Banks). 


OTHER = 
No. 40. (one) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—{ Honourable Senator Poy). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. (huit) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 2. (huit) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite).—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N°3. (huit) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


20 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Moore, appuyée par l’honorable sénateur Furey, tendant 
à l’adoption du premier rapport du Comité mixte permanent 
d'examen de la réglementation (ordre de renvoi permanent et 
dépenses conformément à l'article 104 du Règlement), présenté au 
Sénat le 19 fevrier 2004.—(L ‘honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 2. (un) 


19 février 2004—Reprise du débat sur l’étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 
(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004.—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 3. (un) 


19 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
senatorial permanent de l'énergie, de l’environnement et des 
ressources naturelles (budget—étude sur de nouvelles questions 
concernant son mandat), présenté au Sénat le 19 février 2004. 
—(L’honorable sénateur Banks). 


AUTRES 
N° 40. (un) (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la maniére dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—(L’honorable 
sénateur Poy). 
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No. 2. (two) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That, pursuant to Rule 131(2), the Senate ask the Government 
to table a detailed and comprehensive response to the 
Fourth Report of the Standing Senate Committee on Official 
Languages, tabled in the Senate on October 1, 2003, during the 
Second Session of the 37th Parliament, and adopted on 
October 28, 2003. 


No. 3. (two) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.” 


No. 24. (two) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report. 


N° 2. (deux) (motion) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que, conformément au paragraphe 131(2) du Règlement, le 
Sénat demande au gouvernement de déposer une réponse détaillée 
et globale au quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles, déposé au Sénat le 1° octobre 2003, 
durant la deuxième session de la 37° législature, et adopté 
le 28 octobre 2003. 


N° 3. (deux) (motion) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1 mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit: 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les petitions pour les projets de loi prives, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des deux 
chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le 
Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement.» 


N° 24. (deux) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l'honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits. 
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February 23, 2004 


No. 9. (five) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—(Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (six) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 9. (cinq) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{ L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (six) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 
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INQUIRIES INTERPELLATIONS 
No. 2. (six) N° 2. (six) 


By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (five) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 4. (five) 
By the Honourable Senator Ferretti Barth: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors. 


No. 5. (two) 
By the Honourable Senator Comeau: 


February 17, 2004—That he will call the attention of the 
Senate to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Societe Nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763. 


Par Vhonorable sénateur Kinsella: 


4 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l’honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (cinq) 
Par l’honorable sénateur LeBreton: 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 4. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Ferretti Barth: 


11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le 
rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur les 
aînés. 


N° 5. (deux) 
Par l’honorable sénateur Comeau: 


17 février 2004—Qu’il attirera l'attention du Sénat sur les 
Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier. 
Particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande: 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
National de l’Acadie, la priant d’intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au peuple 
acadien, de 1755 a 1763. 


Le 23 février 2004 
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MOTIONS 


No. 25. (five) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 28. (five) 
By the Honourable Senator Gauthier: 
February 11, 2004—That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”. 


No. 41. (four) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


MOTIONS 


N° 25. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P.: 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire n° 3/ 
37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des peuples 
autochtones pour examen et rapport; et 


oi le Comité présente son rapport au plus tard le 23 juin 


N° 28. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 
11 février 2004— 


Attendu que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 
prévoit que la Constitution du Canada peut être modifiée par 
proclamation du gouverneur général sous le grand sceau du 
Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la Chambre 
des communes et de l’assemblée législative de chaque province 
concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l’annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit: 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la 
ville d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification: « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ». 


N° 41. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 
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QUESTIONS QUESTIONS 
No. 1. N° 1. 


By the Honourable Senator Lynch-Staunton: 


February 10, 2004—1. As of December 31, 2003, have any 
names been added to the “List of Entities” as provided in 83.05 of 
Bill C-36? If so: (a) What are the names of each listed entity? 
(b) Has any entity applied in writing to have its name removed as 
provided in 83.05(2)? (c) If yes to (b), what has been the response 
of the Solicitor General in each case? 


2. As of December 31, 2003, have any orders been issued 
leading to investigative hearings as provided in 83.28 of Bill C-36? 
If so: (a) How many orders have been issued? (b) Where was each 
of these orders executed? (c) Have warrants for arrest been issued 
as provided in 83.29? If so, how many, and where? 


3. As of December 31, 2003, have any arrests been made as 
provided in 83.3 of Bill C-36? If so: (a) How many arrests have 
been made? (b) Where were these arrests made? (c) How many of 
those arrested have been released? (d) How many are in detention 
and, in each case, since when and for what duration? 


4. As of December 31, 2003, have any objections to the 
disclosure of information been made as provided in 37 of 
Bill C-36? If so: (a) How many such objections have been 
made? (4) Before which courts, including their locations, was each 
of these objections made? (c) What is the name and position of 
each individual who made an objection? 


5. As of December 31, 2003, how many judges have been 
appointed pursuant to 95 of Bill C-36? 


6. Between December 24, 2001 and December 31, 2003, have 
search warrants been issued and/or charges laid under the 
Security of Information Act? If so: (a) how many of each in 
total; (6) how many of each under Section 4 of the Act; (c) how 
many of each under Section 13 of the Act; and (d) how many of 
each under Section 14 of the Act? Please provide the details, 
including names, dates and circumstances of the search warrants 
and/or charges in each of the cases identified above. 


Par l’honorable sénateur Lynch-Staunton : 


10 février 2004—1. Au 31 décembre 2003, des noms ont-ils été 
inscrits sur la « Liste des entités » prévue à l’article 83.05 du projet 
de loi C-36? Dans l’affirmative : a) Quel est le nom de chaque 
entité? b) Une de ces entités a-t-elle demandé par écrit la radiation 
de son nom, comme le prévoit le paragraphe 83.05(2)? c) Si oui, 
quelle a été la réponse du Solliciteur général dans chacun des cas? 


2. Au 31 décembre 2003, des ordonnances ont-elles été rendues 
pour la conduite de recherches d’éléments de preuve 
conformément à l’article 83.28 du projet de loi C-36? Dans 
l’affirmative : a) Combien d’ordonnances ont été rendues? 
b) Où chacune d’elles a-t-elle été exécutée? c) Des mandats 
d’arrestation ont-ils été délivrés, conformément à l’article 83.29 de 
la loi? Si oui, combien et à quel endroit? 


3. Au 31 décembre 2003, des arrestations ont-elles été faites en 
vertu de l’article 83.3 du projet de loi C-36? Le cas échéant : 
a) Combien? b) A quel endroit? c) Combien de personnes ayant 
fait l’objet d’une arrestation ont été libérées? d) Combien sont 
détenues et, dans chaque cas, depuis quand et pendant combien 
de temps le seront-elles? 


4. Au 31 décembre 2003, y a-t-il eu des objections à la 
divulgation d’information, comme le prévoit l’article 37 du projet 
de loi C-36, à la suite de litiges découlant de la Loi antiterroriste? 
Dans l’affirmative : a) Combien d’objections ont été déposées? 
b) Devant quels tribunaux (indiquer lesquels) chacune des 
objections a eté déposée? c) Quel est le nom et l’occupation de 
chaque personne qui a déposé une objection? 


5. Au 31 décembre 2003, combien de juges ont été nommés 
conformément à l’article 95 du projet de loi C-36? 


6. Du 24 décembre 2001 au 31 décembre 2003, des mandats de 
perquisition ont-ils été délivrés et des accusations portées en vertu 
de la Loi sur la protection de l'information? Dans l’affirmative : 
a) Combien de chacun au total? b) Combien de chacun en vertu de 
l’article 4 de la Loi? c) Combien de chacun en vertu de l’article 13 
de la Loi? d) Combien de chacun en vertu de l’article 14 de la Loi? 
Veuillez donner tous les détails, y compris les noms, les dates et les 
circonstances se rattachant aux mandats de perquisition et aux 
accusations dans chacun des cas énumérés ci-dessus. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Christensen, for the second reading of Bill C-7, An Act to amend 
certain Acts of Canada, and to enact measures for implementing 
the Biological and Toxin Weapons Convention, in order to 
enhance public safety. 


No. 2. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Moore, seconded by the Honourable 
Senator Ferretti Barth, for the second reading of Bill C-13, 
An Act to amend the Criminal Code (capital markets fraud and 
evidence-gathering). 


No. 3. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Bryden, seconded by the Honourable 
Senator Biron, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


No. 4. 


February 12, 2004—Second reading of Bill C-14, An Act to 
amend the Criminal Code and other Acts. 


No. 5. 


February 11, 2004—Second reading of Bill C-4, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and 
Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


For Wednesday, February 25, 2004 
No. 1. 


February 23, 2004—Second reading of Bill C-20, An Act to 
change the names of certain electoral districts. 


INQUIRIES 


Nil 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament, 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Day, appuyée par l'honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-7, Loi modifiant 
certaines lois fédérales et édictant des mesures de mise en oeuvre 
de la convention sur les armes biologiques ou à toxines, en vue de 
renforcer la sécurité publique. 


Nez, 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Moore, appuyée par l’honorable sénateur Ferretti Barth, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-13, Loi modifiant 
le Code criminel (fraude sur les marchés financiers et obtention 
d’éléments de preuve). 


N°3. 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Bryden, appuyée par l’honorable sénateur Biron, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 


N° 4. 


12 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-14, 
Loi modifiant le Code criminel et d’autres lois. 


N°25: 


11 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 
sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence. 


Pour le mercredi 25 février 2004 
N° 1. 

23 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-20, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
INP the 


3 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’ Adresse a Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
l'ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature. 
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February 24, 2004 


STANDING VOTE DEFERRED TO 5:30 P.M., PURSUANT 
TO RULE 67(2) AND THE BELLS TO SOUND AT 5:15 P.M. 
FOR FIFTEEN MINUTES (Rule 66(3)) 


On the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Beaudoin, that the 
motion be amended by adding: 


“That the Senate of Canada regrets that the Speech from the 
Throne does nothing to either deal with the culture of 
corruption that has pervaded the federal government in the 
last ten years or to fix the broken machinery of government 
system.”—{12th day of resuming debate) 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


February 19, 2004—Second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions—( Honourable Senator Stratton). 


No. 2. (two) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet.—(Honourable Senator 
Stratton). 


No. 3. (two) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent—{ Honourable Senator Cools). 


No. 4. (two) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


VOTE PAR APPEL NOMINAL DIFFERE A 17 H 30, 
CONFORMEMENT AU PARAGRAPHE 67(2) DU 
REGLEMENT ET LE TIMBRE D’APPEL SONNERA 
A 17 H 15 PENDANT 15 MINUTES 

(paragraphe 66(3) du Reglement) 


Sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur Comeau, 
appuyée par l’honorable sénateur Beaudoin, que la motion soit 
modifiée par l’ajout de ce qui suit : 


« Que le Sénat du Canada déplore que le discours du Trône 
ne comporte aucune mesure de lutte ni contre la culture de la 
corruption qui a envahi le gouvernement fédéral au cours 
des dix dernières années ni contre le bris de l’appareil 
gouvernemental. »—{12° jour de la reprise du débat) 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÈT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


19 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-13, Loi 
visant à accroître la transparence et l’objectivité dans la sélection 
des candidats à certains postes dé haut niveau de l'autorité 
publique.—{L'honorable sénateur Stratton). 


N° 2. (deux) 


11 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Stratton.). 


N° 3. (deux) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans 
les dix ans suivant leur sanction.—{L'honorable sénateur Cools). 


N° 4. (deux) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
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No. 5. (three) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


No. 6. (six) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 7. (seven) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 8. (eight) 
February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 


Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—( Honourable Senator Stratton). 


No. 9. (ten) 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—{ Honourable Senator Oliver). 
COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. (nine) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 

No. 2. (nine) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts——{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (two) 

February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 


Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


N°5. (trois) 


_ 5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—L'honorable sénateur Stratton). 


N° 6. (six) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003: 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L'honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N° 7. (sept) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—{L'honorable sénateur Cools). 


N° 8. (huit) 


10 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—{(L'honorable sénateur 
Stratton). 


N° 9. (dix) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L'honorable 
sénateur Oliver). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. (neuf) 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 2. (neuf) 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. (deux) 

19 février 2004—Reprise du débat sur l’étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 


(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004.—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
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OTHER 
No. 4. (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Ferretti Barth calling the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors.—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Societe nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the 
Great Seal of Canada where so authorized by resolutions of the 
Senate and House of Commons and of the legislative assembly of 
each province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 
2. This Amendment may be cited as the “Constitution 


Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)” .—{ Honourable Senator Beaudoin). 


AUTRES 
N° 4. (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Ferretti Barth, attirant l’attention du Sénat 
sur le rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur 
les aînés.—{(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—{L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l’assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
Pannexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L’article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise a la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit a l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ».—(L'honorable sénateur Beaudoin). 
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No. 40. (two) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—( Honourable Senator Poy). 


No. 3. (three) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.” 


No. 24. (three) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report. 


N° 40. (deux) (motion) 


_ 19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
Dan au plus tard le 30 novembre 2004.—({L ‘honorable sénateur 

oy). 


N° 3. (trois) (motion) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1* mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les petitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l'historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le Comité 
permanent du Règlement, de la procédure et des droits du 
Parlement. 


N° 24. (trois) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits. 
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No. 9. (six) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than 
June 30, 2004.—{ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (seven) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 9. (six) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2004.—(L ‘honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (sept) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 
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INQUIRIES 


No. 2. (seven) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (six) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


For Wednesday, February 25, 2004 
No. 6. 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (sept) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l'honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (six) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu'elle attirera l'attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


Pour le mercredi 25 février 2004 
N° 6. 
Par l’honorable sénateur Poulin : 


23 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 25. (six) N° 25. (six) 


By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (five) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


For Wednesday, February 25, 2004 
No. 56. 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


Par honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales a la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada a la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (cinq) 
Par honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procedure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
legislatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


Pour le mercredi 25 février 2004 
N° 56. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d'encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé «Vers un avenir mieux équilibre ». 
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QUESTIONS QUESTIONS 


Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting 
séance de chaque semaine. 


day of each week. 
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Le 25 février 2004 


ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 


February 24, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Rompkey, P.C., for the second reading of Bill C-4, 
An Act to amend the Parliament of Canada Act (Ethics 
Commissioner and Senate Ethics Officer) and other Acts in 
consequence. 


No. 2. 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Christensen, for the second reading of Bill C-7, An Act to amend 
certain Acts of Canada, and to enact measures for implementing 
the Biological and Toxin Weapons Convention, in order to 
enhance public safety. 


No. 3. 


February 24, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Biron, for the second reading of Bill C-14, An Act to amend the 
Criminal Code and other Acts. 


No. 4. 


February 23, 2004—Second reading of Bill C-20, An Act to 
change the names of certain electoral districts. 


No. 5. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Bryden, seconded by the Honourable 
Senator Biron, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


INQUIRIES 


Nil 


No. 1. 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—({/2th day of resuming debate) 


No. 2. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 

February 24, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance be authorized to examine and report upon the 


expenditures set out in the Estimates for the fiscal year ending 
March 31, 2005, with the exception of Parliament Vote 10. 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 3 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


24 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par Vhonorable sénateur 
Rompkey, C.P., ‘tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi C-4, Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada 
(conseiller sénatorial en éthique et commissaire à l'éthique) et 
certaines lois en conséquence. 


N'a 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Day, appuyée par l'honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-7, Loi modifiant 
certaines lois fédérales et édictant des mesures de mise en oeuvre 
de la convention sur les armes biologiques ou à toxines, en vue de 
renforcer la sécurité publique. 


N°: 


24 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur Biron, tendant à 
la deuxième lecture du projet de loi C-14, Loi modifiant le 
Code criminel et d’autres lois. 


N° 4. 


_ 23 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-20, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 


N° 5. 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Bryden, appuyée par l’honorable sénateur Biron, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 


INTERPELLATIONS 
aucune 

MOTIONS 

N° 1. 


3 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par l’honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’ Adresse à Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature —(12° jour de la reprise du débat) 


INF 22 
Par honorable sénateur Rompkey, C.P.: 

24 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorisé à étudier, afin d’en faire rapport, 
les dépenses projetées dans le Budget des dépenses pour l’exercice 


se terminant le 31 mars 2005, à l’exception du crédit 10 du 
Parlement. 
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No. 3. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 24, 2004—That the Standing Joint Committee on the 
Library of Parliament be authorized to examine the expenditures 
set out in Parliament Vote 10 of the Estimates for the fiscal year 
ending March 31, 2005; and 


That a message be sent to the House of Commons to acquaint 
that House accordingly. 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


February 19, 2004—Second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions.—( Honourable Senator Stratton). 


No. 2. (two) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet.—( Honourable Senator 
Stratton). 


No. 3. (two) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent.—{ Honourable Senator Cools). 


No. 4. (two) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 5. (three) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


N°3. 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P.: 


24 février 2004—Que le Comité mixte permanent de la 
Bibliothèque du Parlement soit autorisé à étudier les dépenses 
projetées au crédit 10 du Parlement contenu dans le Budget des 
dépenses pour l’exercice se terminant le 31 mars 2005; et 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
Pen informer. 


RAPPORTS DE COMITES 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule: 


À moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


19 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi S-13, 
Loi visant à accroître la transparence et l’objectivité dans la 
sélection des candidats à certains postes de haut niveau de 
l’autorité publique.—(L'honorable sénateur Stratton). 


N° 2. (deux) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Stratton.). 


N° 3. (deux) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans 
les dix ans suivant leur sanction.—{L'honorable sénateur Cools). 


N° 4. (deux) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail)—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N°5. (trois) 


5 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L’honorable sénateur Stratton). 
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No. 6. (six) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 7. (seven) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 8. (eight) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—( Honourable Senator Stratton). 


No. 9. (ten) 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—(Honourable Senator Oliver). 
COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. (nine) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 

No. 2. (nine) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (two) 

February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 
OTHER 
No. 4. (inquiry) 

February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Ferretti Barth calling the attention of the 


Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors.—({ Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


N° 6. (six) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l'honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L'honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N° 7. (sept) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—{L'honorable sénateur Cools). 


N° 8. (huit) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis—(L’honorable sénateur 
Stratton). 


N° 9. (dix) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, Loi 
modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L’honorable 
sénateur Oliver). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. (neuf) 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 2. (neuf) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. (deux) 

19 février 2004—Reprise du débat sur l'étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 
(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004.—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

AUTRES 
N° 4. (interpellation) 

23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 

l'honorable sénateur Ferretti Barth, attirant l’attention du Sénat 


sur le rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur 
les aînés.—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
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No. 5. (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Societe nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—{ Honourable Senator Beaudoin). 


N° 5. (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu'’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—{L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut étre modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l'assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l'annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu'à ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l’Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ».—(L'honorable sénateur Beaudoin). 
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No. 40. (two) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—(Honourable Senator Poy). 


No. 3. (three) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.” 


No. 24. (three) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report. 


N° 40. (deux) (motion) 


_ 19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
a au plus tard le 30 novembre 2004.—(L’honorable sénateur 

oy). 


N° 3. (trois) (motion) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1 mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« Vhistorique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le Comité 
permanent du Règlement, de la procédure et des droits du 
Parlement. 


N° 24. (trois) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits. 
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No. 9. (six) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than 
June 30, 2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (seven) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 9. (six) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général, et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2004.—(L ‘honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (sept) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 
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February 25, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (seven) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (six) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (sept) 
Par Vhonorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par honorable Denis Coderre et 
intitule Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (six) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 6. 
Par l’honorable sénateur Poulin : 

23 février 2004— Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 


régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 


Le 25 février 2004 


MOTIONS 


No. 25. (six) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (five) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


No. 57. 
By the Honourable Senator Meighen: 


February 24, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to undertake a 
study on: 


(a) the services and benefits provided to veterans of war and 
peacekeeping missions in recognition of their services to 
Canada, in particular examining: 


- access to priority beds for veterans in community 
hospitals; 


- availability of alternative housing and enhanced home 
care; 


- standardization of services throughout Canada; 
- monitoring and accreditation of long term care 
facilities; 


(b) the commemorative activities undertaken by the 
Department of Veterans Affairs to keep alive for all 
Canadians the memory of the veterans achievements and 
sacrifices; and 
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MOTIONS 


N° 25. (six) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


. Me PES présente son rapport au plus tard 
juin 


N° 41. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d’encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé «Vers un avenir mieux équilibré ». 


N° 57. 
Par l’honorable sénateur Meighen : 


24 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à entreprendre une 
étude sur : 


a) les prestations et services offerts aux anciens combattants 
ayant servi au cours de guerres ou d’opérations de maintien 
de la paix en reconnaissance des services qu’ils ont fournis 
au Canada, et plus particulièrement : 


- l’accès à des lits prioritaires pour les anciens 
combattants dans les hôpitaux communautaires; 


la disponibilité de centres d'hébergement et de meilleurs 
soins à domicile; 


l’uniformisation des services dans tout le Canada; 


- la surveillance et l’agrément des établissements de soins 
de longue durée; 


b) les activités commémoratives organisées par le ministères 
des Anciens combattants pour rappeler à tous les Canadiens 
les réalisations et les sacrifices des anciens combattants; 
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(c) the need for an updated Veterans Charter to outline the 
right to preventative care, family support, treatment and 
re-establishment benefits; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the Second Session of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee report no later than June 30, 2004. 


c) la nécessité de réviser la Charte des anciens combattants 
pour souligner le droit à des soins préventifs, au soutien de 
la famille, à des traitements et à des prestations de 
réinstallation. 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question dans la deuxième session de la trente-septième législature 
soient déférés au Comité; 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 30 juin 2004. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
day of each week. séance de chaque semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


February 24, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Rompkey, P.C., for the second reading of Bill C-4, 
An Act to amend the Parliament of Canada Act (Ethics 
Commissioner and Senate Ethics Officer) and other Acts in 
consequence. 


No. 2. 


February 25, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Sparrow, for the second reading of Bill C-20, An Act to 
change the names of certain electoral districts. 


No. 3. 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Christensen, for the second reading of Bill C-7, An Act to amend 
certain Acts of Canada, and to enact measures for implementing 
the Biological and Toxin Weapons Convention, in order to 
enhance public safety. 


No. 4. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Bryden, seconded by the Honourable 
Senator Biron, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


INQUIRIES 
Nil 

MOTIONS 

No. 1. 


February 3, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell, seconded by the 
Honourable Senator Massicotte, for an Address to 
Her Excellency the Governor General in reply to her Speech 
from the Throne at the Opening of the Third Session of the 
Thirty-seventh Parliament.—(/2th day of resuming debate) 


No. 2. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 24, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Finance be authorized to examine and report upon the 
expenditures set out in the Estimates for the fiscal year ending 
March 31, 2005, with the exception of Parliament Vote 10. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


24 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi C-4, Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada 
(conseiller sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et 
certaines lois en conséquence. 


N°92: 


25 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Sparrow, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-20, Loi visant à 
modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 


N°3. 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-7, Loi modifiant 
certaines lois fédérales et édictant des mesures de mise en oeuvre 
de la convention sur les armes biologiques ou à toxines, en vue de 
renforcer la sécurité publique. 


N° 4. 


18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Bryden, appuyée par l’honorable sénateur Biron, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 


INTERPELLATIONS 
aucune 

MOTIONS 

N° 1. 


3 fevrier 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Trenholme Counsell, appuyée par l'honorable sénateur 
Massicotte, relative à l’Adresse à Son Excellence la Gouverneure 
générale en réponse au discours qu’elle a prononcé lors de 
ouverture de la troisième session de la trente-septième 
législature.—(72° jour de la reprise du débat) 


ING 2s 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P. : 


24 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
finances nationales soit autorisé a étudier, afin d’en faire rapport, 
les dépenses projetées dans le Budget des dépenses pour l’exercice 
se terminant le 31 mars 2005, a l’exception du crédit 10 du 
Parlement. 
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No. 3. 
By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


February 24, 2004—That the Standing Joint Committee on the 
Library of Parliament be authorized to examine the expenditures 
set out in Parliament Vote 10 of the Estimates for the fiscal year 
ending March 31, 2005; and 


That a message be sent to the House of Commons to acquaint 
that House accordingly. 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


February 19, 2004—Second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions.—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 2. (two) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet.—(Honourable Senator 
Stratton). 


No. 3. (two) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent.—( Honourable Senator Cools). 


No. 4. (two) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 5. (three) 


February 5, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-4, An Act to amend 
the Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Stratton). 


February 26, 2004 


N° 3. 
Par honorable sénateur Rompkey, C.P. : 


24 fevrier 2004—Que le Comité mixte permanent de la 
Bibliothèque du Parlement soit autorisé a étudier les dépenses 
projetées au crédit 10 du Parlement contenu dans le Budget des 
dépenses pour l’exercice se terminant le 31 mars 2005; et 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
Pen informer. 


RAPPORTS DE COMITES 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


19 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-13, 
Loi visant à accroître la transparence et l’objectivité dans la 
sélection des candidats à certains postes de haut niveau de 
l'autorité publique—(L ‘honorable sénateur Stratton). 


N° 2. (deux) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l'Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Stratton.). 


N° 3. (deux) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, Loi 
prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans les 
dix ans suivant leur sanction.—{L'honorable sénateur Cools). 


N° 4. (deux) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Nolin, appuyée par l'honorable sénateur Lynch- 
Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-12, 
Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada 
(modernisation du régime de l’emploi et des relations de travail). 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (trois) 


5 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Gill, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi sur 
les langues officielles (promotion du français et de l’anglais). 
—(L’honorable sénateur Stratton). 
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No. 6. (six) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 7. (seven) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 8. (eight) 
February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 


Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—({ Honourable Senator Stratton). 


No. 9. (ten) 


February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—({ Honourable Senator Oliver). 


Commons PUBLIC BILLS 
No. 1. (nine) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act—{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 

No. 2. (nine) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts—{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (two) 

February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 
OTHER 
No. 4. (inquiry) 

February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Ferretti Barth calling the attention of the 


Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


N° 6. (six) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N° 7. (sept) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L'honorable sénateur Cools). 


N° 8. (huit) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—(L'honorable sénateur 
Stratton). 


N° 9. (dix) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L'honorable 
sénateur Oliver). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. (neuf) 

3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L’honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 2. (neuf) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. (deux) 

19 février 2004—Reprise du débat sur l'étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 
(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004.—{ L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

AUTRES 
N° 4. (interpellation) 

23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 

l'honorable sénateur Ferretti Barth, attirant attention du Sénat 


sur le rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur 
les aînés.—{(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
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No. 5. (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stephane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—{ Honourable Senator Beaudoin). 


No. 40. (two) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—{ Honourable Senator Poy). 


February 26, 2004 


N° 5. (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur linterpellation de 
Vhonorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—{(L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l'assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l'annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu'il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ».—{(L'honorable sénateur Beaudoin). 


N° 40. (deux) (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—(L’honorable sénateur 
Poy). 
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No. 3. (three) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Corbin, seconded by the Honourable Senator Maheu, that the 
motion be amended by deleting all the words after the word 
“That” and substituting the following therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be tabled in 
the Senate and distributed to the honourable senators before 
being referred to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament.” 


No. 24. (three) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report. 


No. 9. (six) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—{ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


No. 1. (seven) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator —( Honourable Senator Murray, P.C.). 


N° 3. (trois) (motion) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1 mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Corbin, appuyée par l'honorable sénateur Maheu, que la 
motion soit modifiée en supprimant tous les mots après le mot 
« Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l'historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient déposés au Sénat et 
circulés aux honorables sénateurs avant d’en saisir le Comité 
permanent du Règlement, de la procédure et des droits du 
Parlement. » 


N° 24. (trois) (motion) 


13 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits. 


N° 9. (six) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{ L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


N° 1. (sept) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—{(L'honorable sénateur Murray, C.P.). 
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INQUIRIES 


No. 2. (seven) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (six) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


For Tuesday, March 2, 2004 
No. 7. 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 
February 25, 2004—That she will call the attention of the 


Senate to the state of cancer in Canada — its care, treatment and 
expectations for the future. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (sept) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l’honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (six) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 

N° 6. 
Par l’honorable sénateur Poulin : 


23 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 


Pour le mardi 2 mars 2004 
N° 7: 
Par honorable sénateur Carstairs, C.P. : 
25 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 


situation du cancer au Canada, soit les soins donnés aux patients, 
le traitement de la maladie et les perspectives d’avenir. 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 25. (six) N° 25. (six) 


By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (five) 


By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. 


By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


No. 57. 
By the Honourable Senator Meighen: 


February 24, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be authorized to undertake a 
study on: 


(a) the services and benefits provided to veterans of war and 
peacekeeping missions in recognition of their services to 
Canada, in particular examining: 


- access to priority beds for veterans in community 
hospitals; 


- availability of alternative housing and enhanced home 
care; 


- standardization of services throughout Canada; 
- monitoring and accreditation of long term care 
facilities; 


(b) the commemorative activities undertaken by the 
Department of Veterans Affairs to keep alive for all 
Canadians the memory of the veterans achievements and 
sacrifices; and 


Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d'encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé «Vers un avenir mieux équilibré ». 


N° 57. 
Par l’honorable sénateur Meighen : 


24 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à entreprendre une 
étude sur : 


a) les prestations et services offerts aux anciens combattants 
ayant servi au cours de guerres ou d’opérations de maintien 
de la paix en reconnaissance des services qu’ils ont fournis 
au Canada, et plus particulièrement : 


- l'accès à des lits prioritaires pour les anciens 
combattants dans les hôpitaux communautaires; 


- la disponibilité de centres d’hébergement et de meilleurs 
soins à domicile; 


- l’uniformisation des services dans tout le Canada; 


- la surveillance et l’agrément des établissements de soins 
de longue durée; 


b) les activités commémoratives organisées par le ministères 
des Anciens combattants pour rappeler à tous les Canadiens 
les réalisations et les sacrifices des anciens combattants; 
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(c) the need for an updated Veterans Charter to outline the 
right to preventative care, family support, treatment and 
re-establishment benefits; 


That the papers and evidence received and taken on the subject 
during the Second Session of the Thirty-seventh Parliament be 
referred to the Committee; 


That the Committee report no later than June 30, 2004. 


No. 58. 
By the Honourable Senator Kroft: 


February 25, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce be authorized to examine and 
report on issues dealing with charitable giving in Canada. 
In particular, the Committee shall be authorized to examine: 


- the needs and opportunities of Canadians in relation to 
various aspects of Canadian life (such as health care, 
education, social and cultural programs and institutions, 
senior care, heritage preservation, scientific research and 
more) and the ability of Canadians to assist in these areas 
through charitable giving; 


- current federal policy measures on charitable giving; 


- new or enhanced federal policy measures, with an 
emphasis on tax policy, which may make charitable 
giving more affordable for Canadians at all income levels; 


- the impact of current and proposed federal policy 
measures on charitable giving at the local, regional and 
national levels and across charities; 


- the impact of current and proposed federal policy 
measures on the federal treasuries; 
- any other related issues; and 


That the Committee submit its final report no later than 
December 31, 2004. 


c) la nécessité de réviser la Charte des anciens combattants 
pour souligner le droit à des soins préventifs, au soutien de 
la famille, à des traitements et à des prestations de 
réinstallation. 


Que les mémoires reçus et les témoignages entendus sur la 
question dans la deuxième session de la trente-septieme législature 
soient déférés au Comité; 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 30 juin 2004. 


N° 58. 
Par l’honorable sénateur Kroft : 


25 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent dés 
banques et du commerce soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les questions traitant de dons de charité au Canada, et en 
particulier les aspects suivants : 


- les besoins et les occasions qui se présentent aux 
Canadiens dans le contexte des divers aspects de la vie 
au Canada (comme les soins de santé, l'éducation, les 
institutions et les programmes sociaux et culturels, les 
soins aux personnes âgées, la préservation du patrimoine 
et la recherche scientifique), et la capacité des Canadiens à 
contribuer à ces domaines par l’entremise des dons de 
charité; 


- les politiques fédérales en vigueur sur les dons de charité; 


- l'amélioration ou l'élaboration de nouvelles politiques 
fédérales, notamment en matière fiscale, susceptibles de 
rendre le don charitable plus abordable pour les 
Canadiens, quel que soit leur revenu; 


- les conséquences des politiques fédérales actuelles et 
proposées sur les dons de charité à l'échelle locale, 
régionale et nationale et d’une organisation charitable à 
l’autre; 


- les conséquences des politiques fédérales actuelles et 
proposées sur le trésor public fédéral; et 


- tout autre aspect connexe; et 


Que le Comité dépose son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2004. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
day of each week. séance de chaque semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 


February 26, 2004—Third reading of Bill C-5, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003. 


No. 2. 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Christensen, for the second reading of Bill C-7, An Act to amend 
certain Acts of Canada, and to enact measures for implementing 
the Biological and Toxin Weapons Convention, in order to 
enhance public safety. 


No. 3. 


February 25, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Sparrow, for the second reading of Bill C-20, An Act to 
change the names of certain electoral districts. 


No. 4. 


February 18, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Bryden, seconded by the Honourable 
Senator Biron, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend certain Acts. 


INQUIRIES 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


26 février 2004—Troisième lecture du projet de loi C-5, Loi sur 
Le date de prise d’effet du décret de représentation électorale de 


N° 2. 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-7, Loi modifiant 
certaines lois fédérales et édictant des mesures de mise en oeuvre 
de la convention sur les armes biologiques ou à toxines, en vue de 
renforcer la sécurité publique. 


NGS: 


25 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Sparrow, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-20, Loi visant à 
modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 


N° 4. 

_ 18 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Bryden, appuyée par l’honorable sénateur Biron, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant certaines lois. 

INTERPELLATIONS 
aucune 

MOTIONS 
aucune 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 
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No. 2. (two) 


February 19, 2004—Second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions —{ Honourable Senator Stratton). 


No. 3. (three) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—{ Honourable Senator 
Stratton). 


No. 4. (three) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore, for the second reading of Bill S-11, An Act to repeal 
legislation that has not been brought into force within ten years of 
receiving royal assent—{ Honourable Senator Cools). 


No. 5. (three) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 6. (eight) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 


Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 7. (nine) 

February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—({ Honourable Senator Stratton). 
No. 8. (eleven) 

February 3, 2004—Second reading of Bill S-3, An Act to 
amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of Canada 
Act (Speakership of the Senate)—(Honourable Senator Oliver). 
Commons PUBLIC BILLS 
No. 1. (ten) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 


An Act to amend the Competition Act.—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


N° 2. (deux) 


19 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-13, 
Loi visant à accroître la transparence et l’objectivité dans la 
sélection des candidats à certains postes de haut niveau de 
l'autorité publique.—{L'honorable sénateur Stratton). 


N° 3. (trois) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l'honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Stratton.). 


N° 4. (trois) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur Moore, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-11, 
Loi prévoyant l’abrogation des lois non mises en vigueur dans 
les dix ans suivant leur sanction.—(L'honorable sénateur Cools). 


N° 5. (trois) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—{(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 6. (huit) 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L’honorable sénateur Cools). 


N° 7. (neuf) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—(L'honorable sénateur 
Stratton). 


N° 8. (onze) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur le 
Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(L’honorable 
sénateur Oliver). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. (dix) 
3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 


Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


Le 9 mars 2004 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 5 


No. 2. (ten) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the Report be 
not adopted, but that the Order be discharged and the Report 
withdrawn.—_( Honourable Senator Prud'homme, P.C.) 


No. 2. 


February 26, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on National Finance (Bill C-212, 
An Act respecting user fees, with amendments) presented 
in the Senate on February 26, 2004.—({Honourable Senator 
Murray, P.C.). 


OTHER 
No. 3. (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment, as modified, of the 
Honourable Senator Corbin, seconded by the Honourable 
Senator Maheu, that the motion be amended by deleting all the 
words after the word “That” and substituting the following 
therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be prepared 
by the Table Officers and tabled in the Senate by the 
Speaker no later than October 15, 2004, and distributed to 
the honourable senators before being referred to the 
Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights 
of Parliament.”—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


N° 2. (dix) 


_ 3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant a modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


19 février 2004—Reprise du débat sur l'étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 
(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 


©) 


Et sur la motion de honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l'honorable sénateur Stratton, que le rapport ne soit pas adopté 
mais que ordre soit révoqué et le rapport retiré —(L’honorable 
sénateur Prud'homme, C.P.). 


IN: 2. 


26 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
senatorial permanent des finances nationales (projet de 
loi C-212, Loi concernant les frais d’utilisation, avec des 
amendements)—_{L ‘honorable sénateur Murray, C.P.). 


AUTRES 
N° 3. (motion) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1° mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement, telle que modifiée, de 
l'honorable sénateur Corbin, appuyée par l’honorable sénateur 
Maheu, que la motion soit modifiée en supprimant tous les mots 
après le mot « Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l'historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient préparés par les 
greffiers au Bureau et déposés au Sénat par le Président au 
plus tard le 15 octobre 2004 et circulés aux honorables 
sénateurs avant d’en saisir le Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement. ». 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
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No. 24. (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report.—{Honourable Senator Stratton). 


No. 1. (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Spivak). 


No. 4. (one) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Ferretti Barth calling the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors.—({ Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. (one) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (one) (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


N° 24. (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxiéme session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—(L'honorable sénateur Stratton). 


N° 1. (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Spivak). 


N° 4. (un) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Ferretti Barth, attirant l’attention du Sénat 
sur le rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur 
les ainés.—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (un) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 a 1763.—{(L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (un) (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l'assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l'annexe ci-jointe. 
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SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—(Honourable Senator Beaudoin). 


No. 40. (three) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—(Honourable Senator Poy). 


No. 9. (seven) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 
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ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L’article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise a la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ».—(L'honorable sénateur Beaudoin). 


N° 40. (trois) (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—{L honorable sénateur 
Poy). 


N° 9. (sept) (motion) 


10 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 
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10 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


March 9, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (eight) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (seven) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. (one) 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


No. 7. 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 
February 25, 2004—That she will call the attention of the 


Senate to the state of cancer in Canada — its care, treatment and 
expectations for the future. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (huit) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu’il attirera l'attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l’honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (sept) 
Par honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 6. (un) 
Par l’honorable sénateur Poulin : 


23 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 


INT 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 
25 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 


situation du cancer au Canada, soit les soins donnés aux patients, 
le traitement de la maladie et les perspectives d’avenir. 


Le 9 mars 2004 
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MOTIONS 


No. 25. (seven) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (six) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. (one) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


No. 59. 
By the Honourable Senator Roche: 


February 26, 2004—That the Senate of Canada recommend 
that the Government of Canada not participate in the 
U.S.-sponsored Ballistic Missile Defence (BMD) system because: 


1. It will undermine Canada’s longstanding policy on the 
non-weaponization of space by giving implicit, if not 
explicit, support to U.S. policies to develop and deploy 
weapons in space; 


2. It will destabilize the strategic environment and impede 
implementation of Article VI of the Nuclear Non- 
Proliferation Treaty; 


3. It will not contribute to the security of Canadians, and 
Canadian non-participation will not diminish the 
importance of Canada-U.S. defence cooperation under 
NORAD in addressing genuine threats to Canadian 
security. 


MOTIONS 


N° 25. (sept) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (six) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. (un) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d’encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé «Vers un avenir mieux équilibré ». 


N° 59. 
Par l’honorable sénateur Roche : 


26 février 2004—Que le Sénat du Canada recommande au 
gouvernement du Canada de ne pas participer au système de 
défense contre les missiles balistiques parrainé par les Etats-Unis 
pour les raisons suivantes : 


1. En appuyant implicitement, voire explicitement, la 
volonté américaine de développer et de déployer des 
armes dans l’espace, le Canada compromettra sa 
politique de longue date en matière de non- 
militarisation de l’espace; 


2. Le système va déstabiliser l’environnement stratégique et 
empêcher la mise en œuvre de l’Article VI du Traité sur la 
non-prolifération des armes nucléaires; 


3. Le système ne contribuera pas à la sécurité des Canadiens 
et la non-participation du Canada ne diminuera pas 
l'importance de la coopération canado-américaine en 
matière de défense pour ce qui est de contrer les menaces 
réelles contre la sécurité du Canada. 
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March 9, 2004 


No. 61. 
By the Honourable Senator Milne: 


February 26, 2004—That all papers and evidence received and 
taken by the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament during the Second Session of the 
Thirty-seventh Parliament, on Bill C-34, be referred to the said 
Committee. 


N° 61. 
Par l’honorable sénateur Milne : 


26 février 2004—Que les documents reçus et les témoignages 
entendus par le Comité permanent du Règlement, de la procédure 
et des droits du Parlement au cours de son étude du projet de 
loi C-34, durant la deuxième session de la trente-septième 
législature, soient renvoyés audit Comité. 
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QUESTIONS QUESTIONS 
No. 1. NO 


By the Honourable Senator Lynch-Staunton: 


February 10, 2004—1. As of December 31, 2003, have any 
names been added to the “List of Entities” as provided in 83.05 of 
Bill C-36? If so: (a) What are the names of each listed entity? 
(b) Has any entity applied in writing to have its name removed as 
provided in 83.05(2)? (c) If yes to (6), what has been the response 
of the Solicitor General in each case? 


2. As of December 31, 2003, have any orders been issued 
leading to investigative hearings as provided in 83.28 of Bill C-36? 
If so: (a) How many orders have been issued? (b) Where was each 
of these orders executed? (c) Have warrants for arrest been issued 
as provided in 83.29? If so, how many, and where? 


3. As of December 31, 2003, have any arrests been made as 
provided in 83.3 of Bill C-36? If so: (a) How many arrests have 
been made? (b) Where were these arrests made? (c) How many of 
those arrested have been released? (d) How many are in detention 
and, in each case, since when and for what duration? 


4. As of December 31, 2003, have any objections to the 
disclosure of information been made as provided in 37 of 
Bill C-36? If so: (a) How many such objections have been 
made? (b) Before which courts, including their locations, was each 
of these objections made? (c) What is the name and position of 
each individual who made an objection? 


5. As of December 31, 2003, how many judges have been 
appointed pursuant to 95 of Bill C-36? 


6. Between December 24, 2001 and December 31, 2003, have 
search warrants been issued and/or charges laid under the 
Security of Information Act? If so: (a) how many of each in 
total; (b) how many of each under Section 4 of the Act; (c) how 
many of each under Section 13 of the Act; and (d) how many of 
each under Section 14 of the Act? Please provide the details, 
including names, dates and circumstances of the search warrants 
and/or charges in each of the cases identified above. 


Par Phonorable sénateur Lynch-Staunton : 


10 février 2004—1. Au 31 décembre 2003, des noms ont-ils été 
inscrits sur la « Liste des entités » prévue à l’article 83.05 du projet 
de loi C-36? Dans l’affirmative : a) Quel est le nom de chaque 
entité? b) Une de ces entités a-t-elle demandé par écrit la radiation 
de son nom, comme le prévoit le paragraphe 83.05(2)? c) Si oui, 
quelle a été la réponse du Solliciteur général dans chacun des cas? 


2. Au 31 décembre 2003, des ordonnances ont-elles été rendues 
pour la conduite de recherches d’éléments de preuve 
conformément à l’article 83.28 du projet de loi C-36? Dans 
l’affirmative : a) Combien d’ordonnances ont été rendues? 
b) Où chacune d’elles a-t-elle été exécutée? c) Des mandats 
d’arrestation ont-ils été délivrés, conformément à l’article 83.29 de 
la loi? Si oui, combien et à quel endroit? 


3. Au 31 décembre 2003, des arrestations ont-elles été faites en 
vertu de l’article 83.3 du projet de loi C-36? Le cas échéant : 
a) Combien? b) A quel endroit? c) Combien de personnes ayant 
fait l’objet d’une arrestation ont été libérées? d) Combien sont 
détenues et, dans chaque cas, depuis quand et pendant combien 
de temps le seront-elles? 


4. Au 31 décembre 2003, y a-t-il eu des objections à la 
divulgation d’information, comme le prévoit l’article 37 du projet 
de loi C-36, à la suite de litiges découlant de la Loi antiterroriste? 
Dans l’affirmative : a) Combien d’objections ont été déposées? 
b) Devant quels tribunaux (indiquer lesquels) chacune des 
objections a été déposée? c) Quel est le nom et l’occupation de 
chaque personne qui a déposé une objection? 


5. Au 31 décembre 2003, combien de juges ont été nommés 
conformément à l’article 95 du projet de loi C-36? 


6. Du 24 décembre 2001 au 31 décembre 2003, des mandats de 
perquisition ont-ils été délivrés et des accusations portées en vertu 
de la Loi sur la protection de l'information? Dans l’affirmative : 
a) Combien de chacun au total? b) Combien de chacun en vertu de 
l’article 4 de la Loi? c) Combien de chacun en vertu de l’article 13 
de la Loi? d) Combien de chacun en vertu de l’article 14 de la Loi? 
Veuillez donner tous les détails, y compris les noms, les dates et les 
circonstances se rattachant aux mandats de perquisition et aux 
accusations dans chacun des cas énumérés ci-dessus. 
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DAILY ROUTINE OF BUSINESS 


1. Senators’ Statements. 


2. Tabling of Documents. 


3. Presentation of Reports from Standing or Special Committees. 


4. Government Notices of Motions. 


5. Introduction and First Reading of Government Bills. 


6. Introduction and First Reading of Senate Public Bills. 


7. First Reading of Commons Public Bills. 


8. Reading of Petitions for Private Bills. 


9. Introduction and First Reading of Private Bills. 

10. Tabling of Reports from Inter-Parliamentary Delegations. 
11. Notices of Motions. 

12. Notices of Inquiries. 

13. Presentation of Petitions. 

14. Question Period. 

15. Delayed Answers. 

16. Orders of the Day. 

17. Inquiries. 


18. Motions. 


Published by the Senate 

Available from: 

Communication Canada — Canadian Government Publishing 
Ottawa, Ontario KIA 0S9 

Also available on the Internet: http://www.parl.gc.ca 


AFFAIRES COURANTES 


Déclarations de sénateurs. 

Dépôt de documents. 

Présentation de rapports de comités permanents ou spéciaux. 
Avis de motions du gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi émanant du 
gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt public 
de Sénat. 


Première lecture de projets de loi d’intérêt public des 
Communes. 


Lecture de pétitions introductives de projets de loi d’intérêt 
privé. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt privé. 


. Dépôt de rapports de délégations interparlementaires. 
. Avis de motions. 

. Avis d’interpellations. 

. Présentation de pétitions. 

. Période des questions. 

. Réponses différées. 

. Ordre du jour. 

. Interpellations. 


. Motions. 


Publié par le Sénat 

En vente: : 

Communication Canada — Edition 

Ottawa (Ontario) K1A 0S9 

Aussi disponible sur internet: http://www.parl.gc.ca 


Le 10 mars 2004 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 3 


ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 

March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Lapointe, for the third reading of Bill C-5, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003. 
No. 2. 


March 9, 2004—Third reading of Bill C-6, An Act respecting 
assisted human reproduction and related research. 


No. 3. 

February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Christensen, for the second reading of Bill C-7, An Act to amend 
certain Acts of Canada, and to enact measures for implementing 
the Biological and Toxin Weapons Convention, in order to 
enhance public safety. 

For Thursday, March 11, 2004 
No. 1. 


March 9, 2004—Second reading of Bill C-22, An Act to amend 
the Criminal Code (cruelty to animals). 


INQUIRIES 
Nil 
MOTIONS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 

Rule 27(3) states: 

Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 


fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 
March 9, 2004—Third reading of Bill S-4, An Act to amend the 


Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Gauthier). 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 

9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Lapointe, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-5, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003. 
N°72 


9 mars 2004—Troisième lecture du projet de loi C-6, 
Loi concernant la procréation assistée et la recherche connexe. 


N° 3. 

19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-7, Loi modifiant 
certaines lois fédérales et édictant des mesures de mise en oeuvre 
de la convention sur les armes biologiques ou à toxines, en vue de 
renforcer la sécurité publique. 

Pour le jeudi 11 mars 2004 
N° 1. 


9 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-22, 
Loi modifiant le Code criminel (cruauté envers les animaux). 


INTERPELLATIONS 
aucune 

MOTIONS 
aucune 

RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 

Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule: 

À moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 


débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a eté débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SÉNAT 
N° 1. 
9 mars 2004—Troisiéme lecture du projet de loi S-4, 


Loi modifiant la Loi sur les langues officielles (promotion du 
français et de l'anglais) —(L’honorable sénateur Gauthier). 


+ ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


March 10, 2004 


No. 2. 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Nolin, for the second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions.—({ Honourable Senator Milne). 


No. 3. 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable 
Senator Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-3, 
An Act to amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament 
of Canada Act (Speakership of the Senate), 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Oliver, seconded by the Honourable Senator Lynch-Staunton, 
that the Bill be not now read the second time, but that the subject- 
matter thereof be referred to the Standing Senate Committee on 
Legal and Constitutional Affairs.—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 4. (one) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—({Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 5. (four) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—(Honourable Senator 
Stratton). 


No. 6. (four) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 7. (nine) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 8. (ten) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—( Honourable Senator Stratton). 


Na: 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stratton, appuyée par l’honorable sénateur Nolin, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-13, Loi visant à 
accroître la transparence et l’objectivité dans la “sélection des 
candidats à certains postes de haut niveau de l'autorité 
publique.—{L'honorable sénateur Milne). 


N2 3 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-3, Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur 
le Parlement du Canada (présidence du Sénat); 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur Oliver, 
appuyée par l'honorable sénateur Lynch-Staunton, le projet de loi 
ne soit pas maintenant lu une deuxième fois mais que la teneur 
soit renvoyée au Comité sénatorial permanent des affaires 
juridiques et constitutionnelles.—(L’honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 4. (un) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, 
appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la question 
initiale soit maintenant mise aux voix.—{(L'honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N° 5. (quatre) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l'honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non 
sollicités.—{L'honorable sénateur Stratton.). 


N° 6. (quatre) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 7. (neuf) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L'honorable sénateur Cools). 


N° 8. (dix) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—{(L'honorable sénateur 
Stratton). 


Le 10 mars 2004 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. (eleven) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—({ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 2. (eleven) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


March 9, 2004—Consideration of the First Report of the 
Standing Joint Committee on the Library of Parliament (work and 


quorum of the committee) presented in the Senate on March 9, 
2004.—{ Honourable Senator Morin). 


No. 2. (one) 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the Report be 
not adopted, but that the Order be discharged and the Report 
withdrawn.—( Honourable Senator Prud'homme, P.C.) 


No. 3. (one) 


February 26, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on National Finance (Bill C-212, 
An Act respecting user fees, with amendments) presented 
in the Senate on February 26, 2004.—{Honourable Senator 
Murray, P.C.). 


OTHER 
No. 40. (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—({ Honourable Senator Cools). 
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PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. (onze) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 2. (onze) 


_ 3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant 4 modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—{(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


9 mars 2004—Etude du premier rapport du Comité mixte 
permanent de la Bibliothèque du Parlement (travaux et quorum du 
comité), présenté au Sénat le 9 mars 2004.—{ L'honorable sénateur 
Morin). 


N° 2. (un) 


19 février 2004—Reprise du débat sur l’étude du 
deuxième rapport du Comité sénatorial permanent des droits de 
la personne (c/arifications sur son mandat), présenté au Sénat 
le 17 février 2004; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l’honorable sénateur Stratton, que le rapport ne soit pas adopté 
mais que l’ordre soit révoqué et le rapport retiré.—(L'honorable 
sénateur Prud'homme, C.P.). 


N° 3. (un) 


26 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des finances nationales (projet de loi C- 
212, Loi concernant les frais d'utilisation, avec des amendements). 
—(L’honorable sénateur Murray, C.P.). 


AUTRES 
N° 40. (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—(L‘honorable sénateur 
Cools). 
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March 10, 2004 


No. 59. (motion) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Roche, seconded by the Honourable 
Senator Plamondon: 


That the Senate of Canada recommend that the Government 
of Canada not participate in the U.S.-sponsored Ballistic Missile 
Defence (BMD) system because: 


1. It will undermine Canada’s longstanding policy on the 
non-weaponization of space by giving implicit, if not 
explicit, support to U.S. policies to develop and deploy 
weapons in space; 


2. It will destabilize the strategic environment and impede 
implementation of Article VI of the Nuclear 
Non-Proliferation Treaty; 


3. It will not contribute to the security of Canadians, and 
Canadian non-participation will not diminish the 
importance of Canada-U.S. defence cooperation under 
NORAD in addressing genuine threats to Canadian 
security.—( Honourable Senator Cordy). 


No. 3. (one) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment, as modified, of the 
Honourable Senator Corbin, seconded by the Honourable 
Senator Maheu, that the motion be amended by deleting all the 
words after the word “That” and substituting the following 
therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be prepared 
by the Table Officers and tabled in the Senate by the 
Speaker no later than October 15, 2004, and distributed to 
the honourable senators before being referred to the 
Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights 
of Parliament.”—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


N° 59. (motion) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Roche, appuyée par l’honorable sénateur Plamondon, 


Que le Sénat du Canada recommande au gouvernement du 
Canada de ne pas participer au système de défense contre les 
missiles balistiques parrainé par les Etats-Unis pour les raisons 
suivantes: 


1. En appuyant implicitement, voire explicitement, la volonté 
américaine de développer et de déployer des armes dans 
l’espace, le Canada compromettra sa politique de longue 
date en matière de non-militarisation de l’espace; 


2. Le système va déstabiliser l’environnement stratégique et 
empêcher la mise en œuvre de l’Article VI du Traité sur la 
non-prolifération des armes nucléaires; 


3. Le système ne contribuera pas à la sécurité des Canadiens et 
la non-participation du Canada ne diminuera pas 
l'importance de la coopération canado-américaine en 
matière de défense pour ce qui est de contrer les menaces 
réelles contre la sécurité du Canada.—(L'honorable sénateur 
Cordy). 


N° 3. (un) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant 
le 1“ mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement, telle que modifiée, de 
l'honorable sénateur Corbin, appuyée par l’honorable sénateur 
Maheu, que la motion soit modifiée en supprimant tous les mots 
après le mot « Que » et en les remplaçant par ce qui suit: 


« l'historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des deux 
chambres de Westminster soient préparés par les greffiers 
au Bureau et déposés au Sénat par le Président au plus tard 
le 15 octobre 2004 et circulés aux honorables sénateurs 
avant d’en saisir le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement. ».—(L'honorable 
sénateur Rompkey, C.P.). 


Le 10 mars 2004 
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No. 24. (one) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report.—(Honourable Senator Stratton). 


No. 1. (one) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Spivak). 


No. 4. (two) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Ferretti Barth calling the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. (two) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stephane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (two) (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


N° 24. (un) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
lInterlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—(L'honorable sénateur Stratton). 


N° 1. (un) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l'attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—( l'honorable sénateur Spivak). 


N° 4. (deux) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Ferretti Barth, attirant l’attention du Sénat 
sur le rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur 
les aînés.—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (deux) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande: 


Quw’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—{(L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (deux) (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l'assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l’annexe ci-jointe. 
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SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—{ Honourable Senator Beaudoin). 


No. 9. (eight) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 


March 10, 2004 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L’article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit: 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à Vemploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification: « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ».—(L ‘honorable sénateur Beaudoin). 


N° 9. (huit) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{ L’honorable sénateur Lynch-Staunton). 


Le 10 mars 2004 FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 


Notice Paper Feuilleton des Avis 
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March 10, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (nine) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (eight) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. (two) 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term socio- 
economic implications. 


No. 7. (one) 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 
February 25, 2004—That she will call the attention of the 


Senate to the state of cancer in Canada — its care, treatment and 
expectations for the future. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (neuf) 
Par honorable sénateur Kinsella: 


4 février 2004—Quw il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par ’honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N°3. (huit) 
Par l’honorable sénateur LeBreton: 


11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 6. (deux) 
Par l’honorable sénateur Poulin: 


23 février 2004—Quv’elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroit dans plusieurs 
regions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 


N° 7. (un) 
Par honorable sénateur Carstairs, C.P.: 
25 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur la 


situation du cancer au Canada, soit les soins donnés aux patients, 
le traitement de la maladie et les perspectives d’avenir. 


Le 10 mars 2004 
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MOTIONS 


No. 25. (eight) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (seven) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. (two) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


MOTIONS 


N° 25. (huit) 
Par Phonorable sénateur Carney, C.P.: 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (sept) 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. (deux) 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d’encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé «Vers un avenir mieux équilibré ». 


12 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER March 10, 2004 


QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
day of each week. séance de chaque semaine. 


= 


> a | 
ES Ties ’ 7 : 


masters sl leet M TPS RSS Par 5 
ro LP ou res 
| | » La a o - = 7 
à Ie a r uw 
ee © US CE 
| .. 


7 
| Veet LATE +. 
ines DE EE 
h as | = 
7 ee 


a | : 
” 


: =e . 
— © 7 


FSOFCANAUA 
BUCANADA 


| . wih’: $431) 


16 


Mart 15, 2M ~ ‘Le jewti It 


S'cliracr à le Breeiin der lourmsux poor 
TOME demande de vemse'st. cts LATE 


” | 


mer Bova fa 

ev nxibans’) — i ghee’) Grihl) 
80 ATA Ghee) ewer 

it domestel ui: ao états axle 


MAILS POSTE 


Canada Post Corporation/Société canadienne des postes 


Postage paid 
Lettermail 


Poste-payé 
Poste-lettre 


1782711 
OTTAWA 


If undelivered, return COVER ONLY to: 
Communication Canada — Publishing 
Ottawa, Ontario K1A 0S9 


En cas de non-livraison, 

retourner cette COUVERTURE SEULEMENT a: 
Communication Canada — Edition 

Ottawa (Ontario) K1A 0S9 


AMENTA y 
5 c 


Viross 


S88 


Available from: En vente: . 
Communication Canada — Canadian Government Publishing Communication Canada — Edition 


Ottawa, Ontario K1A 0S9 Ottawa (Ontario) K1A 0S9 
Also available on the Internet: http://www.parl.gc.ca Aussi disponible sur internet: http://www.parl.ge.ca 


an 
-QYL 


Government 
Publications 


THESENATEOFCANADA 
LE SENAT DUCANADA 


Order Paper 
and 
Notice Paper 


Thursday, March 11, 2004 


Hour of meeting 
1:30 p.m. 


For further information contact the 
Journals Branch — 992-2914 


Feuilleton 
ect 
Feuilleton des Avis 


Le jeudi 11 mars 2004 


Heure de la séance 


S’adresser à la Division des Journaux pour 


_ toute demande de renseignements — 992-0885 


NM 


March 11, 2004 


DAILY ROUTINE OF BUSINESS 


1. Senators’ Statements. 


2. Tabling of Documents. 


3. Presentation of Reports from Standing or Special Committees. 


4. Government Notices of Motions. 


5. Introduction and First Reading of Government Bills. 


6. Introduction and First Reading of Senate Public Bills. 


7. First Reading of Commons Public Bills. 


8. Reading of Petitions for Private Bills. 


9. Introduction and First Reading of Private Bills. 

10. Tabling of Reports from Inter-Parliamentary Delegations. 
11. Notices of Motions. 

12. Notices of Inquiries. 

13. Presentation of Petitions. 

14. Question Period. 

15. Delayed Answers. 

16. Orders of the Day. 

17. Inquiries. 


18. Motions. 


Published by the Senate 

Available from: 

Communication Canada — Canadian Government Publishing 
Ottawa, Ontario K1A 0S9 

Also available on the Internet: http://www.parl.gc.ca 


AFFAIRES COURANTES 


Déclarations de sénateurs. 

Dépôt de documents. 

Présentation de rapports de comités permanents ou spéciaux. 
Avis de motions du gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi émanant du 
gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt public 
de Sénat. 


Première lecture de projets de loi d’intérêt public des 
Communes. 


Lecture de pétitions introductives de projets de loi d’intérêt 
privé. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt privé. 


. Dépôt de rapports de délégations interparlementaires. 
. Avis de motions. 

. Avis d’interpellations. 

. Présentation de pétitions. 

. Période des questions. 

. Réponses différées. 

. Ordre du jour. 

. Interpellations. 


. Motions. 


Publié par le Sénat 

En vente: : 

Communication Canada — Edition 

Ottawa (Ontario) KIA 0S9 

Aussi disponible sur internet: http://www.parl.gc.ca 


Le 11 mars 2004 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS à 


ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


March 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Gauthier, for the third reading of Bill C-6, An Act respecting 
assisted human reproduction and related research. 


No. 2. 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Christensen, for the second reading of Bill C-7, An Act to amend 
certain Acts of Canada, and to enact measures for implementing 
the Biological and Toxin Weapons Convention, in order to 
enhance public safety. 


No. 3. 


March 9, 2004—Second reading of Bill C-22, An Act to amend 
the Criminal Code (cruelty to animals). 


No. 4. 

March 10, 2004—Second reading of Bill C-18, An Act 
respecting equalization and authorizing the Minister of Finance 
to make certain payments related to health. 

INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 

March 10, 2004—Consideration of the Third Report of the 
Standing Senate Committee on National Finance (Supplementary 
Estimates (B) 2003-2004) presented in the Senate on 
March 10, 2004. 

No. 2. 
March 10, 2004—Consideration of the Fourth Report (Final) 


of the Standing Senate Committee on National Finance (Main 
Estimates 2003-2004) presented in the Senate on March 10, 2004. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


10 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Morin, appuyée par l’honorable sénateur Gauthier, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-6, Loi concernant 
la procréation assistée et la recherche connexe. 


N° 2. 

19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l'honorable sénateur Christensen, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-7, Loi modifiant 
certaines lois fédérales et édictant des mesures de mise en oeuvre 


de la convention sur les armes biologiques ou à toxines, en vue de 
renforcer la sécurité publique. 


N°3. 


9 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-22, 
Loi modifiant le Code criminel (cruauté envers les animaux). 


N° 4. 

10 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-18, 
Loi concernant la péréquation et permettant au ministre des 
Finances de faire certains paiements en matière de santé. 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 

aucune 
RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 

10 mars 2004—Etude du troisième rapport du Comité 
sénatorial permanent des finances nationales (Budget 
supplémentaire des dépenses (B) 2003-2004), présenté au Sénat 
le 10 mars 2004. 

NSe2? 
10 mars 2004—Etude du quatrième rapport (final) du Comité 


sénatorial permanent des finances nationales (Budget principal des 
dépenses 2003-2004), présenté au Sénat le 10 mars 2004. 
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OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


March 9, 2004—Third reading of Bill S-4, An Act to amend the 
Official Languages Act (promotion of English and French). 
—(Honourable Senator Gauthier). 


No. 2. 


March 10, 2004—Third reading of Bill S-8, An Act concerning 
personal watercraft in navigable waters.—{Honourable Senator 
Banks). 


No. 3. 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Nolin, for the second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions —( Honourable Senator Milne). 


No. 4. 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable 
Senator Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-3, 
An Act to amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament 
of Canada Act (Speakership of the Senate), 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Oliver, seconded by the Honourable Senator Lynch-Staunton, 
that the Bill be not now read the second time, but that the 
subject-matter thereof be referred to the Standing Senate 
Committee on Legal and Constitutional Affairs —( Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. (one) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Honourable Senator Robichaud, P.C.). 


No. 6. (four) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—(Honourable Senator 
Stratton). 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule: 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


9 mars 2004— Troisième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi sur les langues officielles (promotion du 
français et de l’anglais)—(L ‘honorable sénateur Gauthier). 


Nas: 


10 mars 2004—Troisième lecture du projet de loi S-8, 
Loi concernant les motomarines dans les eaux navigables. 
—(L’honorable sénateur Banks). 


N°3. 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stratton, appuyée par l’honorable sénateur Nolin, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-13, Loi visant à 
accroître la transparence et l’objectivité dans la sélection des 
candidats à certains postes de haut niveau de l'autorité publique. 
—(L’honorable sénateur Milne). 


N° 4. 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l'honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-3, Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur 
le Parlement du Canada (présidence du Sénat); 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur Oliver, 
appuyée par l’honorable sénateur Lynch-Staunton, que le projet 
de loi ne soit pas maintenant lu une deuxième fois mais que la 
teneur soit renvoyée au Comité sénatorial permanent des 
affaires juridiques et constitutionnelles—(L’honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 5. (un) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l'honorable sénateur Kinsella, appuyée 
par l’honorable sénateur Stratton, que la question initiale 
soit maintenant mise aux voix.—(L’honorable sénateur 
Robichaud, C.P.). 


N° 6. (quatre) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non sollicités. 
—(L'honorable sénateur Stratton.). 
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No. 7. (four) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 8. (nine) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 9. (ten) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People—( Honourable Senator Stratton). 


For Friday, March 12, 2004 
No. 1. 

March 10, 2004—Second reading of Bill S-14, An Act to 
amend the Agreement on Internal Trade Implementation Act. 
—(Honourable Senator Kelleher, P.C.). 

COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 

March 10, 2004—Third reading of Bill C-260, An Act to 
amend the Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes). 
—(Honourable Senator Morin). 

No. 2. (eleven) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 

No. 3. (eleven) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 
No. 1. 

March 10, 2004—Second reading of Bill S-15, An Act to 
amend the Act of incorporation of Queen’s Theological College. 
—(Honourable Senator Murray, P.C.). 

REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 

March 9, 2004—Consideration of the First Report of the 

Standing Joint Committee on the Library of Parliament (work and 


quorum of the committee) presented in the Senate on March 9, 
2004.—( Honourable Senator Morin). 


N° 7. (quatre) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 8. (neuf) 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L ‘honorable sénateur Cools). 


N° 9. (dix) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—(L'honorable sénateur 
Stratton). 


Pour le vendredi 12 mars 2004 
N° 1. 


10 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-14, 
Loi modifiant la Loi de mise en œuvre de l’Accord sur le 
commerce intérieur.—{L ‘honorable sénateur Kelleher, C.P.) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 
10 mars 2004—Troisiéme lecture du projet de loi C-260, Loi 


modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite).—{L'honorable sénateur Morin). 


N° 2. (onze) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 3. (onze) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant a modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVÉ 
N° 1. 


10 mars 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-15, 
Loi modifiant la Loi constituant en corporation le Queen's 
Theological College.—{L'honorable sénateur Murray, C.P.). 


RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 

9 mars 2004—Etude du premier rapport du Comité mixte 
permanent de la Bibliotheque du Parlement (travaux et quorum du 


comité), présenté au Sénat le 9 mars 2004.—(L ‘honorable sénateur 
Morin). 
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No. 2. (one) 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (c/arification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the Report be 
not adopted, but that the Order be discharged and the Report 
withdrawn.—(Honourable Senator Prud’homme, P.C.) 


No. 3. (one) 


February 26, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on National Finance (Bill C-212, 
An Act respecting user fees, with amendments) presented in 
the Senate on February 26, 2004.—(Honourable Senator 
Murray, P.C.). 


OTHER 
No. 40. (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—({ Honourable Senator Cools). 


No. 59. (motion) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Roche, seconded by the Honourable 
Senator Plamondon: 


That the Senate of Canada recommend that the Government 
of Canada not participate in the U.S.-sponsored Ballistic Missile 
Defence (BMD) system because: 


1. It will undermine Canada’s longstanding policy on the 
non-weaponization of space by giving implicit, if not 
explicit, support to U.S. policies to develop and deploy 
weapons in space; 


to 


. It will destabilize the strategic environment and impede 
implementation of Article VI of the Nuclear Non- 
Proliferation Treaty; 


3. It will not contribute to the security of Canadians, and 
Canadian non-participation will not diminish the 
importance of Canada-U.S. defence cooperation under 
NORAD in addressing genuine threats to Canadian 
security.—( Honourable Senator Cordy). 


March 11, 2004 


N° 2. (un) 


19 février 2004—Reprise du débat sur l'étude du deuxième 
rapport du Comité senatorial permanent des droits de la personne 


(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004; 


Et sur la motion de honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l'honorable sénateur Stratton, que le rapport ne soit pas adopté 
mais que l’ordre soit révoqué et le rapport retire —(L honorable 
sénateur Prud'homme, C.P.). 


N° 3. (un) 


26 février 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des finances nationales (projet de 
loi C-212, Loi concernant les frais d’utilisation, avec des 
amendements).—(L ‘honorable sénateur Murray, C.P.). 


AUTRES 
N° 40. (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Réglement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la maniére dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—(L ‘honorable sénateur 
Cools). 


N° 59. (motion) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Roche, appuyée par honorable sénateur Plamondon, 


Que le Sénat du Canada recommande au gouvernement du 
Canada de ne pas participer au système de défense contre les 
missiles balistiques parrainé par les Etats-Unis pour les raisons 
suivantes: 


1. En appuyant implicitement, voire explicitement, la 
volonté américaine de développer et de déployer des 
armes dans l’espace, le Canada compromettra sa 
politique de longue date en matière de non- 
militarisation de l’espace; 


2. Le système va déstabiliser l’environnement stratégique et 
empêcher la mise en œuvre de l’Article VI du Traité sur la 
non-prolifération des armes nucléaires; 


3. Le système ne contribuera pas à la sécurité des Canadiens 
et la non-participation du Canada ne diminuera pas 
l'importance de la coopération canado-américaine en 
matière de défense pour ce qui est de contrer les menaces 
réelles contre la sécurité du Canada.—(L’honorable 
sénateur Cordy). 
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No. 3. (one) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment, as modified, of the 
Honourable Senator Corbin, seconded by the Honourable 
Senator Maheu, that the motion be amended by deleting all the 
words after the word “That” and substituting the following 
therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be prepared 
by the Table Officers and tabled in the Senate by the 
Speaker no later than October 15, 2004, and distributed to 
the honourable senators before being referred to the 
Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights 
of Parliament.” —(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 24. (one) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 1. (one) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Spivak). 


No. 4. (two) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Ferretti Barth calling the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors.—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


N° 3. (un) (motion) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1* mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement, telle que modifiée, de 
l'honorable sénateur Corbin, appuyée par l’honorable sénateur 
Maheu, que la motion soit modifiée en supprimant tous les mots 
après le mot « Que » et en les remplaçant par ce qui suit: 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des deux 
chambres de Westminster soient préparés par les greffiers 
au Bureau et déposés au Sénat par le Président au plus tard 
le 15 octobre 2004 et circulés aux honorables sénateurs 
avant d’en saisir le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement. ».—{(L'honorable 
sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 24. (un) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l'honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits—(L ‘honorable sénateur Stratton). 


N° 1. (un) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Spivak). 


N° 4. (deux) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l'interpellation de 
l'honorable sénateur Ferretti Barth, attirant l’attention du Sénat 
sur le rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur 
les aînés.—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
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No. 5. (two) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (two) (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—{ Honourable Senator Beaudoin). 


No. 9. (eight) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 


March 11, 2004 


N° 5. (deux) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur linterpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande: 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la 
Société nationale de l’Acadie, la priant d’intervenir auprès 
de Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—{L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (deux) (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l'assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l’annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit: 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu'il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


PRE 


2. Titre de la presente modification: « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ».—(L’honorable sénateur Beaudoin). 


N° 9. (huit) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorise à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 
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March 11, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (nine) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (eight) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. (two) 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


No. 7. (one) 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 
February 25, 2004—That she will call the attention of the 


Senate to the state of cancer in Canada — its care, treatment and 
expectations for the future. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Kinsella: 


4 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (huit) 
Par l’honorable sénateur LeBreton: 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 6. (deux) 
Par l’honorable sénateur Poulin: 


23 février 2004—Quelle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 


N° 7. (un) 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P.: 
25 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 


situation du cancer au Canada, soit les soins donnés aux patients, 
le traitement de la maladie et les perspectives d’avenir. 


Le 11 mars 2004 


MOTIONS 


No. 25. (eight) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (seven) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. (two) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


No. 62. 
By the Honourable Senator Di Nino: 


March 10, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs, in accordance with Rule 95(3)(a) of the Rules of 
the Senate, be authorized to meet on March 17, 2004, even though 
the Senate may be adjourned for more than a week. 
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MOTIONS 


N° 25. (huit) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P.: 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (sept) 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. (deux) 
Par l’honorable sénateur Gauthier: 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures a prendre afin d’encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès a un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé «Vers un avenir mieux équilibré ». 


N° 62. 
Par l’honorable sénateur Di Nino: 


10 mars 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères, conformément à l’article 95(3)a) du 
Règlement du Sénat, soit autorisé à se réunir le 17 mars 2004, 
même si le Sénat a ajourné pour plus d’une semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 


March 11, 2004—Third reading of Bill C-13, An Act to 
amend the Criminal Code (capital markets fraud and 
evidence-gathering). 


No. 2. 


March 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Ringuette, seconded by the Honourable 
Senator Trenholme Counsell, for the second reading of Bill C-18, 
An Act respecting equalization and authorizing the Minister of 
Finance to make certain payments related to health. 


No. 3. 


March 9, 2004—Second reading of Bill C-22, An Act to amend 
the Criminal Code (cruelty to animals). 


INQUIRIES 
Nil 


MOTIONS 


March 11, 2004—Consideration of the Third Report of the 
Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and 
Technology (Bill C-8, An Act to establish the Library and 
Archives of Canada, to amend the Copyright Act and to amend 
certain Acts in consequence, with amendments) presented in the 
Senate on March 11, 2004. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable 
Senator Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-3, 
An Act to amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament 
of Canada Act (Speakership of the Senate).—(Subject-matter 
referred to the Standing Senate Committee on Legal and 
Constitutional Affairs on March 11, 2004.) 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


11 mars 2004—Troisiéme lecture du projet de loi C-13, 
Loi modifiant le Code criminel (fraude sur les marchés 
financiers et obtention d'éléments de preuve). 


INGe2: 


11 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Ringuette, appuyée par honorable sénateur Trenholme 
Counsell, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-18, 
Loi concernant la péréquation et permettant au ministre des 
Finances de faire certains paiements en matière de santé. 


N° 3. 


9 mars 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-22, 
Loi modifiant le Code criminel (cruauté envers les animaux). 


INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 

aucune 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 

11 mars 2004—Etude du troisième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de la 
technologie (projet de loi C-8, Loi constituant Bibliothèque et 
Archives du Canada, modifiant la Loi sur le droit d’auteur et 


modifiant certaines lois en conséquence, avec des amendements), 
présenté au Sénat le 11 mars 2004. 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


À moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-3, Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur 
le Parlement du Canada (présidence du Sénat).—(Teneur renvoyée 
au Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et 
constitutionnelles le 11 mars 2004). 
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No. 2. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Speaker’s Ruling). 


No. 3. 


March 10, 2004—Second reading of Bill S-14, An Act to 
amend the Agreement on Internal Trade Implementation Act. 
—(Honourable Senator Kelleher, P.C.). 


No. 4. (one) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Nolin, for the second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions —( Honourable Senator Milne). 


No. 5. (five) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—({Honourable Senator 
Stratton). 


No. 6. (five) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 7. (ten) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 8. (eleven) 

February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—{ Honourable Senator Stratton). 
No. 9. 


March 11, 2004—Second reading of Bill S-16, An Act to 
amend the Copyright Act—( Honourable Senator Day). 


N°2 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l'honorable sénateur Stratton, que la question initiale soit 
maintenant mise aux voix.—{Décision du Président). 


N°3 


10 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-14, Loi 
modifiant la Loi de mise en œuvre de l’Accord sur le commerce 
intérieur.—{(L'honorable sénateur Kelleher, C.P.). 


N° 4. (un) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stratton, appuyée. par l’honorable sénateur Nolin, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-13, Loi visant à 
accroître la transparence et l’objectivité dans la sélection des 
candidats à certains postes de haut niveau de l’autorité publique. 
—(L’honorable sénateur Milne). 


N°5. (cinq) 


11 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l'Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Stratton.). 


N° 6. (cinq) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N°7. (dix) 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L ‘honorable sénateur Cools). 


N° 8. (onze) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—{(L'honorable sénateur 
Stratton). 


N° 9. 
11 mars2004— Deuxième lecture du projet de loi S-16, 


Loi modifiant la Loi sur le droit d’auteur.—(L honorable 
sénateur Day). 
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COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


March 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Munson, for the third reading of Bill C-260, An Act to amend the 
Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes).—(Honourable 
Senator Kinsella). 


No. 2. (twelve) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. (twelve) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 
Nil 


March 11, 2004—Consideration of the Third Report of the 
Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans 
(budget—study on straddling stocks and fish habitat) presented in 
the Senate on March 11, 2004.—(Honourable Senator Cook). 


No. 2. 


March 11, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Banking, Trade and Commerce 
(budget—study on charitable giving) presented in the Senate on 
March 11, 2004.—{ Honourable Senator Kroft). 


No. 3. (two) 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the Report be 
not adopted, but that the Order be discharged and the Report 
withdrawn.—{(Honourable Senator Prud’homme, P.C.) 


OTHER 
No. 40. (one) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—(Honourable Senator Cools). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 


11 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Morin, appuyée par l'honorable sénateur Munson, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite)—(L’honorable sénateur Kinsella). 


N° 2. (douze) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 3. (douze) 


3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


11 mars 2004—Etude du troisième rapport du Comité 
senatorial permanent des pêches et des océans (budget —étude 
concernant les stocks chevauchants et l'habitat du poisson), présenté 
au Sénat le 11 mars 2004.—{L honorable sénateur Cook). 


NON: 


11 mars 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des banques et du commerce 
(budget—étude sur les dons de charité), présenté au Sénat 
le 11 mars 2004.—{L'honorable sénateur Kroft). 


N° 3. (deux) 


19 février 2004—Reprise du débat sur l’étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 
(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l'honorable sénateur Stratton, que le rapport ne soit pas adopté 
mais que l’ordre soit révoqué et le rapport retiré.—(L'honorable 
sénateur Prud'homme, C.P.). 


AUTRES 
N° 40. (un) (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—(L'honorable sénateur 
Cools). 
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No. 59. (one) (motion) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Roche, seconded by the Honourable 
Senator Plamondon: 


That the Senate of Canada recommend that the Government 
of Canada not participate in the U.S.-sponsored Ballistic Missile 
Defence (BMD) system because: 


1. It will undermine Canada’s longstanding policy on the 
non-weaponization of space by giving implicit, if not 
explicit, support to U.S. policies to develop and deploy 
weapons in space; 


No 


. It will destabilize the strategic environment and impede 
implementation of Article VI of the Nuclear Non- 
Proliferation Treaty; 


3. It will not contribute to the security of Canadians, and 
Canadian non-participation will not diminish the 
importance of Canada-U.S. defence cooperation under 
NORAD in addressing genuine threats to Canadian 
security.—( Honourable Senator Cordy). 


No. 3. (two) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment, as modified, of the 
Honourable Senator Corbin, seconded by the Honourable 
Senator Maheu, that the motion be amended by deleting all the 
words after the word “That” and substituting the following 
therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be prepared 
by the Table Officers and tabled in the Senate by the 
Speaker no later than October 15, 2004, and distributed to 
de honourable senators before being referred to the 


Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights 
of Parliament.”—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


March 22, 2004 


N° 59. (un) (motion) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Roche, appuyée par honorable sénateur Plamondon, 


Que le Senat du Canada recommande au gouvernement du 
Canada de ne pas participer au systeme de défense contre les 
missiles balistiques parrainé par les Etats-Unis pour les raisons 
suivantes : 


1. En appuyant implicitement, voire explicitement, la 
volonté américaine de développer et de déployer des 
armes dans l’espace, le Canada compromettra sa 
politique de longue date en matière de non- 
militarisation de l’espace; 


2. Le système va déstabiliser l’environnement stratégique et 
empêcher la mise en œuvre de l’Article VI du Traité sur la 
non-prolifération des armes nucléaires; 


3. Le système ne contribuera pas à la sécurité des Canadiens 
et la non-participation du Canada ne diminuera pas 
l'importance de la coopération canado-américaine en 
matière de défense pour ce qui est de contrer les menaces 
réelles contre la sécurité du Canada.—(Z'honorable 
sénateur Cordy). 


N° 3. (deux) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1% mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu'un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement, telle que modifiée, de 
l'honorable sénateur Corbin, appuyée par l’honorable sénateur 
Maheu, que la motion soit modifiée en supprimant tous les mots 
après le mot « Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 


deux chambres de Westminster soient préparés par les 
greffiers au Bureau et déposés au Senat par le Présent au 

us tard le [5 octobre 2004 et circules aux honorables 
sénateurs avant d'en saisir le Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement. ». 
— L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
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No. 24. (two) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 1. (two) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Spivak). 


No. 4. (three) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Ferretti Barth calling the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors.—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. (three) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (three) (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


N° 24. (deux) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complete et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et del’ industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—(L ‘honorable sénateur Stratton). 


N° 1. (deux) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L ‘honorable sénateur Spivak). 


° 4. (trois) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Ferretti Barth, attirant attention du Sénat 
sur le rapport du Groupe de travail liberal du Premier ministre sur 
les aines—{L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (trois) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—(L’honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (trois) (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l'assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l’annexe ci-jointe. 
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March 22, 2004 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—{ Honourable Senator Beaudoin). 


No. 9. (nine) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than 
June 30, 2004.—({ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L’article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise a la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit a l’emploi du français ou de l'anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d’Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ».—(L ‘honorable sénateur Beaudoin). 


N° 9. (neuf) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général, et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2004.—(L’honorable sénateur Lynch-Staunton). 


Le 22 mars 2004 FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 


Notice Paper Feuilleton des Avis 


10 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


March 22, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (ten) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (nine) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. (three) 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


No. 7. (two) 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 


February 25, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the state of cancer in Canada — its care, treatment and 
expectations for the future. 


For Tuesday, March 23, 2004 
No. 8. 
By the Honourable Senator Prud’homme, P.C.: 


March 11, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce entitled: Competition in the Public 
Interest: Large Bank Mergers in Canada, tabled in the Senate on 
December 12, 2002. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (dix) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu'il attirera l'attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par honorable Denis Coderre et 
intitule Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (neuf) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 6. (trois) 
Par l’honorable sénateur Poulin : 


23 février 2004—Qu'elle attirera l'attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 


N° 7. (deux) 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 

25 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur la 
situation du cancer au Canada, soit les soins donnés aux patients, 
le traitement de la maladie et les perspectives d’avenir. 

Pour le mardi 23 mars 2004 
N° 8. 
Par honorable sénateur Prud’homme, C.P. : 

11 mars 2004—Qu il attirera l’attention du Sénat sur le sixième 
rapport du Comité sénatorial permanent des banques et du 


commerce intitulé Concurrence et intérêt public : Les fusions de 
grandes banques au Canada, déposé au Sénat le 12 décembre 2002. 


Le 22 mars 2004 


MOTIONS 


No. 25. (nine) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: /ndian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (eight) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. (three) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 
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MOTIONS 


N° 25. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (huit) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. (trois) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d'encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé «Vers un avenir mieux équilibré ». 


QUESTIONS 


No. 1. 
By the Honourable Senator Lynch-Staunton: 


February 10, 2004—1. As of December 31, 2003, have any 
names been added to the “List of Entities” as provided in 83.05 of 
Bill C-36? If so: (a) What are the names of each listed entity? 
(b) Has any entity applied in writing to have its name removed as 
provided in 83.05(2)? (c) If yes to (b), what has been the response 
of the Solicitor General in each case? 


2. As of December 31, 2003, have any orders been issued 
leading to investigative hearings as provided in 83.28 of Bill C-36? 
If so: (a) How many orders have been issued? (b) Where was each 
of these orders executed? (c) Have warrants for arrest been issued 
as provided in 83.29? If so, how many, and where? 


3. As of December 31, 2003, have any arrests been made as 
provided in 83.3 of Bill C-36? If so: (a) How many arrests have 
been made? (b) Where were these arrests made? (c) How many of 
those arrested have been released? (d) How many are in detention 
and, in each case, since when and for what duration? 


4. As of December 31, 2003, have any objections to the 
disclosure of information been made as provided in 37 of 
Bill C-36? If so: (a) How many such objections have been 
made? (b) Before which courts, including their locations, was each 
of these objections made? (c) What is the name and position of 
each individual who made an objection? 


5. As of December 31, 2003, how many judges have been 
appointed pursuant to 95 of Bill C-36? 


6. Between December 24, 2001 and December 31, 2003, have 
search warrants been issued and/or charges laid under the 
Security of Information Act? If so: (a) how many of each in 
total; (b) how many of each under Section 4 of the Act; (c) how 
many of each under Section 13 of the Act; and (d) how many of 
each under Section 14 of the Act? Please provide the details, 
including names, dates and circumstances of the search warrants 
and/or charges in each of the cases identified above. 
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March 22, 2004 


QUESTIONS 


N° 1. 
Par honorable sénateur Lynch-Staunton : 


10 février 2004—1. Au 31 décembre 2003, des noms ont-ils été 
inscrits sur la « Liste des entités » prévue à l’article 83.05 du projet 
de loi C-36? Dans l’affirmative : a) Quel est le nom de chaque 
entité? b) Une de ces entités a-t-elle demandé par écrit la radiation 
de son nom, comme le prévoit le paragraphe 83.05(2)? c) Si oui, 
quelle a été la réponse du Solliciteur général dans chacun des cas? 


2. Au 31 décembre 2003, des ordonnances ont-elles été rendues 
pour la conduite de recherches d’élements de preuve 
conformément à l’article 83.28 du projet de loi C-36? Dans 
l’affirmative : a) Combien d’ordonnances ont été rendues? 
b) Où chacune d’elles a-t-elle été exécutée? c) Des mandats 
d’arrestation ont-ils été délivrés, conformément à l’article 83.29 de 
la loi? Si oui, combien et à quel endroit? 


3. Au 31 décembre 2003, des arrestations ont-elles été faites en 
vertu de l’article 83.3 du projet de loi C-36? Le cas échéant : 
a) Combien? b) A quel endroit? c) Combien de personnes ayant 
fait l’objet d’une arrestation ont été libérées? d) Combien sont 
détenues et, dans chaque cas, depuis quand et pendant combien 
de temps le seront-elles? 


4. Au 31 décembre 2003, y a-t-il eu des objections à la 
divulgation d’information, comme le prévoit l’article 37 du projet 
de loi C-36, à la suite de litiges découlant de la Loi antiterroriste? 
Dans l’affirmative : a) Combien d’objections ont été déposées? 
b) Devant quels tribunaux (indiquer lesquels) chacune des 
objections a été déposée? c) Quel est le nom et l’occupation de 
chaque personne qui a déposé une objection? 


5. Au 31 décembre 2003, combien de juges ont été nommés 
conformément à l’article 95 du projet de loi C-36? 


6. Du 24 décembre 2001 au 31 décembre 2003, des mandats de 
perquisition ont-ils été délivrés et des accusations portées en vertu 
de la Loi sur la protection de l'information? Dans l’affirmative : 
a) Combien de chacun au total? b) Combien de chacun en vertu de 
l’article 4 de la Loi? c) Combien de chacun en vertu de l’article 13 
de la Loi? d) Combien de chacun en vertu de l’article 14 de la Loi? 
Veuillez donner tous les détails, y compris les noms, les dates et les 
circonstances se rattachant aux mandats de perquisition et aux 
accusations dans chacun des cas énumérés ci-dessus. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 

March 22, 2004—Third reading of Bill C-8, An Act to establish 
the Library and Archives of Canada, to amend the Copyright Act 
and to amend certain Acts in consequence, as amended. 


No. 2. 


March 9, 2004—Second reading of Bill C-22, An Act to amend 
the Criminal Code (cruelty to animals). 


For Wednesday, March 24, 2004 
No. 1. 


March 22, 2004—Second reading of Bill C-24, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act. 


No. 2. 

March 22, 2004—Second reading of Bill C-26, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the public 
service of Canada for the financial year ending March 31, 2004. 
No. 3. 

March 22, 2004—Second reading of Bill C-27, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the public 
service of Canada for the financial year ending March 31, 2005. 
INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 

Rule 27(3) states: 

Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 


fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
Nate 

22 mars 2004—Troisiéme lecture du projet de loi C-8, 
Loi constituant Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant 
la Loi sur le droit d’auteur et modifiant certaines lois en 
conséquence, tel que modifié. 
INe 2: 


9 mars 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-22, 
Loi modifiant le Code criminel (cruauté envers les animaux). 


Pour le mercredi 24 mars 2004 
N° 1. 


22 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-24, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada. 


N° 2. 

22 mars 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-26, Loi 
portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2004. 
N°3. 

22 mars 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-27, Loi 
portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l'exercice se terminant le 31 mars 2005. 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 

aucune 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 

Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 

À moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 


débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 
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SENATE PUBLIC BILLS 
No. I. 


March 22, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kelleher, P.C., seconded by the Honourable 
Senator LeBreton, for the second reading of Bill S-14, An Act to 
amend the Agreement on Internal Trade Implementation Act. 
—(subject-matter referred to the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce on March 22, 2004.). 


No. 2. (one) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable 
Senator Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-3, 
An Act to amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament 
of Canada Act (Speakership of the Senate)—(subject-matter 
referred to the Standing Senate Committee on Legal and 
Constitutional Affairs on March 11, 2004.) 


No. 3. 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kinsella, seconded by the Honourable 
Senator Stratton, for the second reading of Bill S-7, An Act 
respecting the effective date of the representation order of 2003, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the original 
question be now put.—(Speaker’s Ruling). 


No. 4. (one) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Nolin, for the second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions—( Honourable Senator Milne). 


No. 5. (five) 


February 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Gustafson, for the second reading of Bill S-2, An Act to prevent 
unsolicited messages on the Internet—(Honourable Senator 
Stratton). 


No. 6. (five) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations).—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 7. (ten) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—( Honourable Senator Cools). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


22 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Kelleher, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
LeBreton, tendant a la deuxième lecture du projet de loi S-14, 
Loi modifiant la Loi de mise en œuvre de l'Accord sur le 
commerce intérieur.—(Teneur renvoyée au Comité sénatorial 
permanent des banques et du commerce le 22 mars 2004). 


N° 2. (un) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-3, Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur 
le Parlement du Canada (présidence du Sénat).—{Teneur renvoyée 
au Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et 
constitutionnelles le 11 mars 2004). 


N°3. 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kinsella, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-7, Loi sur la date 
de prise d’effet du décret de représentation électorale de 2003; 


Et sur la motion de l'honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l'honorable sénateur Stratton, que la question initiale soit 
maintenant mise aux vVoix.—{ Décision du Président). 


N° 4. (un) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stratton, appuyée par l’honorable sénateur Nolin, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-13, Loi visant à 
accroître la transparence et l’objectivité dans la sélection des 
candidats à certains postes de haut niveau de l’autorité publique. 
—(L’honorable sénateur Milne). 


N° 5. (cinq) 


11 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Oliver, appuyée par honorable sénateur Gustafson, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-2, Loi visant à 
empêcher la diffusion sur l’Internet de messages non sollicités. 
—(L’honorable sénateur Stratton.). 


N° 6. (cinq) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur Lynch- 
Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-12, 
Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada 
(modernisation du régime de l’emploi et des relations de travail). 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 7. (dix) 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L'honorable sénateur Cools). 
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No. 8. (eleven) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 9. 


March 11, 2004—Second reading of Bill S-16, An Act to 
amend the Copyright Act—{Honourable Senator Day). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


March 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Munson, for the third reading of Bill C-260, An Act to amend the 
Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes)—(Honourable 
Senator Kinsella). 


No. 2. (twelve) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act.—{Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. (twelve) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts—({ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


March 11, 2004—Consideration of the Third Report of the 
Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans 
(budget—study on straddling stocks and fish habitat) presented in 
the Senate on March 11, 2004.—(Honourable Senator Cook). 


No. 2. 


March 11, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Banking, Trade and Commerce 
(budget—study on charitable giving) presented in the Senate on 
March 11, 2004.—(Honourable Senator Kroft). 


No. 3. (two) 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the Report be 
not adopted, but that the Order be discharged and the Report 
withdrawn.—(Honourable Senator Prud'homme, P.C.) 


N° 8. (onze) 


_ 10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—(L'honorable sénateur 
Stratton). 


N° 9. 


11 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-16, 
Loi modifiant la Loi sur le droit d’auteur.—(L'honorable 
sénateur Day). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 


11 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Morin, appuyée par l’honorable sénateur Munson, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite)—(L ‘honorable sénateur Kinsella). 


N° 2. (douze) 


3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 3. (douze) 


_ 3 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


11 mars 2004—Etude du troisième rapport du Comité 
senatorial permanent des pêches et des océans (budget—étude 
concernant les stocks chevauchants et l'habitat du poisson), présenté 
au Sénat le 11 mars 2004.—{L'honorable sénateur Cook). 


N° 2. 


11 mars 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des banques et du commerce 
(budget—étude sur les dons de charité), présenté au Sénat 
le 11 mars 2004.—(L’honorable sénateur Kroft). 


N° 3. (deux) 


19 février 2004—Reprise du débat sur l’étude du 
deuxième rapport du Comité sénatorial permanent des droits de 


la personne (clarifications sur son mandat), présenté au Sénat 
le 17 février 2004; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l'honorable sénateur Stratton, que le rapport ne soit pas adopté 
mais que l’ordre soit révoqué et le rapport retiré.—{(L'honorable 
sénateur Prud'homme, C.P.). 
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No. 4. 


March 22, 2004—Consideration of the Third Report of the 
Standing Senate Committee on Human Rights (budget—study on 
the division of on-reserve matrimonial real property), presented in 
the Senate on March 22, 2004.—({ Honourable Senator Maheu). 


OTHER 
No. 40. (one) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—{ Honourable Senator Cools). 


No. 59. (one) (motion) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Roche, seconded by the Honourable 
Senator Plamondon: 


That the Senate of Canada recommend that the Government 
of Canada not participate in the U.S.-sponsored Ballistic Missile 
Defence (BMD) system because: 


1. It will undermine Canada’s longstanding policy on the 
non-weaponization of space by giving implicit, if not 
explicit, support to U.S. policies to develop and deploy 
weapons in space; 


2. It will destabilize the strategic environment and impede 
implementation of Article VI of the Nuclear 
Non-Proliferation Treaty; 


3. It will not contribute to the security of Canadians, and 
Canadian non-participation will not diminish the 
importance of Canada-U.S. defence cooperation under 
NORAD in addressing genuine threats to Canadian 
security —( Honourable Senator Cordy). 


No. 3. (two) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


N° 4. 


22 mars 2004—Etude du troisième rapport du Comité 
senatorial permanent des droits de la personne (budget—étude 
sur le partage des biens matrimoniaux immobiliers dans les 
réserves), présenté au Sénat le 22 mars 2004.—{(L'honorable 
sénateur Maheu). 


AUTRES 
N° 40. (un) (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—{L'honorable sénateur 
Cools). 


N° 59. (un) (motion) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Roche, appuyée par l’honorable sénateur Plamondon, 


Que le Sénat du Canada recommande au gouvernement du 
Canada de ne pas participer au système de défense contre les 
missiles balistiques parrainé par les Etats-Unis pour les raisons 
suivantes : 


1. En appuyant implicitement, voire explicitement, la 
volonté américaine de développer et de déployer des 
armes dans l’espace, le Canada compromettra 
sa politique de longue date en matière de 
non-militarisation de l’espace; 


2. Le système va déstabiliser l’environnement stratégique et 
empêcher la mise en œuvre de l’Article VI du Traité sur la 
non-prolifération des armes nucléaires; 


3. Le système ne contribuera pas à la sécurité des Canadiens 
et la non-participation du Canada ne diminuera pas 
l'importance de la coopération canado-américaine en 
matière de défense pour ce qui est de contrer les menaces 
réelles contre la sécurité du Canada.—(L'honorable 
sénateur Cordy). 


N° 3. (deux) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1° mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 
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And on the motion in amendment, as modified, of the 
Honourable Senator Corbin, seconded by the Honourable 
Senator Maheu, that the motion be amended by deleting all the 
words after the word “That” and substituting the following 
therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be prepared 
by the Table Officers and tabled in the Senate by the 
Speaker no later than October 15, 2004, and distributed to 
he honourable senators before being referred to the 
Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights 
of Parliament.”—(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 24. (two) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 1. (two) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Spivak). 


No. 4. (three) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Ferretti Barth calling the attention of the 
Senate to the report of the Prime Minister’s Caucus Task Force 
on Seniors——( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 5. (three) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


Et sur la motion d’amendement, telle que modifiée, de 
l'honorable sénateur Corbin, appuyée par honorable sénateur 
Maheu, que la motion soit modifiée en supprimant tous les mots 
après le mot « Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« Vhistorique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 


deux chambres de Westminster soient préparés par les 
reffiers au Bureau et déposés au Sénat par le President au 
lus tard Te [5 octobre 2004 et circulès aux honorables 
sénateurs avant d’en saisir le Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement. ». 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 24. (deux) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—{(L'honorable sénateur Stratton). 


N° 1. (deux) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L'honorable sénateur Spivak). 


N° 4. (trois) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Ferretti Barth, attirant l’attention du Sénat 
sur le rapport du Groupe de travail libéral du Premier ministre sur 
les aînés.—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (trois) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—{L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 
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No. 28. (three) (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)” .—{ Honourable Senator Beaudoin). 


No. 9. (nine) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—{ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


March 23, 2004 


N° 28. (trois) (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l'assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l’annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l’Ontario et la 
ville d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


RE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siége du 
gouvernement du Canada) »—(L ‘honorable sénateur Beaudoin). 


N° 9. (neuf) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de ’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{L ‘honorable sénateur Lynch-Staunton). 
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March 23, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (ten) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (nine) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. (three) 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


No. 7. (two) 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 

February 25, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the state of cancer in Canada — its care, treatment and 
expectations for the future. 

No. 8. 
By the Honourable Senator Prud’homme, P.C.: 

March 11, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce entitled: Competition in the Public 
Interest: Large Bank Mergers in Canada, tabled in the Senate on 
December 12, 2002. 

For Wednesday, March 24, 2004 
No. 9. 
By the Honourable Senator Callbeck: 


March 22, 2004—That she will call the attention of the Senate 
to the training needs of small businesses. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (dix) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu’il attirera l'attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l’honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (neuf) 
Par honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 6. (trois) 
Par l’honorable sénateur Poulin : 


23 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 


N° 7. (deux) 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 

25 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
situation du cancer au Canada, soit les soins donnés aux patients, 
le traitement de la maladie et les perspectives d’avenir. 

N° 8. 
Par l’honorable sénateur Prud’homme, C.P. : 

11 mars 2004— Qu'il attirera l’attention du Sénat sur le sixième 
rapport du Comité sénatorial permanent des banques et du 
commerce intitulé Concurrence et intérêt public : Les fusions de 
grandes banques au Canada, déposé au Sénat le 12 décembre 2002. 
Pour le mercredi 24 mars 2004 
N° 9. 

Par l’honorable sénateur Callbeck : 


22 mars 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur les 
besoins en formation dans les petites entreprises. 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 25. (nine) N° 25. (neuf) 


By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (eight) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights. of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. (three) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales a la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada a la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (huit) 
Par honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procedure et des droits du Parlement examine les réglements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
legislatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. (trois) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d'encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé Vers un avenir mieux équilibré. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


March 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Gauthier, for the third reading of Bill C-8, An Act to establish the 
Library and Archives of Canada, to amend the Copyright Act 
and to amend certain Acts in consequence, as amended. 


No. 2. 


March 23, 2004—Third reading of Bill C-18, An Act respecting 
equalization and authorizing the Minister of Finance to make 
certain payments related to health. 


No. 3. 
March 23, 2004—Third reading of Bill C-4, An Act to amend 


the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and Senate 
Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


No. 4. 


March 22, 2004—Second reading of Bill C-24, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act. 


No. 5. 

March 22, 2004—Second reading of Bill C-26, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the public 
service of Canada for the financial year ending March 31, 2004. 
No. 6. 

March 22, 2004—Second reading of Bill C-27, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the public 
service of Canada for the financial year ending March 31, 2005. 
No. 7. 


March 9, 2004—Second reading of Bill C-22, An Act to amend 
the Criminal Code (cruelty to animals). 


INQUIRIES 
Nil 
MOTIONS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 
March 23, 2004—Consideration of the Sixth Report 
(first interim) of the Standing Senate Committee on National 


Finance (2004-2005 Estimates) presented in the Senate on 
March 23, 2004. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


23 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Morin, appuyée par l’honorable sénateur Gauthier, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-8, Loi constituant 
Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant la Loi sur le droit 
d'auteur et modifiant certaines lois en conséquence, tel que 
modifié. 


N° 2. 


23 mars 2004—Troisième lecture du projet de loi C-18, 
Loi concernant la péréquation et permettant au ministre des 
Finances de faire certains paiements en matière de santé. 


N° 3. 

23 mars 2004—Troisième lecture du projet de loi C-4, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 
sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence. 

N° 4. 


22 mars 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-24, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada. 


N°5. 

22 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-26, 
Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l'exercice se terminant le 31 mars 2004. 
N° 6. 

22 mars 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-27, Loi 
portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l'exercice se terminant le 31 mars 2005. 
N° 7. 


9 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-22, 
Loi modifiant le Code criminel (cruauté envers les animaux). 


INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 
aucune 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 
23 mars 2004—Etude du sixième rapport (premier intérimaire) 


du Comité sénatorial permanent des finances nationales (Budget 
des dépenses 2004-2005), présenté au Sénat le 23 mars 2004. 
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OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


March 22, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kelleher, P.C., seconded by the Honourable 
Senator LeBreton, for the second reading of Bill S-14, An Act to 
amend the Agreement on Internal Trade Implementation Act. 
—(subject-matter referred to the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce on March 22, 2004.). 


No. 2. (two) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable 
Senator Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-3, An 
Act to amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of 
Canada Act (Speakership of the Senate).—(subject-matter 
referred to the Standing Senate Committee on Legal and 
Constitutional Affairs on March 11, 2004.) 


No. 3. (two) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Nolin, for the second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions —({ Honourable Senator Milne). 


No. 4. (six) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 5. (eleven) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 6. (twelve) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People —( Honourable Senator Stratton). 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


22 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kelleher, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
LeBreton, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-14, 
Loi modifiant la Loi de mise en œuvre de l’Accord sur le 
commerce intérieur.—(Teneur renvoyée au Comité sénatorial 
permanent des banques et du commerce le 22 mars 2004). 


N° 2. (deux) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-3, Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur 
le Parlement du Canada (présidence du Sénat).—{Teneur renvoyée 
au Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et 
constitutionnelles le 11 mars 2004). 


N° 3. (deux) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stratton, appuyée par l’honorable sénateur Nolin, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-13, Loi visant à 
accroître la transparence et l’objectivité dans la sélection des 
candidats à certains postes de haut niveau de l’autorité publique. 
—(L’honorable sénateur Milne). 


N° 4. (six) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l'honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—{(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (onze) 


10 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L’honorable sénateur Cools). 


N° 6. (douze) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—(L'honorable sénateur 
Stratton). 
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CoMMoONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


March 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Munson, for the third reading of Bill C-260, An Act to amend the 
Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes) (Honourable 
Senator Kinsella). 


No. 2. (thirteen) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. (thirteen) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts (Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (one) 


March 11, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Banking, Trade and Commerce 
(budget—study on charitable giving) presented in the Senate on 
March 11, 2004.—{ Honourable Senator Kroft). 


No. 2. (three) 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the Report be 
not adopted, but that the Order be discharged and the Report 
withdrawn.—(Honourable Senator Prud'homme, P.C.) 


OTHER 
No. 40. (two) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—( Honourable Senator Cools). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 


_ 11 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 

sénateur Morin, appuyée par l’honorable sénateur Munson, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite)—(L ‘honorable sénateur Kinsella). 


N° 2. (treize) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L’honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 3. (treize) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, 
Loi visant à modifier le nom de certaines circonscriptions 
électorales. —{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. (un) 


11 mars 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des banques et du commerce 
(budget—étude sur les dons de charité), présenté au Sénat 
le 11 mars 2004.—(L'honorable sénateur Kroft). 


N° 2. (trois) 


19 février 2004—Reprise du débat sur l'étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 


(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l'honorable sénateur Stratton, que le rapport ne soit pas adopté 
mais que l’ordre soit révoqué et le rapport retiré.—{(L'honorable 
sénateur Prud'homme, C.P.). 


AUTRES 
N° 40. (deux) (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport 
à ce sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—(L ‘honorable 
sénateur Cools). 
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No. 59. (two) (motion) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Roche, seconded by the Honourable 
Senator Plamondon: 


That the Senate of Canada recommend that the Government 
of Canada not participate in the U.S.-sponsored Ballistic Missile 
Defence (BMD) system because: 


1. It will undermine Canada’s longstanding policy on the 
non-weaponization of space by giving implicit, if not 
explicit, support to U.S. policies to develop and deploy 
weapons in space; 


2. It will destabilize the strategic environment and impede 
implementation of Article VI of the Nuclear Non- 
Proliferation Treaty; 


3. It will not contribute to the security of Canadians, and 
Canadian non-participation will not diminish the 
importance of Canada-U.S. defence cooperation under 
NORAD in addressing genuine threats to Canadian 
security.—( Honourable Senator Cordy). 


No. 3. (three) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment, as modified, of the 
Honourable Senator Corbin, seconded by the Honourable 
Senator Maheu, that the motion be amended by deleting all the 
words after the word “That” and substituting the following 
therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be prepared 
by the Table Officers and tabled in the Senate by the 
Speaker no later than October 15, 2004, and distributed to 
ihe honourable senators before being referred to the 


Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights 
of Parliament.” —{(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 24. (three) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 


N° 59. (deux) (motion) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Roche, appuyée par l’honorable sénateur Plamondon, 


Que le Sénat du Canada recommande au gouvernement du 
Canada de ne pas participer au système de défense contre les 
missiles balistiques parrainé par les Etats-Unis pour les raisons 
suivantes : 


1. En appuyant implicitement, voire explicitement, la 
volonté américaine de développer et de déployer des 
armes dans l’espace, le Canada compromettra sa 
politique de longue date en matière de non- 
militarisation de l’espace; 


2. Le système va déstabiliser l’environnement stratégique et 
empêcher la mise en œuvre de l’Article VI du Traité sur la 
non-prolifération des armes nucléaires; 


3. Le système ne contribuera pas à la sécurité des Canadiens 
et la non-participation du Canada ne diminuera pas 
l'importance de la coopération canado-américaine en 
matière de défense pour ce qui est de contrer les menaces 
réelles contre la sécurité du Canada.— (l'honorable 
sénateur Cordy). 


N° 3. (trois) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1% mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier a la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement, telle que modifiée, de 
l'honorable sénateur Corbin, appuyée par l’honorable sénateur 
Maheu, que la motion soit modifiée en supprimant tous les mots 
après le mot « Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 


deux chambres de Westminster soient préparés par les 
reffiers au Bureau et déposés au Sénat par le President au 
Tus tard le [5 octobre 2004 et circulés aux honorables 
sénateurs avant d'en saisir le Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement. ». 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.). 
N° 24. (trois) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l'honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, 
en application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
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detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 1. (three) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—( Honourable Senator Spivak). 


No. 5. (four) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (four) (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 
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demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—(L'honorable sénateur Stratton). 


N° 1. (trois) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—{L'honorable sénateur Spivak). 


N° 5. (quatre) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier: 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d’intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—{L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (quatre) (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l'assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l'annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la 
ville d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 
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CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—{ Honourable Senator Beaudoin). 


No. 9. (ten) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) »—{L ‘honorable sénateur Beaudoin). 


N° 9. (dix) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par l’honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 


Le 24 mars 2004 FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 


Notice Paper Feuilleton des Avis 


10 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


March 24, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (eleven) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (ten) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. (four) 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


No. 8. (one) 
By the Honourable Senator Prud’homme, P.C.: 

March 11, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce entitled: Competition in the Public 
Interest: Large Bank Mergers in Canada, tabled in the Senate on 
December 12, 2002. 

No. 9. 
By the Honourable Senator Callbeck: 


March 22, 2004—That she will call the attention of the Senate 
to the training needs of small businesses. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (onze) 
Par l’honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu'il attirera l'attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par honorable Denis Coderre et 
intitule Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (dix) 
Par honorable sénateur LeBreton : 


11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement liberal que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 


N° 6. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Poulin : 


23 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 


N° 8. (un) 
Par l’honorable sénateur Prud’homme, C.P. : 

11 mars 2004— Qu'il attirera l’attention du Sénat sur le sixième 
rapport du Comité sénatorial permanent des banques et du 
commerce intitulé Concurrence et intérét public : Les fusions de 
grandes banques au Canada, déposé au Sénat le 12 décembre 2002. 
N° 9. 

Par l’honorable sénateur Callbeck : 


22 mars 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur les 
besoins en formation dans les petites entreprises. 


Le 24 mars 2004 


MOTIONS 


No. 25. (ten) 
By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: Indian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (nine) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament examine the rules, 
practices, customs and conventions of other legislatures in order 
to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. (four) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


No. 63. 
By the Honourable Senator LeBreton: 


March 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 
3:00 p.m. on Thursday, April 1, 2004, even though the Senate may 
then be sitting, and that Rule 95(4) be suspended in relation 
thereto. 
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MOTIONS 


N° 25. (dix) 
Par l’honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d’encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé Vers un avenir mieux équilibré. 


N° 63. 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


23 mars 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
siéger à 15 h, le jeudi 1°” avril 2004, même si le Sénat siège à ce 
moment-là, et que l’application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
day of each week. séance de chaque semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 


March 24, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Rompkey, P.C., for the third reading of Bill C-4, An Act 
to amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner 
and Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence. 


No. 2. 


March 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Gauthier, for the third reading of Bill C-8, An Act to establish the 
Library and Archives of Canada, to amend the Copyright Act 
and to amend certain Acts in consequence, as amended. 


No. 3. 

March 23, 2004—Third reading of Bill C-18, An Act respecting 
equalization and authorizing the Minister of Finance to make 
certain payments related to health. 

No. 4. 


March 22, 2004—Second reading of Bill C-24, An Act to 
amend the Parliament of Canada Act. 


No. 5. 

March 22, 2004—Second reading of Bill C-26, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the public 
service of Canada for the financial year ending March 31, 2004. 
No. 6. 

March 22, 2004—Second reading of Bill C-27, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the public 
service of Canada for the financial year ending March 31, 2005. 
No. 7. 


March 9, 2004—Second reading of Bill C-22, An Act to amend 
the Criminal Code (cruelty to animals). 


For Friday, March 26, 2004 
No. 1. 


March 24, 2004—Second reading of Bill C-21, An Act to 
amend the Customs Tariff. 


INQUIRIES 
Nil 
MOTIONS 


Nil 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
NE 


24 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Rompkey, C.P., tendant à la troisième lecture du projet de 
loi C-4, Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada 
(conseiller sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et 
certaines lois en conséquence. 


INF 92 


23 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Morin, appuyée par l’honorable sénateur Gauthier, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-8, Loi constituant 
Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant la Loi sur le droit 
d'auteur et modifiant certaines lois en conséquence, tel que 
modifié. 


N° 3. 

23 mars 2004—Troisième lecture du projet de loi C-18, 
Loi concernant la péréquation et permettant au ministre des 
Finances de faire certains paiements en matière de santé. 

N° 4. 


22 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-24, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada. 


INS: 

22 mars 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-26, Loi 
portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2004. 
N° 6. 

22 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-27, Loi 
portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2005. 
N° 7. 


9 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-22, 
Loi modifiant le Code criminel (cruauté envers les animaux). 


Pour vendredi 26 mars 2004 
N° 1. 


24 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-21, 
Loi modifiant le Tarif des douanes. 


INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 


aucune 
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REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


March 23, 2004—Consideration of the Sixth Report 
(first interim) of the Standing Senate Committee on 
National Finance (2004-2005 Estimates) presented in the Senate 
on March 23, 2004. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


March 22, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kelleher, P.C., seconded by the Honourable 
Senator LeBreton, for the second reading of Bill S-14, An Act to 
amend the Agreement on Internal Trade Implementation Act. 
—(subject-matter referred to the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce on March 22, 2004.). 


No. 2. (two) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable 
Senator Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-3, 
An Act to amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament 
of Canada Act (Speakership of the Senate).—(subject-matter 
referred to the Standing Senate Committee on Legal and 
Constitutional Affairs on March 11, 2004.) 


No. 3. (two) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Nolin, for the second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions.—( Honourable Senator Milne). 


No. 4. (six) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations).—({Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 5. (eleven) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


23 mars 2004— Étude du sixième rapport (premier intérimaire) 
du Comité sénatorial permanent des finances nationales (Budget 
des dépenses 2004-2005), présenté au Sénat le 23 mars 2004. 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a ete débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


22 mars 2004— Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Kelleher, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
LeBreton, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-14, 
Loi modifiant la Loi de mise en œuvre de l’Accord sur le 
commerce intérieur.—{(Teneur renvoyée au Comité sénatorial 
permanent des banques et du commerce le 22 mars 2004). 


N° 2. (deux) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-3, Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur 
le Parlement du Canada (présidence du Sénat).—{Teneur renvoyée 
au Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et 
constitutionnelles le 11 mars 2004). 


N° 3. (deux) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stratton, appuyée par l’honorable sénateur Nolin, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-13, Loi visant à 
accroître la transparence et l’objectivité dans la sélection des 
candidats à certains postes de haut niveau de l’autorité publique. 
—(L’honorable sénateur Milne). 


N° 4. (six) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—(L ‘honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (onze) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d’interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L'honorable sénateur Cools). 
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No. 6. (twelve) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—{ Honourable Senator Stratton). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


March 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Munson, for the third reading of Bill C-260, An Act to amend the 
Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes)—( Honourable 
Senator Kinsella). 


No. 2. (thirteen) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act—( Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 3. (thirteen) 


February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts——{ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 


PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (one) 


March 11, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Banking, Trade and Commerce 
(budget—study on charitable giving) presented in the Senate on 
March 11, 2004.—(Honourable Senator Kroft). 


No. 2. (three) 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the Report be 
not adopted, but that the Order be discharged and the Report 
withdrawn.—(Honourable Senator Prud'homme, P.C.) 


OTHER 
No. 40. (two) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—( Honourable Senator Cools). 


N° 6. (douze) 


10 février 2004— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—{(L'honorable sénateur 
Stratton). 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 


11 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
senateur Morin, appuyée par l’honorable sénateur Munson, 
tendant a la troisième lecture du projet de loi C-260, Loi 
modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes a 
inflammabilité reduite)—(L ‘honorable sénateur Kinsella). 


N° 2. (treize) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 


N° 3. (treize) 


3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. (un) 


11 mars 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des banques et du commerce 
(budget—étude sur les dons de charité), présenté au Sénat 
le 11 mars 2004.—{(L'honorable sénateur Kroft). 


N° 2. (trois) 


19 février 2004—Reprise du débat sur l'étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 


(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l’honorable sénateur Stratton, que le rapport ne soit pas adopté 
mais que l’ordre soit révoqué et le rapport retiré.—(L'honorable 
sénateur Prud'homme, C.P.). 


AUTRES 
N° 40. (deux) (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—(L’honorable sénateur 
Cools). 
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No. 59. (two) (motion) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Roche, seconded by the Honourable 
Senator Plamondon: 


That the Senate of Canada recommend that the Government 
of Canada not participate in the U.S.-sponsored Ballistic Missile 
Defence (BMD) system because: 


1. It will undermine Canada’s longstanding policy on the 
non-weaponization of space by giving implicit, if not 
explicit, support to U.S. policies to develop and deploy 
weapons in space; 


i) 


. It will destabilize the strategic environment and impede 
implementation of Article VI of the Nuclear 
Non-Proliferation Treaty; 


3. It will not contribute to the security of Canadians, and 
Canadian non-participation will not diminish the 
importance of Canada-U.S. defence cooperation under 
NORAD in addressing genuine threats to Canadian 
security.—( Honourable Senator Cordy). 


No. 3. (three) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment, as modified, of the 
Honourable Senator Corbin, seconded by the Honourable 
Senator Maheu, that the motion be amended by deleting all the 
words after the word “That” and substituting the following 
therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be prepared 
by the Table Officers and tabled in the Senate by the 
Speaker no later than October 15, 2004, and distributed to 
ihe honourable senators before being referred to the 


Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights 
of Parliament.”—( Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 24. (three) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 


N° 59. (deux) (motion) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Roche, appuyée par honorable sénateur Plamondon, 


Que le Sénat du Canada recommande au gouvernement du 
Canada de ne pas participer au système de défense contre les 
missiles balistiques parrainé par les Etats-Unis pour les raisons 
suivantes : 


1. En appuyant implicitement, voire explicitement, 
la volonté américaine de développer et de déployer 
des armes dans l’espace, le Canada compromettra sa 
politique de longue date en matière de non-militarisation 
de l’espace; 


2. Le système va déstabiliser l’environnement stratégique et 
empêcher la mise en œuvre de l’Article VI du Traité sur la 
non-prolifération des armes nucléaires; 


3. Le système ne contribuera pas à la sécurité des Canadiens 
et la non-participation du Canada ne diminuera pas 
l'importance de la coopération canado-américaine en 
matière de défense pour ce qui est de contrer les menaces 
réelles contre la sécurité du Canada.—(L'honorable 
sénateur Cordy). 


N° 3. (trois) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1° mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu'un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement, telle que modifiée, de 
Vhonorable sénateur Corbin, appuyée par honorable sénateur 
Maheu, que la motion soit modifiée en supprimant tous les mots 
après le mot « Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des 
deux chambres de Westminster soient préparés par les 
reffiers au Bureau et déposés au Sénat par le President au 
lus tard Te [5 octobre 2004 et circulés aux honorables 
sénateurs avant den saisir le Comité permanent du 


Règlement, de la procédure et des droits du Parlement. ». 
—{ L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 24. (trois) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l’honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
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detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report Honourable Senator Stratton). 


No. 1. (three) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—( Honourable Senator Spivak). 


No. 5. (four) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


No. 28. (four) (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the 
Great Seal of Canada where so authorized by resolutions of the 
Senate and House of Commons and of the legislative assembly of 
each province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


demande au gouvernement de fournir une réponse complete et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Developpement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits—(L ‘honorable sénateur Stratton). 


N° 1. (trois) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Atkins, attirant l'attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—{L'honorable sénateur Spivak). 


N° 5. (quatre) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la 
Societe nationale de l’Acadie, la priant d'intervenir auprès 
de Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—{L'honorable sénateur 
Losier-Cool). 


N° 28. (quatre) (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l'honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l’assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
l'annexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L'article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit à l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l'Ontario et la ville 
d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 
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CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—{ Honourable Senator Beaudoin). 


No. 9. (ten) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than June 30, 
2004.—{ Honourable Senator Lynch-Staunton). 


March 25, 2004 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siége du 
gouvernement du Canada) ».—(L ‘honorable sénateur Beaudoin). 


N° 9. (dix) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—({L ‘honorable sénateur Lynch-Staunton). 
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March 25, 2004 


INQUIRIES 


No. 2. (eleven) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (ten) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. (four) 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term 
socio-economic implications. 


No. 8. (one) 
By the Honourable Senator Prud’homme, P.C.: 


March 11, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce entitled: Competition in the Public 
Interest: Large Bank Mergers in Canada, tabled in the Senate on 
December 12, 2002. 


No. 9. 
By the Honourable Senator Callbeck: 


March 22, 2004—That she will call the attention of the Senate 
to the training needs of small businesses. 


For Tuesday, March 30, 2004 
No. 10. 
By the Honourable Senator Roche: 


March 24, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the historical role of women in the Canadian Senate and the 
challenges faced by modern women legislators to advance peace 
and human security. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (onze) 
Par honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (dix) 
Par honorable sénateur LeBreton : 

11 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 

N° 6. (quatre) 
Par Vhonorable sénateur Poulin : 

23 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroit dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et a long terme. 

N° 8. (un) 
Par l’honorable sénateur Prud’homme, C.P. : 

11 mars 2004— Qu'il attirera l’attention du Sénat sur le sixième 
rapport du Comité sénatorial permanent des banques et du 


commerce intitulé Concurrence et intérêt public : Les fusions de 
grandes banques au Canada, déposé au Sénat le 12 décembre 2002. 


N° 9. 
Par l’honorable sénateur Callbeck : 


22 mars 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur les 
besoins en formation dans les petites entreprises. 


Pour mardi 30 mars 2004 
N° 10. 
Par l’honorable sénateur Roche : 
24 mars 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur le rôle 
historique des femmes au Sénat du Canada et sur les défis que les 


législatrices actuelles ont à relever pour faire progresser la paix et 
la sécurité des êtres humains. 
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No. 25. (ten) N° 25. (dix) 


By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: /ndian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, be 
referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples 
for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (nine) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on 
Rules, Procedures and the Rights of Parliament examine the 
rules, practices, customs and conventions of other legislatures in 
order to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. (four) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


No. 63. 
By the Honourable Senator LeBreton: 


March 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 
3:00 p.m. on Thursday, April 1, 2004, even though the Senate may 
then be sitting, and that Rule 95(4) be suspended in relation 
thereto. 


No. 64. 
By the Honourable Senator Day: 


March 24, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence have power to sit at 5:00 p.m. on 
Monday, March 29, 2004, even though the Senate may then be 
sitting, and that Rule 95(4) be suspended in relation thereto. 


Par Phonorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales à la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d'encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé Vers un avenir mieux équilibrée. 


N° 63. 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


23 mars 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
siéger à 15 h, le jeudi 1° avril 2004, même si le Sénat siège à ce 
moment-là, et que l’application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 64. 
Par l’honorable sénateur Day : 


24 mars 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à siéger à 
17 heures, le lundi 29 mars 2004, même si le Sénat siège à ce 
moment-là, et que l'application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 
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No. 65. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


March 24, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples be authorized to examine and report upon 
planned federal expenditures, as set out in the 2004-2005 Main 
Estimates and the March 2004 federal budget, in relation to 
programs and services delivered to First Nation communities by 
the Department of Indian Affairs and Northern Development; 
and 


That the Committee table its final report no later than 
June 30, 2004. 


N° 65. 
Par l’honorable sénateur Sibbeston : 


24 mars 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dépenses fédérales prévues dans le Budget principal 
des dépenses de 2004-2005 et le Budget fédéral de mars 2004 en ce 
qui concerne les programmes et les services offerts aux 
communautés des Premières nations par le ministère des 
Affaires indiennes et du Nord canadien; et 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004. 
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AIT questions will appear on the Order Paper of the first sitting 


Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


March 24, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Rompkey, P.C., for the third reading of Bill C-4, An Act 
to amend the Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner 
and Senate Ethics Officer) and other Acts in consequence, 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Bryden, seconded by the Honourable Senator Cools, that the Bill 
be not now read a third time but that it be amended, 


(a) on page 1, in the English version, by replacing the long title 
with the following: 


“An Act to amend the Parliament of Canada Act (Ethics 
Commissioner and Senate Ethics Counsellor) and other 
Acts in consequence”; 


(b) in clause 2, 


(i) on page 1, by replacing lines 8 to 27 with the following: 


“20.1 (1) Subject to subsection (2), the Senate shall, by 
resolution and with the consent of the leaders of all 
recognized parties in the Senate, appoint a Senate Ethics 
Counsellor. 


(2) If the position of Senate Ethics Counsellor is 
vacant for 30 sitting days, the Senate shall, by resolution 
and after consultation with the leaders of all recognized 
parties in the Senate, appoint a Senate Ethics Counsellor. 


20.2 The Senate Ethics Counsellor shall be a member 
in good standing of the bar of a province or the Chambre 
des notaires du Québec. 


20.3 (1) The Senate Ethics Counsellor holds office 
during good behaviour for a term of seven years and may 
be removed for cause, with the consent of the leaders of 
all recognized parties in the Senate, by resolution of the 
Senate. 


(2) The Senate Ethics Counsellor, on the expiration of 
a first or subsequent term of office, is eligible to be 
re-appointed for a further term not exceeding 
seven years.”, 
(ii) on page 2, by deleting lines 1 to 49, 
(iii) on page 3, 


(A) by deleting lines 1 to 12, 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


24 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Rompkey, C.P., tendant à la troisième lecture du projet de 
loi C-4, Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada 
(conseiller sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et 
certaines lois en conséquence; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Bryden, appuyée par l’honorable sénateur Cools, que le projet 
de loi ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais qu'il soit 
modifié : 


a) à la page 1, dans la version anglaise, par substitution du titre 
intégral par ce qui suit : 


« An Act to amend the Parliament of Canada Act (Ethics 
Commissioner and Senate Ethics Counsellor) and other 
Acts in consequence »; 


b) à l’article 2 : 


(i) à la page 1, par substitution, aux lignes 8 à 25, de ce qui 
suit : 


« 20.1 (1) Sous réserve du paragraphe (2), le Sénat 
nomme le conseiller sénatorial en éthique par résolution 
et avec le consentement du chef de chacun des partis 
reconnus au Sénat. 


(2) En cas de vacance du poste de conseiller sénatorial 
en éthique pour une période de 30 jours de séance, le 
Sénat nomme le conseiller sénatorial en éthique par 
résolution, après consultation du chef de chacun des 
partis reconnus au Sénat. 


20.2 Le conseiller est membre en règle du barreau 
d’une province ou de la Chambre des notaires du Québec. 


20.3 (1) Le conseiller exerce ses fonctions à titre 
inamovible pour un mandat de sept ans, sauf 
révocation motivée par résolution du Sénat, avec le 
consentement des chefs des partis reconnus au Sénat. 


(2) Le mandat du conseiller est renouvelable pour des 
périodes d’au plus sept ans chacune. », 


(ii) à la page 2, par suppression des lignes 1 à 33, 
(iii) à la page 3 : 


(A) par suppression des lignes 1 à 9, 
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(B) by replacing lines 13 to 18, with the following: 

“20.4 (1) The Senate Ethics Counsellor shall assist 
members of the Senate by providing confidential 
advice with respect to any code of conduct adopted 
by the Senate for its members and shall perform the 
duties and functions assigned to the Senate Ethics 
Counsellor by the Senate.”, and 

(C) by replacing line 43, with the following: 
“20.5 (1) The Senate Ethics Counsellor, or any”, 
(iv) on page 4, by deleting lines 16 to 24, and 
(v) in the English version, by replacing the expression 
“Senate Ethics Officer” with the expression “Senate Ethics 
Counsellor” wherever it occurs; 


(c) in clause 4, on page 7, by replacing line 8, with the 
following: 


“72.06 For the purposes of sections 20.4,”; 


(d) in clause 6, on page 11, by replacing lines 37 and 38, 
with the following: 


“(d) the Ethics Commissioner”; 


(e) in clause 7, on page 12, by replacing lines 7 and 8, with the 
following: 


“any committee or member of either House or the Ethics 
Commis-”; 


(f) in clause 8, on page 12, 
(i) by replacing lines 14 and 15, with the following: 
“(c) with respect to the Senate, the”, and 
(ii) by replacing lines 28 and 29, with the following: 
“Commons, Library of Parliament and office of”; 


(g) in clause 9, on page 13, by replacing the heading before 
line 1, with the following: 


“SENATE, HOUSE OF COMMONS, LIBRARY OF 
PARLIAMENT AND OFFICE OF THE 
ETHICS COMMISSIONER”; 
(h) in clause 10, on page 13, 

(i) by replacing line 7, with the following: 
“ment”, and 

(ii) by replacing lines 14 and 15, with the following: 
“Parliament or office of the Ethics Commis-”; 


(i) in clause 11, on page 13, by replacing lines 21 and 22 with 
the following: 


“brary of Parliament and office of the Ethics Com-”; 


(B) par substitution, aux lignes 10 a 13, de ce qui suit : 
« 20.4 (1) Le conseiller aide les senateurs en leur 
offrant, a titre confidentiel, des avis sur le code de 


déontologie qu’adopte le Sénat pour ses membres, et 
s’acquitte des fonctions que celui-ci lui confère. », 


(C) par substitution, à la ligne 33, de ce qui suit : 
« 20.5 (1) Le conseiller et les personnes », 
(iv) à la page 4, par suppression des lignes 12 à 19, 
(v) dans la version anglaise, par remplacement du terme « 
Senate Ethics Officer » par « Senate Ethics Counsellor »; 
c) à l’article 4, à la page 7, par substitution, à la ligne 8, de ce 
qui suit : 
« 72.06 Pour l'application des articles 20.4, »; 


d) à l’article 6, à la page 11, par substitution, à la ligne 31, de ce 
qui suit : 


« d) le »; 


e) à l’article 7, à la page 12, par substitution, aux lignes 6 et 7, 
de ce qui suit : 


« membre de l’une ou l’autre chambre ou le commis- »; 


f) à l’article 8, à la page 12 : 
(i) par substitution, aux lignes 13 et 14, de ce qui suit : 
« c) dans le cas du Sénat, le prési- », 
(ii) par substitution, aux lignes 27 et 28, de ce qui suit : 
« bibliothèque du Parlement et »; 


g) à l’article 9, à la page 13, par substitution de l’intertitre 
précédant la ligne 1, par qui suit : 


« SENAT, CHAMBRE DES COMMUNES, 
BIBLIOTHEQUE DU,PARLEMENT ET 
COMMISSARIAT A L’ETHIQUE »; 
h) a l’article 10, à la page 13 : 
(i) par substitution, aux lignes 8 et 9, de ce qui suit : 
« ment ou du commissariat à l’éthi- », 
(ii) par substitution, aux lignes 15 et 16, de ce qui suit : 


« que du Parlement ou du commissa- »; 


i) à l’article 11, a la page 13, par substitution, aux lignes 24 et 
25, de ce qui suit : 


« Parlement et le commissariat a l’éthique sont »; 
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() in clause 12, 


(i) on page 13, 


(A) by replacing line 30, with the following: 
“Parliament”, and 

(B) by replacing line 36, with the following: 
“Parliament”, and 

(ii) on page 14, 

(A) by replacing line 3, with the following: 
“ment or”, 

(B) by replacing lines 6 and 7, with the following: 
“of Commons, Library of Parliament or office of the”, 

(C) by replacing line 12, with the following: 
“ment or”, 

(D) by replacing lines 16 and 17, with the following: 


“House of Commons, Library of Parliament or office 
ofa 


(E) by replacing lines 25 and 26, with the following: 
“mons, Library of Parliament or office of the Ethics”, 
(F) by replacing line 33, with the following: 
“ment or”, and 
(G) by replacing line 38, with the following: 
“Parliament”; 
(&) in clause 13, 
(i) on page 14, by replacing lines 47 and 48, with the 
following: 
“Commons, Library of Parliament or office of’, and 
(ii) on page 15, 
(A) by replacing lines 13 and 14, with the following: 
“of Parliament or office of the Ethics Commis-”, 
(B) by replacing lines 22 and 23, with the following: 
“of Parliament or office of the Ethics”, and 
(C) by replacing lines 35 and 36, with the following: 


“ment or office of the Ethics Com-”; 


j) à l’article 12 : 


(i) à la page 13, par substitution, aux lignes 37 et 38, de ce 
qui suit : 


« communes, à la bibliothèque du Parlement ou », 
(ii) à la page 14 : 
(A) par substitution, aux lignes 9 et 10, de ce qui suit : 
« nes, a la bibliothéque du Parlement ou au », 
(B) par substitution, aux lignes 21 et 22, de ce qui suit : 


« nes, à la bibliothèque du Parlement ou au »; 


k) à l’article 13, à la page 14, par substitution, aux lignes 31 et 
Be delicerq Uist 


« communes, a la bibliothéque du Parlement ou »; 
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(J in clause 14, 
(i) on page 15, by replacing lines 43 and 44, with the 
following: 


“brary of Parliament or office of the Ethics Commis-”, 
and 


(ii) on page 16, by replacing lines 6 and 7, with the following: 
“Parliament or office of the Ethics Commission-”: 
(m) in clause 15, 
(1) on page 16, 
(A) by replacing lines 14 and 15, with the following: 


“House of Commons, Library of Parliament or office 
Of =, 


(B) by replacing lines 20 and 21, with the following: 


“Library of Parliament or office of the Ethics Commis- 


, 
> 


(C) by replacing line 29, with the following: 
“ment or”, 
(D) by replacing lines 34 and 35, with the following: 


“House of Commons, Library of Parliament or office 
of”, and 


(E) by replacing lines 41 and 42, with the following: 


“brary of Parliament or office of the Ethics Commis-”, 
and 


(ii) on page 17, by replacing line 1 with the following: 
iso (or 2 


(n) in clause 16, on page 17, by replacing lines 11 and 12, with 
the following: 


“mons, Library of Parliament or office of the Ethics”; 


(o) in clause 17, on page 17, by replacing lines 20 and 21, with 
the following: 


“Library of Parliament or office of the Ethics Commis-”; 


(p) in clause 18, on page 17, by replacing line 30, with the 
following: 


aaalesnyee? 


(g) in clause 25, on page 20, by replacing lines 26 and 27, with 
the following: 


“Library of Parliament or office of the”; 


(r) in clause 26, on page 20, by replacing lines 36 and 37, with 
the following: 


“(c.1) the office of the Ethics”; 


D) à l’article 14, à la page 15, par substitution, aux lignes 8 et 9, 
de ce qui suit : 


« bibliothèque du Parlement ou le commis- »; 


m) à l’article 15, à la page 16: 
(i) par substitution, aux lignes 6 et 7, de ce qui suit : 
« nes, la bibliothèque du Parlement ou le », 


(ii) par substitution, aux lignes 19 et 20, de ce qui suit : 


« nes, la bibliothèque du Parlement ou le », 


(ii) par substitution, aux lignes 26 et 27, de ce qui suit : 


« communes, la bibliothèque du Parlement ou »; 


n) à l’article 16, à la page 17, par substitution, aux lignes 10 et 
11, de ce qui suit : 


« bibliothèque du Parlement ou au »; 


o) à l’article 17, à la page 17, par substitution, aux lignes 17 et 
18, de ce qui suit : 


« Parlement ou le commissariat à l’éthique à la »; 


p) à l’article 18, à la page 17, par substitution, aux lignes 28 et 
29, de ce qui suit : 


« ment ou le commissariat à l’éthi- »; 


q) à l’article 25, à la page 20, par substitution, aux lignes 22 et 
23, de ce qui suit : 


« bibliothèque du Parlement ou le »; 


r) à l’article 26, à la page 20, par substitution, aux lignes 35 et 
36, de ce qui suit : 


« la bibliothèque du Parlement et le com- »; 
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(s) in clause 27, on page 21, by replacing line 9, with the 
following: 


“Parliament”; 
(t) in clause 28, on page 21, 
(i) by replacing lines 20 and 21, with the following: 


“Library of Parliament or office of the Ethics Commis-”, 
and 


(ii) by replacing lines 28 and 29, with the following: 
“Commons, Library of Parliament or office of the”; 


(u) in clause 29, on page 22, by replacing lines 14 and 15, with 
the following: 


“Commons, Library of Parliament and office of the Ethics”; 


(v) in clause 30, on page 22, by replacing lines 24 and 25, with 
the following: 


“Library of Parliament or office of the Ethics Com-”; 


(w) in clause 31, on page 22, by replacing line 33, with the 
following: 


“ment”; 


(x) in clause 32, on page 22, by replacing lines 38 and 39, with 
the following: 


“of Parliament or office of the Ethics Commissioner,”; 


(y) in clause 33, on page 23, 


(i) by replacing line 3, with the following: 


“word “or” at the end of paragraph (4), by adding the word 
“or” at the end of paragraph (c) and”, and 


(ii) by replacing lines 6 to 8, with the following: 
“(d) the office of the Ethics Commissioner”; 


(z) in clause 34, on page 23, by replacing lines 15 to 17, with the 
following: 


“(c.1) the office of the Ethics Commissioner”; 


(z.1) in clause 36, on page 24, by replacing lines 11 and 12, with 
the following: 


“Commons, Library of Parliament and office of the”; 
(z.2) in clause 37, on page 24, 
(i) by replacing line 22, with the following: 
“Parliament”, and 
(ii) by replacing line 31, with the following: 


“ment or”; 


s) à l’article 27, à la page 21, par substitution, aux lignes 28 et 
29, de ce qui suit : 


« Parlement ou le commissariat à l’éthique. »; 
t) à l’article 28, à la page 21 : 
(i) par substitution, aux lignes 36 et 37, de ce qui suit : 


« nes, la bibliothèque du Parlement et le », 


(ii) par substitution, aux lignes 43 et 44, de ce qui suit : 
« Commons, Library of Parliament or office of the »; 


u) à l’article 29, à la page 22, par substitution, aux lignes 13 et 
14, de ce qui suit : 


« que du Parlement et du commissariat a »; 


y) à l’article 30, à la page 22, par substitution, aux lignes 23 et 
24, de ce qui suit : 


« nes, la bibliothèque du Parlement et le »; 


w) à l’article 31, à la page 22, par substitution, aux lignes 34 et 
35, de ce qui suit : 


« Bibliothèque du Parlement et au »; 


x) à l’article 32, à la page 22, par substitution, aux lignes 43 et 
44, de ce qui suit : 


« nes, à la Bibliothèque du Parlement, au com- »; 


y) a l’article 33, à la page 23, par substitution, aux lignes 19 à 
22, de ce qui suit : 


« d) le commissariat à l’éthique, représenté »; 


z) à l’article 34, à la page 23, par substitution, aux lignes 27 à 
30, de ce qui suit : 


« c.1) le commissariat à l’éthique, représenté »; 


z.1) à l’article 36, à la page 24, par substitution, aux lignes 11 et 
12, de ce qui suit : 


« du Parlement, du commissariat à l’éthi- »; 
z.2) à l’article 37, à la page 24 : 
(i) par substitution, aux lignes 27 et 28, de ce qui suit : 
« Parlement et le commissariat à l'éthique. », 
(ii) par substitution, aux lignes 35 et 36, de ce qui suit : 


« communes, de la bibliothèque du Parlement »; 
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(z.3) in clause 38, on page 25, by replacing lines 12 and 13, with 
the following: 


“any committee or member of either House or the Ethics 
Commis-”; 


(z.4) in clause 40, 
(i) on page 28, 
(A) by replacing lines 4 and 5, with the following: 
“communes, à la bibliothèque du Parlement ou”, 
(B) by replacing lines 17 and 18, with the following: 
“ment ou au commissariat à l’éthique par ”, 
(C) by replacing lines 28 and 29, with the following: 


“House of Commons, Library of Parliament or office 
O1 


(D) by replacing lines 34 and 35, with the following: 


“Library of Parliament or office of the Ethics Commis- 
nc 


(E) by replacing line 43, with the following: 
“ment or”, and 
(ii) on page 29, 
(A) by replacing lines 2 and 3, with the following: 


“House of Commons, Library of Parliament or office 
of” 


(B) by replacing line 13, with the following: 
“ment or”, 
(C) by replacing lines 19 and 20, with the following: 
“brary of Parliament or office of the Ethics Commis-”, 
(D) by replacing line 26, with the following: 
“ment or”, and 
(E) by replacing lines 38 and 39, with the following: 


“Commons, Library of Parliament or office of the 
Ethics”, and 


(ili) on page 30, 
(A) by replacing lines 5 and 6, with the following: 


“Library of Parliament or office of the Ethics 
Commis-”, 


(B) by replacing lines 20 and 21, with the following: 
“Library of Parliament or the office of the”, 
(C) by replacing lines 25 and 26, with the following: 


“Commons, the Library of Parliament or the”, 


z.3) à l’article 38, à la page 25, par substitution, aux lignes 15 et 
16, de ce qui suit : 


« membre de l’une ou l’autre chambre ou le commis- »; 


z.4) a l’article 40 : 
(i) a la page 28 : 
(A) par substitution, aux lignes 4 et 5, de ce qui suit : 
« communes, à la bibliothèque du Parlement ou », 
(B) par substitution, aux lignes 17 et 18, de ce qui suit : 
« ment ou au commissariat à l’éthique par », 
(C) par substitution, aux lignes 29 et 30, de ce qui suit : 


« nes, la bibliothèque du Parlement ou le », 


(il) à la page 29 : 


(A) par substitution, aux lignes 2 et 3, de ce qui suit : 


« bibliothèque du Parlement ou le commis- », 
(B) par substitution, aux lignes 8 et 9, de ce qui suit : 
« la bibliothèque du Parlement ou le commis- », 
(C) par substitution, aux lignes 18 et 19, de ce qui suit : 


« communes, la bibliothèque du Parlement ou », 


(D) par substitution, aux lignes 34 et 35, de ce qui suit : 
« communes, de la bibliothèque du Parlement », 
(ili) à la page 30 : 
(A) par suppression de la ligne 4, 
(B) par substitution, aux lignes 19 et 20, de ce qui suit : 
« theque du Parlement ou du commissariat », 
(C) par substitution, aux lignes 24 et 25, de ce qui suit : 


« bibliothèque du Parlement ou du », 


(D) par substitution, aux lignes 37 et 38, de ce qui suit : 
« ment ou du commissariat à l’éthique; », 


(E) par substitution, aux lignes 42 et 43, de ce qui suit : 


« ment ou du commissariat à l’éthique, »; 
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(D) by replacing lines 36 and 37, with the following: 
“Commons, the Library of Parliament or the”, and 

(E) by replacing lines 42 and 43, with the following: 
“Parliament or the office of the Ethics Commis-”; and 

(z.5) in clause 41, on page 31, 

(i) by replacing lines 23 and 24, with the following: 
“Commons, Library of Parliament and office of the”, and 
(ii) by replacing lines 43 and 44, with the following: 
“Commons, Library of Parliament and office of the”. 
No. 2. 

March 25, 2004—Third reading of Bill C-26, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the public 
service of Canada for the financial year ending March 31, 2004. 
No. 3. 

March 25, 2004—Third reading of Bill C-16, An Act respecting 
the registration of information relating to sex offenders, to amend 
the Criminal Code and to make consequential amendments to 
other Acts. 

No. 4. 

March 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Gauthier, for the third reading of Bill C-8, An Act to establish the 
Library and Archives of Canada, to amend the Copyright Act 
and to amend certain Acts in consequence, as amended. 

No. 5. 

March 25, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Downe, for the second reading of Bill C-24, An Act to amend the 
Parliament of Canada Act. 


No. 6. 


March 24, 2004—Second reading of Bill C-21, An Act to 
amend the Customs Tariff. 


No. 7. 


March 9, 2004—Second reading of Bill C-22, An Act to amend 
the Criminal Code (cruelty to animals). 


INQUIRIES 


Nil 


z.S) à l’article 41, à la page 31 : 
(i) par substitution, aux lignes 22 et 23, de ce qui suit : 
« Commons, Library of Parliament and office of the », 
(ii) par substitution, aux lignes 42 et 43, de ce qui suit : 
« Commons, Library of Parliament and office of the ». 
N° 2. 
25 mars 2004—Troisième lecture du projet de loi C-26, 


Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l'exercice se terminant le 31 mars 2004. 


N° 3. 


25 mars 2004—Troisième lecture du projet de loi C-16, 
Loi concernant l'enregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels et modifiant le Code criminel et d’autres lois 
en conséquence. 


N° 4. 


23 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Morin, appuyée par l'honorable sénateur Gauthier, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-8, Loi constituant 
Bibliothèque et Archives du Canada, modifiant la Loi sur le droit 
d’auteur et modifiant certaines lois en conséquence, tel que 
modifié. 


N°5. 

25 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Morin, appuyée par l'honorable sénateur Downe, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-24, 
Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada. 

N° 6. 


24 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-21, 
Loi modifiant le Tarif des douanes. 


Nee: 


9 mars 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi C-22, 
Loi modifiant le Code criminel (cruauté envers les animaux). 


INTERPELLATIONS 


aucune 
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By the Honourable Senator Rompkey, P.C.: 


March 25, 2004—That, pursuant to Rule 39, not more than a 
further six hours of debate be allocated for the consideration of 
the third reading stage of Bill C-4, An Act to amend the 
Parliament of Canada Act (Ethics Commissioner and Senate 
Ethics Officer) and other Acts in consequence; 


That when debate comes to an end or when the time provided 
for the debate has expired, the Speaker shall interrupt, if required, 
any proceedings then before the Senate and put forthwith and 
successively every question necessary to dispose of the third 
reading stage of the said Bill; and 


That any recorded vote or votes on the said question shall be 
taken in accordance with Rule 39(4). 


REPORTS OF COMMITTEES 


Nil 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


March 22, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Kelleher, P.C., seconded by the Honourable 
Senator LeBreton, for the second reading of Bill S-14, An Act to 
amend the Agreement on Internal Trade Implementation 
Act.—(subject-matter referred to the Standing Senate Committee 
on Banking, Trade and Commerce on March 22, 2004.). 


No. 2. (two) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable 
Senator Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-3, An 
Act to amend the Constitution Act, 1867 and the Parliament of 
Canada Act (Speakership of the Senate).—(subject-matter 
referred to the Standing Senate Committee on Legal and 
Constitutional Affairs on March 11, 2004.) 


No. 3. (two) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Nolin, for the second reading of Bill S-13, An Act to 
provide for increased transparency and objectivity in the selection 
of suitable individuals to be named to certain high public 
positions.—{ Honourable Senator Milne). 


March 26, 2004 


MOTIONS 
N° 1. 
Par l’honorable sénateur Rompkey, C.P. : 


25 mars 2004—Que, conformément à l’article 39 du 
Règlement, pas plus de six heures de délibérations ne soient 
attribuées à l'étude à l’étape de la troisième lecture du projet de loi 
C-4, Loi modifiant la Loi sur le Parlement du Canada (conseiller 
sénatorial en éthique et commissaire à l’éthique) et certaines lois 
en conséquence; 


Que, lorsque les délibérations seront terminées ou que le temps 
prévu pour le débat sera écoulé, le Président interrompe, au 
besoin, les délibérations en cours au Sénat et mette aux voix 
immédiatement et successivement toute question nécessaire pour 
disposer de l’étape de la troisième lecture dudit projet de loi; et 


Que tout vote par appel nominal sur lesdites questions soit pris 
conformément au paragraphe 39(4) du Règlement. 


RAPPORTS DE COMITÉS 


aucun 


AUTRES AFFAIRES 
Le paragraphe 27 (3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


22 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Kelleher, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
LeBreton, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-14, 
Loi modifiant la Loi de mise en œuvre de l'Accord sur le 
commerce intérieur.—(Teneur renvoyée au Comité sénatorial 
permanent des banques et du commerce le 22 mars 2004). 


N° 2. (deux) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-3, Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 et la Loi sur 
le Parlement du Canada (présidence du Sénat).—{ Teneur renvoyée 
au Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et 
constitutionnelles le 11 mars 2004). 


N° 3. (deux) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Stratton, appuyée par l'honorable sénateur Nolin, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-13, Loi visant à 
accroître la transparence et l’objectivité dans la sélection des 
candidats à certains postes de haut niveau de l’autorité publique. 
—(L’honorable sénateur Milne). 
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No. 4. (six) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Lynch-Staunton, for the second reading of Bill S-12, An Act to 
amend the Royal Canadian Mounted Police Act (modernization 
of employment and labour relations)—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 


No. 5. (eleven) 


February 10, 2004—Second reading of Bill S-10, An Act to 
amend the Marriage (Prohibited Degrees) Act and the 
Interpretation Act in order to affirm the meaning of marriage. 
—(Honourable Senator Cools). 


No. 6. (twelve) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Gill, for the second reading of Bill S-9, An Act to honour 
Louis Riel and the Metis People-—{ Honourable Senator Stratton). 


For Monday, March 29, 2004 
No. 1. 


March 25, 2004—Second reading of Bill S-17, An Act to 
amend the Citizenship Act.—( Honourable Senator Kinsella). 


COMMONS PUBLIC BILLS 
No. 1. 


March 11, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Morin, seconded by the Honourable Senator 
Munson, for the third reading of Bill C-260, An Act to amend the 
Hazardous Products Act (fire-safe cigarettes) —( Honourable 
Senator Kinsella). 


No. 2. 
March 25, 2004—Third reading of Bill C-250, An Act to 


amend the Criminal Code (hate propaganda).—( Honourable 
Senator Joyal, P.C.). 


No. 3. (thirteen) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-249, 
An Act to amend the Competition Act——{ Honourable Senator 
Rompkey, P.C.). 

No. 4. (thirteen) 

February 3, 2004—Second reading of Bill C-300, An Act to 
change the names of certain electoral districts —({ Honourable 
Senator Rompkey, P.C.). 

PRIVATE BILLS 


Nil 


N° 4. (six) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur 
Lynch-Staunton, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-12, Loi modifiant la Loi sur la Gendarmerie royale du 
Canada (modernisation du régime de l’emploi et des relations de 
travail).—{(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 5. (onze) 


10 février 2004—Deuxiéme lecture du projet de loi S-10, 
Loi modifiant la Loi sur le mariage (degrés prohibés) et la 
Loi d'interprétation afin de confirmer la définition du mot 
« mariage ».—(L'honorable sénateur Cools). 


N° 6. (douze) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l'honorable sénateur Gill, 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-9, Loi visant à 
honorer Louis Riel et le peuple métis.—{(L'honorable sénateur 
Stratton). 


Pour lundi 29 mars 2004 
N° 1. 

25 mars 2004—Deuxième lecture du projet de loi S-17, 
Loi modifiant la Loi sur la citoyenneté.—{L'honorable sénateur 
Kinsella). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
N° 1. 

11. mars 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Morin, appuyée par l’honorable sénateur Munson, 
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-260, 
Loi modifiant la Loi sur les produits dangereux (cigarettes à 
inflammabilité réduite).—(L'honorable sénateur Kinsella). 

N° 2. 

25 mars 2004—Troisième lecture du projet de loi C-250, 
Loi modifiant le Code criminel (propagande haineuse). 
—(L’honorable sénateur Joyal, C.P.). 

N° 3. (treize) 

3 février 2004—Deuxieme lecture du projet de loi C-249, 
Loi modifiant la Loi sur la concurrence.—{L'honorable sénateur 
Rompkey, C.P.). 

N° 4. (treize) 

3 février 2004—Deuxième lecture du projet de loi C-300, Loi 
visant à modifier le nom de certaines circonscriptions électorales. 
—(L'honorable sénateur Rompkey, C.P.). 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 


aucun 
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REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (one) 


March 11, 2004—Consideration of the Second Report of the 
Standing Senate Committee on Banking, Trade and Commerce 
(budget—study on charitable giving) presented in the Senate on 
March 11, 2004.—(Honourable Senator Kroft). 


No. 2. (three) 


February 19, 2004—Resuming debate on the consideration of 
the Second Report of the Standing Senate Committee on Human 
Rights (clarification of its mandate), presented in the Senate on 
February 17, 2004, 


And on the motion of the Honourable Senator Kinsella, 
seconded by the Honourable Senator Stratton, that the Report be 
not adopted, but that the Order be discharged and the Report 
withdrawn.—( Honourable Senator Prud'homme, P.C.) 


OTHER 
No. 40. (two) (motion) 


February 19, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Poy: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament study the manner in which Private Members 
Business, including Bills and Motions, are dealt with in this 
Chamber and that the Committee report back no later than 
November 30, 2004.—( Honourable Senator Cools). 


No. 59. (two) (motion) 


March 9, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Roche, seconded by the Honourable 
Senator Plamondon: 


That the Senate of Canada recommend that the Government 
of Canada not participate in the U.S.-sponsored Ballistic Missile 
Defence (BMD) system because: 


1. It will undermine Canada’s longstanding policy on the 
non-weaponization of space by giving implicit, if not 
explicit, support to U.S. policies to develop and deploy 
weapons in space; 


2. It will destabilize the strategic environment and impede 
implementation of Article VI of the Nuclear 
Non-Proliferation Treaty; 


3. It will not contribute to the security of Canadians, and 
Canadian non-participation will not diminish the 
importance of Canada-U.S. defence cooperation under 
NORAD in addressing genuine threats to Canadian 
security.—( Honourable Senator Cordy). 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. (un) 


11 mars 2004—Etude du deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des banques et du commerce 
(budget—étude sur les dons de charité), présenté au Sénat 
le 11 mars 2004.—(L’honorable sénateur Kroft). 


N° 2. (trois) 


19 février 2004—Reprise du débat sur l’étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des droits de la personne 
(clarifications sur son mandat), présenté au Sénat le 17 février 
2004; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Kinsella, appuyée par 
l'honorable sénateur Stratton, que le rapport ne soit pas adopté 
mais que l’ordre soit révoqué et le rapport retiré.—{(L'honorable 
sénateur Prud'homme, C.P.). 


AUTRES 
N° 40. (deux) (motion) 


19 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Carstairs, C.P., appuyée par honorable sénateur Poy, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie la manière dont les initiatives 
parlementaires, y compris les projets de loi et les motions, sont 
traitées dans cette Chambre et que le Comité fasse rapport à ce 
sujet au plus tard le 30 novembre 2004.—{L'honorable sénateur 
Cools). 


N° 59. (deux) (motion) 


9 mars 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Roche, appuyée par l’honorable sénateur Plamondon, 


Que le Sénat du Canada recommande au gouvernement du 
Canada de ne pas participer au système de défense contre les 
missiles balistiques parrainé par les Etats-Unis pour les raisons 
suivantes : 


1. En appuyant implicitement, voire explicitement, la 
volonté américaine de développer et de déployer des 
armes dans l’espace, le Canada compromettra sa 
politique de longue date en matière de non- 
militarisation de l’espace; 


i) 


. Le système va déstabiliser l’environnement stratégique et 
empêcher la mise en œuvre de l’Article VI du Traité sur la 
non-prolifération des armes nucléaires; 


3. Le système ne contribuera pas à la sécurité des Canadiens 
et la non-participation du Canada ne diminuera pas 
l'importance de la coopération canado-américaine en 
matière de défense pour ce qui est de contrer les menaces 
réelles contre la sécurité du Canada.—(L'honorable 
sénateur Cordy). 
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No. 3. (three) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Fraser: 


That the Standing Committee on Rules, Procedures and the 
Rights of Parliament be authorized to examine, for the purposes 
of reporting by March 1, 2004, all Senate procedure related to the 
tabling of petitions in this Chamber in Parliament assembled, that 
a procedural clerk, having examined the form and content, certify 
the petitions in accordance with established standards and that 
follow-up be provided for in the Rules of the Senate, 


And on the motion in amendment, as modified, of the 
Honourable Senator Corbin, seconded by the Honourable 
Senator Maheu, that the motion be amended by deleting all the 
words after the word “That” and substituting the following 
therefor: 


“the history of the practice in both the Senate and the House 
of Commons relating to petitions other than petitions for 
private bills, as well as the customs, conventions and 
practices of the two Houses at Westminster, be prepared 
by the Table Officers and tabled in the Senate by the 
Speaker no later than October 15, 2004, and distributed to 
de honourable senators before being referred to the 


Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights 
of Parliament.” —{(Honourable Senator Rompkey, P.C.). 


No. 24. (three) (motion) 


February 13, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Sibbeston, seconded by the Honourable 
Senator Adams: 


That the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples, tabled in the Senate on October 30, 2003, 
during the Second Session of the 37th Parliament, be adopted and 
that, pursuant to Rule 131(2), the Senate request a complete and 
detailed response from the Government, with the Ministers of 
Indian Affairs and Northern Development, Justice, Human 
Resources and Skills Development, Social Development, 
Canadian Heritage, Public Safety and Emergency Preparedness, 
Health, and Industry; and the Federal Interlocutor for Métis and 
Non-status Indians being identified as Ministers responsible for 
responding to the report—{ Honourable Senator Stratton). 


No. 1. (three) (inquiry) 


February 5, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Atkins calling the attention of the Senate to 
the reasons for his decision to sit as a Progressive Conservative 
Senator.—(Honourable Senator Spivak). 


No. 5. (four) (inquiry) 


February 23, 2004—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Comeau calling the attention of the Senate 
to the House of Commons Debates of February 11, 2004; 
specifically the concerns caused by Bloc québécois Stéphane 
Bergeron’s Motion M-382 in which he is seeking: 


That a humble Address be presented to Her Excellency 
praying that, following the steps already taken by the 
Société nationale de l’Acadie, she will intercede with 
Her Majesty to cause the British Crown to recognize 
officially the wrongs done to the Acadian people in its 
name between 1755 and 1763.—(Honourable Senator 
Losier-Cool). 


N° 3. (trois) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement étudie, afin d’en faire rapport avant le 
1% mars 2004, toute la procédure au Sénat se rapportant aux 
pétitions déposées devant cette Chambre réunie en Parlement, 
qu’un greffier à la procédure, après examen quant à la forme et au 
contenu, certifie les pétitions selon des normes établies par le 
Sénat et qu’un suivi soit prévu dans les Règlements à cette fin; 


Et sur la motion d’amendement, telle que modifiée, de 
l'honorable sénateur Corbin, appuyée par l’honorable sénateur 
Maheu, que la motion soit modifiée en supprimant tous les mots 
après le mot « Que » et en les remplaçant par ce qui suit : 


« l’historique de la pratique dans les deux chambres du 
Sénat et des Communes se rapportant aux pétitions autres 
que les pétitions pour les projets de loi privés, ainsi que les 
pratiques, les coutumes et les conventions des deux 
chambres de Westminster soient préparés par les greffiers 
au Bureau et déposés au Sénat par Te Président au 7 tard 
le 15 octobre 2004 et circulés aux honorables sénateurs 
avant d’en saisir le Comité permanent du Règlement, de la 


procédure et des droits du Parlement. ».—(L’honorable 
sénateur Rompkey, C.P.). 


N° 24. (trois) (motion) 


13 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Sibbeston, appuyée par l'honorable sénateur Adams, 


Que le sixième rapport du Comité permanent sénatorial des 
peuples autochtones, déposé au Sénat le 30 octobre 2003, durant 
la deuxième session de la 37° législature, soit adopté et que, en 
application du paragraphe 131(2) du Règlement, le Sénat 
demande au gouvernement de fournir une réponse complète et 
détaillé et de confier cette tâche aux ministres des Affaires 
indiennes et du Nord canadien, de la Justice, des Ressources 
humaines et du Développement des compétences, du 
Développement social, du Patrimoine canadien, de la Sécurité 
publique et de la Protection civile, de la Santé, et de l’industrie; et 
l’Interlocuteur fédéral auprès des Métis et des Indiens non 
inscrits.—{L'honorable sénateur Stratton). 


N° 1. (trois) (interpellation) 


5 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Atkins, attirant l’attention du Sénat sur les 
raisons qui sous-tendent sa décision de siéger à titre de sénateur 
progressiste-conservateur.—(L ‘honorable sénateur Spivak). 


N° 5. (quatre) (interpellation) 


23 février 2004—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Comeau, attirant l’attention du Sénat sur 
les Débats de la Chambre des communes du 11 février dernier; 
particulièrement, sur les ennuis causés par la motion M-382 du 
député bloquiste Stéphane Bergeron dans laquelle il demande : 


Qu’une humble Adresse soit présentée à Son Excellence, 
dans la foulée des démarches entreprises par la Société 
nationale de l’Acadie, la priant d’intervenir auprès de 
Sa Majesté afin que la Couronne britannique reconnaisse 
officiellement les préjudices causés en son nom au 
peuple acadien, de 1755 à 1763.—(L’honorable sénateur 
Losier-Cool). 
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No. 28. (four) (motion) 


February 23, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Gauthier, seconded by the Honourable 
Senator Chaput: 


That 


Whereas section 43 of the Constitution Act, 1982 provides that 
an amendment to the Constitution of Canada may be made by 
proclamation issued by the Governor General under the Great 
Seal of Canada where so authorized by resolutions of the Senate 
and House of Commons and of the legislative assembly of each 
province to which the amendment applies; 


Now therefore the Senate resolves that an amendment to the 
Constitution of Canada be authorized to be made by 
proclamation issued by Her Excellency the Governor General 
under the Great Seal of Canada in accordance with the schedule 
hereto. 


SCHEDULE 


AMENDMENT TO THE 
CONSTITUTION OF CANADA 


1. Section 16 of the Constitution Act, 1867 is replaced by the 
following: 


“16. (1) Until the Queen otherwise directs, the seat of 
government of Canada shall be Ottawa. 


(2) In the seat of government of Canada, any member of 
the public has the right to communicate with, and to receive 
available services from, the government of Ontario and the 
City of Ottawa in English or French.” 


CITATION 


2. This Amendment may be cited as the “Constitution 
Amendment, [year of proclamation] (Seat of government of 
Canada)”.—{ Honourable Senator Beaudoin). 


No. 9. (ten) (motion) 


February 10, 2004—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stollery, seconded by the Honourable 
Senator Maheu: 


That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs, in 
accordance with Rule 86(1)(h), be authorized to examine such 
issues as may arise from time to time relating to Foreign relations 
generally; and 


That the Committee report to the Senate no later than 
June 30, 2004.—( Honourable Senator Lynch-Staunton). 


N° 28. (quatre) (motion) 


23 février 2004—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Gauthier, appuyée par l’honorable sénateur Chaput, 


Attendu 


Que l’article 43 de la Loi constitutionnelle de 1982 prévoit que la 
Constitution du Canada peut être modifiée par proclamation du 
gouverneur général sous le grand sceau du Canada, autorisée par 
des résolutions du Sénat, de la Chambre des communes et de 
l’assemblée législative de chaque province concernée, 


Le Sénat a résolu d’autoriser la modification de la Constitution 
du Canada par proclamation de Son Excellence le Gouverneur 
général sous le grand sceau du Canada, en conformité avec 
Pannexe ci-jointe. 


ANNEXE 


MODIFICATION DE LA 
CONSTITUTION DU CANADA 


1. L’article 16 de la Loi constitutionnelle de 1867 est remplacé 
par ce qui suit : 


« 16. (1) Jusqu’a ce qu’il plaise à la Reine d’en ordonner 
autrement, Ottawa sera le siège du gouvernement du 
Canada. 


(2) Dans le siège du gouvernement du Canada, le public a 
droit a l’emploi du français ou de l’anglais pour 
communiquer avec le gouvernement de l’Ontario et la 
ville d'Ottawa ou pour en recevoir les services. ». 


TITRE 


2. Titre de la présente modification : « Modification 
constitutionnelle de [année de la proclamation] (Siège du 
gouvernement du Canada) ».—{L'honorable sénateur Beaudoin). 


N° 9. (dix) (motion) 


10 février 2004—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Stollery, appuyée par honorable sénateur Maheu, 


Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères, en 
conformité avec l’article 86(1)(h) du Règlement, soit autorisé à 
étudier les questions qui pourraient survenir occasionnellement se 
rapportant aux relations étrangères en général; et 


Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 30 juin 
2004.—{ L'honorable sénateur Lynch-Staunton). 
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INQUIRIES 


No. 2. (eleven) 
By the Honourable Senator Kinsella: 


February 4, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the weakness contained in the report released by the 
Honourable Denis Coderre entitled: Report of the Working 
Group on the Disclosure of Wrongdoing and the need for 
comprehensive whistleblowing legislation. 


No. 3. (ten) 
By the Honourable Senator LeBreton: 


February 11, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the culture of corruption pervading the Liberal 
government currently headed by Prime Minister Paul Martin. 


No. 6. (four) 
By the Honourable Senator Poulin: 


February 23, 2004—That she will call the attention of the 
Senate to the fact that the 2001 census results, published in 2003, 
show that the Canadian population is decreasing in many regions 
across Canada and that this trend has short- and long-term socio- 
economic implications. 


No. 8. (one) 
By the Honourable Senator Prud’homme, P.C.: 

March 11, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the Sixth Report of the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce entitled: Competition in the Public 
Interest: Large Bank Mergers in Canada, tabled in the Senate on 
December 12, 2002. 

No. 9. 
By the Honourable Senator Callbeck: 


March 22, 2004—That she will call the attention of the Senate 
to the training needs of small businesses. 


For Tuesday, March 30, 2004 
No. 10. 
By the Honourable Senator Roche: 


March 24, 2004—That he will call the attention of the Senate 
to the historical role of women in the Canadian Senate and the 
challenges faced by modern women legislators to advance peace 
and human security. 


INTERPELLATIONS 


N° 2. (onze) 
Par honorable sénateur Kinsella : 


4 février 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur les 
lacunes du rapport rendu public par l’honorable Denis Coderre et 
intitulé Rapport du groupe de travail sur la divulgation des actes 
fautifs et sur la nécessité d’adopter une loi complète sur la 
dénonciation. 


N° 3. (dix) 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 

11 février 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur la 
culture de corruption répandue dans le gouvernement libéral que 
dirige actuellement le Premier ministre Paul Martin. 

N° 6. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Poulin : 

23 février 2004—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur le fait 
que les résultats du recensement de 2001, publié en 2003, 
démontrent que la population canadienne décroît dans plusieurs 
régions du Canada, et que cette tendance est porteuse 
d’implications socio-économiques à court et à long terme. 

N° 8. (un) 
Par l’honorable sénateur Prud’homme, C.P. : 

11 mars 2004— Qu'il attirera l’attention du Sénat sur le sixième 
rapport du Comité sénatorial permanent des banques et du 


commerce intitulé Concurrence et intérêt public : Les fusions de 
grandes banques au Canada, déposé au Sénat le 12 décembre 2002. 


N° 9. 
Par l’honorable sénateur Callbeck : 


22 mars 2004—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur les 
besoins en formation dans les petites entreprises. 


Pour mardi 30 mars 2004 
N° 10. 
Par l’honorable sénateur Roche : 
24 mars 2004—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur le rôle 
historique des femmes au Sénat du Canada et sur les défis que les 


législatrices actuelles ont à relever pour faire progresser la paix et 
la sécurité des êtres humains. 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 25. (ten) N° 25. (dix) 


By the Honourable Senator Carney, P.C.: 


February 11, 2004—That Chapter 8, entitled: /ndian and 
Northern Affairs Canada — Transferring Federal Responsibilities 
to the North, of the November 2003 Report of the Auditor General 
of Canada to the House of Commons, tabled in the Senate of 
Canada on February 10, 2004, Sessional Paper No. 3/37-18, 
be referred to the Standing Senate Committee on Aboriginal 
Peoples for consideration and report; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 23, 2004. 


No. 41. (nine) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 12, 2004—That the Standing Committee on 
Rules, Procedures and the Rights of Parliament examine the 
rules, practices, customs and conventions of other legislatures in 
order to prepare a draft of modern and democratic rules thereby 
following up responsibly on petitions to the Senate. 


No. 56. (four) 
By the Honourable Senator Gauthier: 


February 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Official Languages be authorized to examine and report by 
March 31, 2004, upon the measures that should be taken to 
encourage and facilitate provision of and access to the widest 
possible range of French-language broadcasting services in 
francophone minority communities across Canada as set out in 
the Canadian Radio-television and Telecommunications 
Commission (CRTC) report entitled: Achieving a Better Balance. 


No. 63. 
By the Honourable Senator LeBreton: 


March 23, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology have power to sit at 
3:00 p.m. on Thursday, April 1, 2004, even though the Senate may 
then be sitting, and that Rule 95(4) be suspended in relation 
thereto. 


No. 64. 
By the Honourable Senator Day: 


March 24, 2004—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence have power to sit at 5:00 p.m. on 
Monday, March 29, 2004, even though the Senate may then be 
sitting, and that Rule 95(4) be suspended in relation thereto. 


Par honorable sénateur Carney, C.P. : 


11 février 2004—Que le chapitre 8, Affaires indiennes et du 
Nord Canada — Transfert des responsabilités fédérales a la 
population du Nord, du Rapport de la vérificatrice générale du 
Canada à la Chambre des communes, novembre 2003, déposé au 
Sénat du Canada le 10 février 2004, document parlementaire 
n° 3/37-18, soit renvoyé au Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones pour examen et rapport; et 


Que le Comité présente son rapport au plus tard 
le 23 juin 2004. 


N° 41. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


12 février 2004—Que le Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement examine les règlements, les 
pratiques, les coutumes et les conventions existant dans d’autres 
législatures, afin de préparer un projet de règlement moderne et 
démocratique et d’assurer ainsi un suivi sérieux aux pétitions 
présentées au Sénat. 


N° 56. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Gauthier : 


23 février 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
langues officielles soit autorisé à examiner et faire rapport avant le 
31 mars 2004, sur les mesures à prendre afin d'encourager et de 
favoriser la prestation et l’accès à un plus large éventail possible 
de radiodiffusion de langue française dans les communautés de 
minorités francophones du Canada tel que prévu dans le rapport 
du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
canadiennes (CRTC), intitulé Vers un avenir mieux équilibré. 


N° 63. 
Par l’honorable sénateur LeBreton : 


23 mars 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
siéger à 15 h, le jeudi 1% avril 2004, même si le Sénat siège à ce 
moment-là, et que l’application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 64. 
Par l’honorable sénateur Day : 


24 mars 2004—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à siéger à 
17 heures, le lundi 29 mars 2004, même si le Sénat siège à ce 
moment-là, et que l’application du paragraphe 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 
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No. 65. 
By the Honourable Senator Sibbeston: 


March 24, 2004—That the Standing Senate Committee on 
Aboriginal Peoples be authorized to examine and report upon 
planned federal expenditures, as set out in the 2004-2005 Main 
Estimates and the March 2004 federal budget, in relation to 
programs and services delivered to First Nation communities by 
the Department of Indian Affairs and Northern Development; 
and 


That the Committee table its final report no later than 
June 30, 2004. 


For Tuesday, March 30, 2004 
No. 67. 
By the Honourable Senator Di Nino: 


March 25, 2004—That the Senate call upon the Government of 
Canada: 


(a) to expand the Nahanni National Park Reserve to include 
the entire South Nahanni Watershed including the Nahanni 
karstlands; 


(b) to stop all industrial activity within the watershed, 
including: 


(1) stopping the proposed Prairie Creek Mine and 
rehabilitating the mine site, 


(ii) ensuring complete restoration of the Cantung mine 
site, 


(iii) immediately instituting an interim land withdrawal of 
the entire South Nahanni Watershed to prevent new 
industrial development within the watershed; and 


(c) to work with First Nations in the Deh Cho and Sahtu 
regions of the Northwest Territories to achieve these goals. 


N° 65. 
Par honorable sénateur Sibbeston : 


24 mars 2004—Que le Comité sénatorial permanent des 
peuples autochtones soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dépenses fédérales prévues dans le Budget principal 
des dépenses de 2004-2005 et le Budget fédéral de mars 2004 en ce 
qui concerne les programmes et les services offerts aux 
communautés des Premières nations par le ministère des 
Affaires indiennes et du Nord canadien; et 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 30 juin 2004. 


Pour mardi 30 mars 2004 
N° 67. 
Par l’honorable sénateur Di Nino : 


25 mars 2004—Que le Sénat exhorte le gouvernement du 
Canada : 


a) a agrandir la réserve du parc national Nahanni pour 
qu'elle comprenne tout le bassin versant de la rivière 
Nahanni Sud ainsi que les terrains karstiques Nahanni; 


b) à mettre un terme à toutes les activités industrielles dans 
le bassin versant et, à cette fin : 


(i) à suspendre le projet de mine à Prairie Creek et à 
remettre en état le site minier; 


(ii) à veiller à ce que le site de la mine Cantung soit 
parfaitement assaini; 


(iii) à déclarer immédiatement l’inaliénabilité temporaire 
des terres de tout le bassin versant de la rivière 
Nahanni Sud pour empêcher tout nouveau 
développement industriel dans le bassin versant ; 


c) à travailler en collaboration avec les Premières nations du 
Deh Cho et du Sahtu dans les Territoires du Nord-Ouest 
pour atteindre ces buts. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper of the first sitting Toutes les questions figureront au Feuilleton du premier jour de 
day of each week. séance de chaque semaine. 
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